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W Tychach na slqsku jest orkiestra wylgcznie dziewczeca.

Przedstawiamy jg w fotoreportazu na sir. 12 — 13
Fot. W. Ochnio
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W ERobezie (woj. szcze-
cinskie) odkryto dobrze
zachowana urne z procha-
mi kobiety zyjacej w II
wieku naszej ery. Identyfi-
kacje ptci ulatwily znajdu-
jace sie w niej typowo ko-
biece ozdoby: zapinki, szpi-
le i bransoleta =z brazu
oraz kosSciany grzebien.
Szczecinscy archeolodzy
przypuszczaja, ze w miej-
scu znalezienia urny znaj-
duje sie rozlegle cmenta-
rzysko z tego okresu. Na
zdjeciu: mgr Ewa Nawrol-
ska i mgr Maciej Czarnec-
ki badaja przedmioty wy-
dobyte z urny.

Za najlepsze nagrania
muzyki polskiej i obcej w
latach 1966—1970 ,,Polskie
Nagrania’ przyznaly nagro-
dy ,,Zlotej Muzy’’. Otrzy-
mali je: Andrzej Hiolski
(barytcn) i posSmiertnie
pianista Sergiusz Nadgry-
zowski za piesSni ze ,,Spiew-
nikéw domowych’ Stani-
stawa Moniuszki oraz Joa-
chim Grubich (na zdjeciu z
prawej) za utwory organo-
we Jana Sebastiana Bacha.

Setna rccznice urodzin
Andrzeja Struga (1871—
1937) uczcit Instytut Fi-
lologii Polskiej Uniwer-
sytetu Warszawskiego
zorganizowaniem wysta-
wy pt. ,,Tworczosé¢ An-
drzeja Struga’’. Jego
dziatalnos$é pisarskg cha-
rakteryzowat patrio-
tyzm, humanizm i ra-
dykalizm w ocenie po-
rzadku spolecznego. W
milodosci za swa dzia-
talnos$é oSwiatowa w
tajnych grupach  stu-
denckich byl dwukrot-
nie aresztowany, a po-
tem wydalony z zaboru
rosyjskiego. Przebywatlt
m. in. w Paryzu. Odbi-
ciem etapéw jego zycia
byly opowiadania i po-
wiesci, m. in.: ,,Ludzie

27 grudnia mineta 53
rocznica wybuchu Pow-
stania Wielkopolskiego.
W calej Wielkopolsce
spoteczenstwo ztozyto
hold pamieci bohaterow.
Uroczysto$ci z tej okazji
odbyly sie rbéwniez w
innych regionach Kraju.
W Warszawie przedsta-
wiciele Powstania ztozy-
li wieniec na Grobie

Nieznanego Zolnierza. pg‘siiégemri\zggila,,ogicet)zvxiae

= F n. .. -
Na zdjeciu od prawej: nego zolnierza’, ,,ZoOity
L. Schultz, A. Smicin- krzyz’, ,,Miliardy”’.

ski, H. Limke i K.
Dembinski.

Zdjecia CAF

. Budownictwo domkoéw
jednorodzinnych cieszy sie
wielkim zainteresowaniem
w catym Kraju. Z inicjaty-
wy mlodych architektow z
Gdanska zorganizowano
konkurs na projekt takie-
go domku. I nagrode otrzy-
matl zespol: studentka V ro-
ku architektury Politechni-
ki Gdanskiej Irena Klecha,
mgr inz. Andrzej Rogow-
ski oraz Danuta i Tadeusz
Skwiercz (na zdjeciu). Na-
grodzony domek (5 pokoi,
kuchnia, lazienka) ma po-
wierzchnie 107 m kw., pc-
dzielony jest funkcjonalnie
na dwie czesci: sypialng i
dzienng. Budowany bedzie
z elementéw typowych, a
montaz budynku w stanie
surowym ma trwaé ok. 1
dnia. Pierwsze osiedle tych
domkéw dla stoczniowcodw
i portowcow powstanie
jeszcze w tym roku.

. Oddziat _Zwigzku Literatéw Polskich w Gdansku
lieczy 35 pisarzy reprezentujacych wszystkie dziedziny
llteratury: proze, poezjg, dramat, krytyke. W grudniu
otrzymali oni od miasta i wojewddztwa nie byle jaki
prezent — Dom Literata, mieszczacy sie w jednej
z zabytkowych kamieniczek przy ul. Mariackiej. Urza-
dzono w nim sale recepcyjna, klubows i pokoje biu-
rowe. Na zdjeciu — fragment klubowej kawiarni.
Wyposazono ja w meble unowoczesne, ale kelnerki
ubrano w stroje regionalne.

TurySci pamietajag Wieliczke raczej jako stare, bogate mu-
zeum, nie zas kopalnie soli, ktérej zloza, eksploatowane od
XI wieku, dostarczaé beda solnych Kkrysztaidw jeszcze pPo
roku 2000. Z jej zasobow czerpali polscy wiladey i magnaci,
mieszczanie i kmiecie, a korzystaé bedzie pokolenie ery Kkos-
micznej i atomowej. Obecnie Wieliczka dostarcza rccznie
230 tys. ton soli i 330 tys. ton solanki dla przemysiu che-
micznego. Na zdjeciu — drazenie nowego chodnika.

Stoteczna wytwoérnia win ,,Warsowin’® produkuje 13 ga-
tunkéw -win. Specjalno$cia sa jednak miody pitne, z kto-
rych najlepsze dwojniaki to: ,,Staropolski”, ,,Verbum No-
bile’’, ,,Maliniak’” i ,,NadwiSlanski’’, zawierajgce 50 proc.
czystego miodu. W piwnicach wytworni dojrzewa stale ok.
3 mln litrow win i miodow, a 10 tys. butelek dziennie tra-
fia na rynek, przy czym prawie trzecig czesé produkcji
wypijaja smakosze zagraniczni. Na zdjgciu — ,,Maliniak”
w kamionkowym dzbanie prezentuje Jadwiga Siejka.
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RODAKU! czy juz byle§ w nowo otwartym
spozywczo-alkoholowo-garmazeryjnym

SKLEPIE POLSKIM ... o0 0 e
Metro Wagram tel. 622-55-52
Przyjmujemy zaméwicnia na urzadzanie przyjeé z okazji chrzcin, Komunii §wietej,
imienin oraz wesel. Sklep nieczynny w niedziele.
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Podczas uroczystoSci otwarcia wystawy. Od pl‘a—]
wej: p. Taitinger — wiceminister, p. Dehaye —
dyr. Muzeum Mennicy, p. Sirodot — redaktor
czasopisma ,France-Pologne”, p. radca Felik-
siak, p. Bailly — wiceminister, p. Klaczynski —
I sekretarz Ambasady PRL w Paryzu, p. Dehaye l

W salach muzealnych paryskiej Mennicy zorganizowana zostala
wystawa medali polskich. Zgromadzono na niej najciekawsze
i najpiekniejsze okazy reprezentujace pé6l wieku tworczesci Po-
lakéw w tej dziedzinie. Wystawe urzadzono w Paryzu w ramach
wspélpracy i wymiany francusko-polskiej; we Wroclawiu w le-
cie r. 1971 odbywala sie wystawa medali francuskich. Nad im-
preza objal patronat francuski minister do spraw ekonomicznych

OGATE zbiory, reprezentujgace
medal polski lat 1920—1970,
ktore od pierwszego dnia trwa-
nia wystawy $ciggnely licznych
zwiedzajacych i wzbudzily ich
zywe zainteresowanie, pochodza z Muzeum
Medali we Wroctawiu. Dyrektorem tego
muzeum, ktére istnieje zaledwie od roku
1965, ale ktore ma pelne prawo do dumy ze
swych cennych kolekcji, jest wybitny znaw-
ca historii medalu polskiego dr A. Wiecek.
Historie medalierstwa w Polsce rozpoczy-
naja pierwsze okazy z w. XVI. Artys$ci wlos-
cy, a przede wszystkim Jan-Maria Padovano
rozpowszechnili w Krakowie, a potem i w
inmych zakatkach kraju te nowsg sztuke. O-
procz Wilochow pracowal w Polsce w tej
epoce rowniez Niemiec Hans Schwartz i Ho-
lender Steven Van Herwijck. Z artystow
miejscowych szczegodlnie wyréznial sie wte-
dy Maciej Schilling.
W wieku XVII dwoch alzatezykow — Se-

i skarbu p. Valéry Giscard d’Estaing.

MEDALE

5

bastian Dahler i Jan Hcehn, a potem jego
syn Jan Hoehn — junior — przyczynilo sie
do znakomitego rozwoju medalu polskiego.
Tworczos¢é w tej dziedzinie staje sige coraz
obfitsza, a artyzm medali osigga bardzo wy-
soki poziom. Styl dziel powstalych w Polsce
jest specyficzny, rozniacy sie wyraznie od
barokowej sztuki medalierskiej reszty Eu-
ropy. Gléwnymi osrodkami polskiego meda-
lu staja sie poza Krakowem, Gdansk, Wilno,
Poznan i Wroclaw. Nowa dziedzina sztuki
przestaje byé wylaczng wlasnoscig kroéla,
dworu i najwyzszych sfer. Szlachta, miesz-
czanstwo i duclowienstwo zaczynajg row-
niez zamawiaé¢ u artystow medale.

Podkresliéc warto, ze stosunki kroéla Jana
Sobijeskiego z Francja byly tak ozywione,
ze wyraz znalazlo to rowniez w medalach.
Wplyw artystow francuskich przenikaé za-
czyna do tej dziedziny sztuki.

Koniec XVII i pierwsza polowa XVIII
wieku stanowia ckres upadku sztuki w Pol-

W dniun wernisazu wystawy medali polskich zebralo sie w salach Muzeum Mennicy Paryskiej wielu mi-

losnikéw pieknej sztuki, jaka jest medalierstwo. Artyzm polskich okazéw oceniono tu bardzo wysoke

sce. Odbilo sie to rowniez na tworczosci w
dziedzinie medali. Dopiero za czaséw Stani-
stawa Augusta Poniatowskiego nastgpilo o-
gblne ozywienie zycia artystycznego. Naj-
wybitniejszym tworca medali te] epoki stat
sie Jan Filip Holzhausser, artysta dworu
krolewskiego. Panowac¢ zaczyna styl kilasy-
cystyczny. Mennica warszawska wybija co-
raz nowe okazy, starajgc sie nadrobi¢ stra-
ccny czas i wzbogaci¢ polskie kolekcje.

Mimo diugiej niewoli sztuka medalu nie
zanikla. W Warszawie i w Krakowie uda-
walo sie, raz oficjalnie, raz konspiracyjnie,
wybijaé medale przypominajgce Polakom
dawng, sSwietng przeszlos¢ i pobudzajace
ich patriotyzm. Odgrywaly one wazng role
w zyciu narodowym, mimo ze ich wartos¢
artystyczna nie byla duza.

Z artystow francuskich, ktéorzy wplyneli
na polskie medale XIX wieku wymienic
nalezy przede wszystkim Davida d’Angers.
W II polowie XIX wieku powstalo we Fran-
cji wiele medali o tematyce polskiej. Zama-
wiali je polscy emigranci, ktérych wielu
znajdowalo sie na ziemi francuskiej, zwla-
szcza od kleski Powstania Listopadowego.
Autorami medali byli zaréwno artysci pol-
scy, jak i francuscy. Po przelamaniu akade-
mickiego klasycyzmu na przetomie XIX i
XX wieku zapanowaly prady modernistycz-
ne, Wsréd tworcow medali polskich tego o-
kresu wyré6zniajg sie m. in. Wincenty Tro-
janowski, Jan Wysocki, Waclaw Szamanow-
ski, Konstanty Laszczka.

Wraz ze spotegowaniem sie tworczosci w dzie-
dzinie sztuki medalu wzroslty zainteresowania ko-
lekcjonerow. Zdziesiatkowane w okresie zaborow
i rozproszone zbiory trzeba bylo w Polsce niepod-
leglej uzupelnié i wzbogacié. Trzeba bylo rowniez
przywrbcié krajowi mennice, zniszczona celowo
przez okupantow. Zaczela ona znow pracowaé¢ w
pare lat po pierwszej wojnie Swiatowej, w roku
1924. Dyrektorem jej zostal Jozef Aumiller, maja-
cy liczne zwiazki z Francja i przejawiajagey w

Dalszy ciqg na str. 14




4 TYGODNIK POLSKI1

NOWOROCZNY LIST do REDAKCII

KOCHANY ,TYGODNIKU!”

Wysylam Ci juz cziernasta z rzedu
kartke z zyczeniami z okazji Nowego
Roku. Podczas mego polwiecznego e-
migracyjnego zywota czyjcglem duzo
emigracyjnych gazet. (o] rozpych naz-
wach i roznych odcieniach ideologicz-
nych. Niejedno z tych pi§m, czujac sie
zagrozone upadkiem, robilo rozne wy-
sitki, rownajace sie nieraz rozpagzh—)
wemu wolaniu: Ratuj mnie, chocbys
nawet byl diabtem!

Ale Ty, ., Tygodniku”, jes_teé ciggle
jeszcze mlodziencem. Twoja praca,
Twoja zasadnicza rola dopiero teraz

bedzie sie mogla zaczac, a miarn‘owicic
dzialalno§é wéréd Polonii francusko-
belgijskiej. ) )
Moim wiec zyczeniem jest. abvs Ty
przezyl nas. starych em@granto )
cze Ci, kochany . Tygodniku”. abys byt
ta wiezia miedzy Krajem a Polonig

; byt tej Polonii nadal tak przydatny.

jaki byle§ dotad przydatny starej 1
nowej emigracji. Zycze Ci rozwoju
Zyeze Ci, zebys mial tylu propagato-

réw. ilu masz czytelnikow. Pragna}I—
bvrx{ widzie¢ Twoje numery wszedzie:
w pcczekalniach Konsulatow we 'Franu
cji i Belgii, w Biurach _Podrozy. w
PK.O. Zycze Ci .Tygodniku”, azebys
mialy tyle frankow, zeby$ mogt Two-
ich Redaktorow i Pracownikéow dobrze
wynagradzac.

Zy- *°

Skoneczyl sie rok 1971, w ktorym pro-
wadzite§ akcje na rzecz ochrony pa-
miatek po starej emigracji zarol_)kowe],
zbiorke na Dom Dziecka. na fundusz

odbudowy Zamku Krolewskiego w
Warszawie. Trzeba. zeby do pracy w
komitetach zbiorkowych wystepowali

ludzie. ktorveh zna cala emigracja, io
wtedy wyniki zbiorki beda bardzo do-
bre. .
Na konkurs na pamietnik emigran-
‘ta nic nie napisalem. Nie bylem w
formie. Zreszta pamietam konkurs,
ktory zorganizowal kiedy$ tyvgodnik
.7 Dni”. Otrzymalem poczta nagrode
—  ksigzki. Nie bylem zadowolony z
wyniku konkursu. Gdybym pracowat
fizyeznie. nie meczylbym sie tak bar-
dzo. bylbym zdrowszy, zarobitbym
wiecej niz na pracy intelektualnej i
wiecej bym sobie kupit ksigzek.

Teraz wiec pamietniki' pisze tylko
dla swoich dzieci. A kto chciatby mieé
moj pamietnik. musiatby mi przystac
mtloda i ladna sekretarke. ktorej bym
dyktowal. :

Na zakonczenie mojego listu $le sza-

nownej Redakcji moc mil_ych po;dro—
wienn i zvczenia wszystkiego najlep-
szego.

Pozostaje z szacunxkiem

Stanistaw HALYS
91 — ATHIS MONS

List z Olecka.

NASZ POBYT w MARLY BYL CUDOWNY

Elzbieta- KUDERSKA z Olecka, woj.
lostockie, nadestata  list. W

dzieli sie z nami .wspomnier
wakacji spedzonych w Marly-les-Va-
lenciennes w departamencie Nord.

Najpiekniejsze wakacje spedzitam
na ziem:i francuskiej. Nigdy, nigdy nie
przypuszczatam, Ze odwied krej
mych rodzicow, w ktérym walczyli,
ktéry kochaja. . Stalo sie to dzieki
przyjaini miedzy moim miastem Olec
kiem a miastem francuskim Marly.
Duzag zastuge ponos wltadze naszego
miasta oraz Marly — pan Guy Ville
i pani Magdalena Balla z meiem. Dla-

tez chcialabym im podziekowac
wysitek, jaki wlozyli, abys
spedzi¢ caly miesiac w ich

iescie.

Przyjeto nas bardzo serdecznie i po-
witanie w Marly byto cudowne, wWszy
9 spotkania,

S cieszyliSmy sie z tego
pltakalismy i $Smialismy sie na
mian, bylismy szczesliwi. Minetlo
zmeczenie, jakie odczuwall

my w Marly.. Od go o
niedzy nami i miod 1 z Marly pa-

nowata przyjacielska atmosfera, a
bylto przeciez najwaziniej I w

o dalej potoczyto sie samo. Zawarl
nY mnostwo zRAjoOnosci
zrodzita sie pr 20
jeszcze bardziej
te miasta. Rozmau

ZO naszy anc
mni. Tak jak nas interesocwdio
ko o mich, tak ich o nas.
ze soba dobr ; i

nas cieszylo.

Organizacja
cudowna, widz
Dunkierke i inne

asta

daleko Marly. Ja i cata nasza
Olecka zachwyceni bylis

zabytkami, c
ty kilka wie-
e sie bar

niast francuskich,
was oczarowaty i prz
k6w wstecz. Dlatego

nauczyt on mnie
Zka prace robotni-
kilku zakladacn
w rafinerii ropy

z pobytu w Marly,
duzo. Widzialam ci
kow francuskich
produkcyjnych, m. in.
naflowej, hucie walcowni w Dun-
kierce, fabryce elementéow do parys-
kiego metra .20 Marly. Ale ich 2zyci
to nic tylko ciezka praca, widzialtant
ich w$miech 1 rado$é podczas odpo-
czynku, na wieczork gdzie bylismy
razem.

moj

Porsze Cie Redakcjo, wydrukuj

na tamach swego czasopisma,
mieszkancy tego cudownego

mia wiedza, ze my o nich pamie-
tamy i kochamy ich. Nie umiem ina-

ej im podziekowadé. Nie kazdy z
na jezyk polski, ale wierze w Ci
¢ stowa te dotra do kazdego z nich.
Ich wysitek nie poszedi na marne, my
o nich myslimy, sa dla nas kims$ bli
z o kim nie sposob bylohy zapom-

drawiam

KUDERSKA

lystok

ieta

0T

NOWY NUMER ,,EUROPY™

Kombatantow
nuuje wydawan:ie

..Burcmna’. Dziewiaty

poswiec

Europy’ zamieszezons
Z uroczystosci w Ostricourt,
i vdzial gen. Zdrojew:
odbyila sie dekoracja
b ¢zionkow Ruchu Oporu.

pod-
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Spoczal

na wiejskim

MAURIGE
CHEVALIER

Byla to postaé, ktorej zapomnieé¢ sie nie da. Wystarezy przypomniec
pierwsze slowa refrenu: ,,Elle avait de tout petits petons..”, albo . Ma
pomme, c-es moi-a-a-aa..”, a w tej chwili staje nam przed oczami
sylwetka mezczyzny w smokingu, z c¢zarna muszka i w jasnym stom-
kowym kapeluszu. W tej chwili slyszymy glos o charakterystyvcznej
barwie i intonacji, niezbyt czysty, o wymowie meocno zaprawionej ak-
centem paryskich przedmies¢. Un vrai parigot. Taki byl poczatkujacy
Spiewak Maurice Chevalier, kilkunastoletni chlopak z biednej dzielnicy
Ménilmontant i takim pozostal do konca Maurice Chevalier artysta,
ktory przez przeszlo pol wieku zbieral sukcesy na wszystkich wielkich
scenach Swiata, w piesence, w rewii, w teatrze, na ekranie. Liczne an-
kiety, jakie przeprowadzano we Francji i w innych krajach wykazywa-
lv, ze byl on, obok Generata de Gaulle, najpopuiarniejszym Francuzem
naszych c¢zasow, rodzajem Wiezy Eiffel’a, zywym symbelem Parvia.

Publicznos¢ przepadala za nim. To on wniésl do piosenki francuskiej
nowy rytm, dynamizm i humeor. On byl pierwszym z wielkie; plejady
fdoles de la chanson francaise i dzi§ jeszeze wszystkim
niarzom przypomnie¢ moina by zdanie wypowiedziane
Aznavoura: Kazdy z Was co§ mu zawdziecza ..

Nie tylko publicznosé, nie tylko milo$nicy piosenki

niejsze kobiety pierwszej polewy XX wieku. Pierwsza jcgo wiel

znakomita

loscia byla Mistinguett, stawna jak i on, bozyszeze tlumoéw

partnerka z ,Folies Bergere” i z ,,Eldorado”. Potem byla Yvonsne Val-
swa

Iée, z ktérs ozenil sie i szyvbko rozwiodl. Zaintercsowaé
osoba Grete Garbo, a zdjecie Marleny Dietrich (;
wodowala zerwanie z Yvonne Vallée) zachoewal wraz z cz
c¢ja do konca zycia. Umiesecil ja pomiedzy zdjeciami genersiaz Eiss
wera i krélowej Elzbiety. GloSny byl réwnieiz jege vomans
Amerykanka ¢ porywajacym glosie, Jeaneite Riae Donald.

potrafil
ra podobne

Najwaziniejsza ze wszystkich byla jedrak La Louque. Najlepsza. naj-
wierniejsza, ktora nie zawiodla go nigdy. Byla to jege matka. Dlaczego
nazywal ja Maurice La Louque, on i jegze bracia — nigdy nie potrafil
wytlumaczy¢. Stracit ja w roku 1929, Gdy umieral 1 stycznia 1972,
votwierdzil jeszcze raz swa wole: cheial by¢ pochowany na skromnvm
wiejskim cmentarzu w Marnes-la-Coquette, cbok swej matki.

Maurice Chevalier nie zapomnial nigdy tego, czym byila dla niego
matka. Z tkliwa wdziecznoseia opowiadal o jej ciezkiej pracy. o jej
poswieceniu, o jej oddaniu rodzinie. Gdy mial 12 lat zaczal pracowaé,
aby jej pomée. Probewal byé grawerem, stolarzem, malowal lalki. robit
pineski... Spiewal jednoczesnie, ale byly to ezasy, kiedy nikt nie robit
jeszeze zawrotnej kariery w sposéb blyskawiczny. Trzeba byio znalezé
swéj ,.zenre”, a potem uparcie dobija¢ sie stawy. Maurice wystepowai
poczatkowo w relach komieznych, malujac sobie nos na czerwons, ubie-

rajac sie w Smieszny kostium, Mistinguette byla pierwsza, kts miu
powiedziala, zeby ¢ nie szpecil, zeby wynalazl jakis inny stréj i inna
charaktervzacje. iedluz2o potem Maurice zaczal ubicraé smoking
i wkiacda¢ slomkewy kapelusz. Mistinguette byla rowniez kté-
va przepowiedziala mu wielka kariere, bo mnmia ., Aputite
cueule”. Gdy w wiele lat pdiZniej poczatkujaca Spiewa ille Ma-

zapukalta de

i wielkiego Maurice ¢
eite (willa i

,La Lougue”), Chev

rne

kariere. 3 mych stow: . Vous
ueule!”
ktérzy =zna urice Chevalier, vz

agal innym. D i niemu
hallu, przedostala sie do strety
ami. Po woinie zajal sie
motonyeh artystow w Ris-Orangig

W czasie woiny dop
niej gwiazda musie
sie ukryé przed Nic
dla starych, s:

potrzeby powazne sumy.
.Skonezyla sie radoesé” — powiedzial Charles Trenet parafraz

slowa jednej ze swych piosenek, gdy dowiedzial sie ¢ Smicrei M
Chevalier, I wuczucie to podzielajag wszysey. R sie. Zeby
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POKOCHALAM POLSKE NA ZAWSZE

mowi Lucyna Zamczynska, studentka z USA

na temat Smierci piesniarza zabieral glos prezydent Republiki, A jed-
nak tym razem Sze!f Panstwa powiedzial: ..Gdszedl ezle ktory £
T pewnym sensie syvmbolizowal Francje porza jej granicami” &
§
= ‘
bytu w Polsce. Poznalis- Polak6éw — ich gos-
my Polske. Poznalidmy to ich serdeczno$é. Ale

przed tym bylo tylko sto-

tylko to. Jak sama pod-

i kreslila, mogla pozna¢ wraz-
Poznalismy Krakow — ko- liwoséé Polakéw, ich pragnié-
chany, zaczarowany Krakoéw, nia ‘i niezmierng milose do

poznalismy ulice Kanoniczng
na tle Wawelu oswietlonego w

nocy, it zaczarowana dorozke
. . . oo . Galczynskiego na Rynku, i
Lucyna Zameczynska. ktorej rodowego Polskiego w Pitts- Chciatam nauczyd sie wszyst- hejnat Mariacksi. >

rodzice sa Polakami, nigdy bourghu (USA). . kiego, co polskie, co bylo Poznalismy Warszawe, mia-
nie widziala Polski Pierwsza Bedac studentka Uniwersy- mma = Polska, gdzie  sto, ktére jest chyba symbo-
okazja ku temu nadarzyla tetu Jagiellonskiego : na sie tego nauczyc lepicj lem Polakdéw jako narodu:
dopiero w sierpniu 1970 czala na \\‘yklad}‘ historii 1! : w samej Polsce? wierna, wparta, odbudowana,
Amerykanska studentka z kultury Polski. ) ~To samo dotyczy jezyka. — trwata. — Mozna zakochaé sie
ance College przybyvia — Chodzitam na nte z wiel- Azeby sie )7({4{021/(' b’ze{;le i _,){12 w Polsce — OS\\'iadczy’}a Toas
z grupa swych kolegow kim zaangazowaniem — pI- prawnie po uolslf_u.‘tr;_elba byc cyna Zamczy sk'a_ _ktéra po
roczne studia do Krakowa. wiedziata po powrocie do Sta- w P.()IS(.’G’ e St\‘\leld?]la. raz pierwszy widziala Kra’g.
Bylo to wielkie wydarzenie w now — zabratam sie z wiel- Jej pierwszy pobyt w pol‘_ Miala ona kontakt z polskos-
zyciu mlodej dziewczyny. O kim zamilowaniem do n_uu.lcu jej niemalych cig. ale nlgf{):.pl‘;ed przyjaz-
swoich wrazeniach opowie- I nie moglo byc¢ inaczej, bo df?m, do.Po]gﬂ nie rozumiala
dziala ona w przemowieniu historie Polski widziatam na ) {7[7“.){'(1 tytko \\__}as '\"1_0_ na czym to p'olega,
wygloszonym na otwarciu o- wlasne oczy — w jej kamie- mata czescia tego. co odebra- Nie I)lh.O zresztg (ma. J'edr}a._
brad 36 Sejmu Zwiazku Na- nicach. zamkach, kosciolach. lismy z go rociInego po- Pobyt w Polsce pozwolil jej

kraju. Jednym stowem Lucy-
na poznala polskg dusze. a
Na zakonczenie za$ stwier=
Nie jest mi teraz tru
no zrozumieé¢ Polakow w A
meryce. Nie jest mi trudno
zrozumieé¢ dlaczego abyczdie
polskie i tradyc sa tak u-

dzila:

parcie utlrzymane za granica
~ Byl to dobry, owocny po-
byt dla studentki Kolegium

Zwigzkowego i dla i kole-
gow. Jakze wiele zrozurrialh
i jednego roku. ile
i wniosk6éw do-
starczyla jej Polska. Najwaz-
niejsze za$g. ze pokochala Pol
s}ie na zawsze i z pelnym od-
daniem. :

o—

Adaia
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Inauguracja ,,Tygodni”’ w Centre des Sports et des Loisirs w Nimes. Tutaj odbywaly sie

wszystkie imprezy polskie

SEMAINES GULTURELLES POLONAISES
W NIMES

Centre des Sports et des
Loisirs w Nimes odbywa-
ta sie ostatnio seria im-
prez polskich, zatytulo-
wana ,,Semaines Cultu-
relles Polonaises’’. Przez
dwadziescia kilka dni mo-
gli mieszkancy Nimes u-
czeszcza¢ na wystawy i
odczyty o tematyce pol-
skiej, na koncerty polskiej muzyki i na fil-
my polskiej produkcji.

Mg

Te wielka impreze zorganizowalo Stowa-
rzyszenie ,,France-Pologne’. Liczne miejsco-
we instytucje i 'stowarzyszenia, zaintereso-
wane ciekawym przedsiewzieciem ,,France-
Pologne”, z checig poparly inicjatywe i do-
pomogly Stowarzyszeniu w realizacji ,, Ty-
godni”. Odbywaly sie one pod wysokim
protektoratem p. ambasadora Tadeusza O-
lechowskiego i pod przewodnictwem p. Emi-

le Jourdan — mera Nimes, wiceprzewodni-
czacego Rady Generalnej departamentu
Gard.

Bardzo wuroczyscie odbylo sie otwarcie
,,Semaines Culturelles Polonaises’” w ratu-

szu w Nimes. Przyby! na nig p. ambasador
Olechowski w towarzystwie konsula gene-
ralnego w Lyonie p. Szotta, p. Dalex — dy-
rektor gabinetu prefekta, p. mer Jourdan w
otoczeniu swych zastepcéw i licznych rad-
nych miejskich, ksigdz kanonik Malabave —

reprezentant ksiedza biskupa Bougé — or-
dynariusza Nimes, p. Plagnol z Jeune
Chambre Economique, p. Guirand — repre-
zentant Rady Generalnej, p. Mornés — pro-

fesor Szkoly Sztuk Pieknych, p. Geuidan z
Syndykatu Inicjatywy, przedstawiciele licz-
nych stowarzyszen, zwigzkéw zawodowych
i instytucji. ,,France-Pologne’ reprezento-
wal sekretarz generalny tego Stowarzysze-
nia p. Aleksy Krakowiak.

W imieniu organizatoré6w imprezy prze-
mowil p. Aleksy Krakowiak. P. Krakowiak
wyrazil zyczenie, aby ,,Tygodnie Kultury
Polskiej” w Nimes przyczynily sie do dal-
szego zaciesnienia przyjazni polsko-francus-
kiej, ktora istniej od wiekow i ktorej nigdy
ani Polacy ani Francuzi nie zapominali.

Oglaszajgc ,,Tygodnie Kultury Polskiej”
za otwarte p. mer Jourdan serdecznie powi-
tal przybylych na uroczystos¢ gosci, a prze-
de wszystkim p. ambasadora Olechowskie-

go. Winszujac Stowarzyszeniu ,,France-Po-
logne” szczesliwego pomyslu oraz inicjaty-
wy zorganizowania imprez polskich w Ni-
mes, p. mer przypomnial o licznych histo-
rycznych wiezach laczgcych Francje i Pol-
ske. Po latach wojny, podczas ktorej Polacy
dali wiele dowodow swej odwagi i bohater-
stwa, nadszedl okres pokojowej pracy
powiedzial p. mer Jourdan. I w tym okresie
owocne]j, tworczej pracy Francja chce jesz-
cze silniej zacie$ni¢ wiezy z Polska i jeszcze
blizej z nia wspoblpracowacé.

P. ambasador Olechowski podziekowal
przedstawicielom wtadz i wszystkim miesz-
kancom Nimes za serdeczne przyjecie i za
zainteresowanie polska impreza. Wyrazajac
nadzieje, ze ,,Tygodnie Kultury Polskiej”
przyczynia sie do szerszego poznania przez
Francuzow kraju, ktory zwigzany jest z ich
ojczyzng wielowiekowa przyjaznia, pan am-
basador stwierdzit, ze Nimes — wielkie i
stawne w S$wiecie miasto, godne jest repre-
zentowaé cala Francje, jej kulture i sztuke.
Z Polska laczy Francje nie tylko przeszlose,
ale i obecna epoka, podkreslit p. ambasa-

Wystawa o Warszawie oraz wystawy turystyczne

dor, przypominajgc liczne wizyty skitadane
przez mezow stanu obu krajow, swiadczace
o checi zacies$niania wzajemnych stosunkow
i wspolpracy.

Po inauguracji, zakonczonej coctailem i
toastami za przyjazn francusko-polska, roz-
poczely sie serie roznorodnych imprez ar-
tystycznych.

Zainteresowanie wzbudzila wystawa
,,Warszawa wczoraj, dzi§ i jutro”. Ukazala
ona stolice Polski i jej patrimonium naro-
dowe, zniszczenia ostatniej wojny, odbudo-
we, stan obecny i plany na przysziosé¢é. Dwie
inne wystawy o charakterze turystyczno-
krajoznawczym: ,,Poprzez Polske” oraz
,.Sport i kolonie letnie w Polsce’” przedsta-
wialy walory turystyczne kraju i zachecaly
do podroézy nad Wiste i Odre.

Bardzo podobala sie mieszkaicom Nimes
wystawa grafiki Maryli Mikiewicz-Poreyko.
Prace tej artystki eksponowane juz byly pa-
rokrctnie w Paryzu i zawsze budzily uzna-
nie i zwiedzajgcych i krytyki. Ostatnia wre-
szcie ekspozycja pozwalata zaopatrywaé sie
w wyroby rzemiosla artystycznego, ksiazki,
plyty i znaczki pocztowe polskie.

Dla milo$nikow muzyki przewidziano
koncerty polskiego pianisty Andrzeja Dut-
kiewicza. W programie koncertéw bylta mu-
zyka polska, przede wszystkim utwory Cho-
pina i Szymanowskiego.

P. Ambasador Olechowski mdéwil o zwiaz-
kach historycznych polsko-francuskich i ©
obecnych stosunkach pomiedzy obu krajami

Wiele uwagi poswiecili organizatorzy ,,Ty-
godni” polskiej tworezosci kinematograficz-
nej. Wyswietlane byly liczne filmy, wsréd
nich ,,Pasazerka”, ,,Zycie rodzinne”, ,,Zywot
Mateusza’ i wiele krétkometrazowek. Od-
byta sie rOwniez debata na temat polskiego
filmu, prowadzona przez attaché do spraw
kultury Ambasady PRL panig Alicje Ciez-
kowskag.

W  sumie, podkresli¢ nalezy, ,.Semaines
Culturelles Polonaises” w Nimes byly im-
preza bardzo udang, bardzo réznorodng 1
bogata, ktéra przyciggnela wielu mieszkan-
cow Nimes i zblizyla im Polske.

pozwalaly zwiedzajacym zapoznal sie

z Polska, do ktérej moze w przysztosci pojada
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PINIA, ze Warszawa jest
dobrym miejscem dzienni-
karskich spotkan potwier-
dzila sie i tym razem pod-
czas VI Zjazdu Polskiej Zje;—
dnoczonej Partii Robotni-
czej. W stolicy Polski goscito
przez te dni 250 dz1enn1}§a-
rzy z przeszio 30 krajow
$wiata. Najwieksze dzienniki, najpowazniej-
sze agencje 1 wiele stacji telew1zy3nych
z najodleglejszych krajow przystaty swoich
przedstawicieli.

Doniesienia ze Zjazdu plynely w S$wiat
z Hotelu Europejskiego, ktory stal sie na te
kilka dni siedziba Os$rodka Prasy Zagranicz-
nej. Inauguracja tego centrum pras-(?wegc?
nastgpitla dwa lata temu podczas pamietnej
wizyty premiera Chaban-Delmasa w Polsce.
Sprawozdawcom prasowym stworzono. tu
odpowiednie warunki do pracy. Mieli oni na
biezgco dostep do naj$wiezszych materia-
16w, przemoéwien itp. Na miejscu zainstalo-
wano kabiny telefoniczne umozliwiajgce bez-
posrednie polaczenia miedzynarodowe oraz
stacje telexéw. Poniewaz w sali obrad tylko
dla czesci przedstawicieli prasy i radia star-
czyto miejsc w lozy prasowej, wiec w cen-
trum prasowym zainstalowano monitory te-
lewizyjne z fonig w jezyku polskim, fran-
cuskim, angielskim, rosyjskim i niemieckim,
dzieki ktorym mozna bylo na goraco $ledzié
bezposrednie transmisje z przebiegu obrad.

Wséréd dziennikarzy znajdowala sie liczna

11-osobowa ekipa francuska. Specjalny wy-
stannik Agencji France Presse, Albert De-

puy, zna Warszawe doskonale. W latach
1962—1967 byt stalym korespondentem w
Polsce. Obecnie pracuje w Wiedniu i — jak
sie zwierza... z niepokojem mys$li o rychltym
przejsciu na emeryture. Co sadzi o takiej
innowacji zjazdowej, jak monitory telewi-
zyjne?

— Po raz pierwszy w kraju socjalistycz-
nym widze bezposrednio obraz z sali obrad
transmitowany za poSrednictwem monito-
ré6w TV do oSrodka prasowego, a uczestnicze
juz po raz trzeci w podobnych zjazdach. To
naprawde Swietny sposéb. Z pracy miedzy-
narodowego oSrodka prasowego jestem bar-
dzo zadowolony, funkcjonuje bez zarzutu.
Mamy swobodny dostep do wszelkich mate-
rialéw informacyjnych, a ttumaczenie na je-
zyk francuski idzie nadzwyczaj sprawnie.
Prawie nie opuszczam gmachu hotelu, wysy-
lam kilkakrotnie w ciagu dnia relacje do
Paryza. Zawsze telexem. Pracownicy AFP
nie korzystaja z telefonow.

— A jak konkurenci?

— Normalnie, jak ws$réd dziennikarzy...
Jest rzecza naturalng, ze ten, kto pierwszy
wejdzie w posiadanie waznej informacji, nie
zwlekajgec ani chwili ja kabluje. W tym
wypadku nawet wobec serdecznych przyja-
ci6l nie odgrywaja roli zadne sentymenty.

Ale widze — zartobliwie zauwazyl francus-
ki dziennikarz pod koniec rozmowy — zZe
notuje pani moje slowa dlugopisem w

ksztalcie.., sylwetki de Gaulle’a. No c6z, nie
moge oprzeé sie refleksji, ze wy Polacy je-
steScie wiekszymi gauliistami, niz my, Fran-

cuzi...

Inny francuski dziennikarz, Gérard Fon-
taine (staly korespondent ,,L’Humanité’ w

Warszawie) zaledwie od trzech niesiecy ba-
wi w Polsce.

— Dopiero jestem na dziesiatei lekcji je-
zyka polskiego. Ucze sie w domu, przycho-
dzi do mnie profesor — dobry specjalista.
Co do pracy osroika prasowego red. Fon-
taine miat tylko jedno male zastrzezenie od-
nosnie sprawy transportu. Nie zawsze mogl
sie tatwo dosta¢ z Hotelu do Patacu Kultu-
ry, cho¢ przeciez nie jest to daleko.

— Zanim tu przyjechalem 6 znalem Polske
z wielu publikacji. Konfrontacja z rzeczywi-
stoScia mile mnie zaskoczyla, zwlaszcza kul-
turalne bogactwa Polski. Nie bede ukrywal,
ze pozornie Polacy wydali mi sie gruboskoér-
ni (np. popychaja sie w tramwaju, sa nieslo-
wni), ale przy blizszym poznaniu zapomina
sie i wybacza im te wady, bowiem w rzeczy-
wistoSci sa bardzo sympatycznymi ludzmi.

Osrodek Prasy Zagranicznej byl czynny
od wczesnych godzin rannych az do poinocy.
100-osobowy zespol wykwalifikowanych
dziennikarzy polskich, w sklad ktoérego
wchodzila réwniez obsluga techniczna, spi-
sat sie — wedlug zgodnej oceny uczestnikow
— na zloty medal. Przez caly czas w cen-
trum prasowym bylo gwarno jak w ulu, pu-
stoszato jedynie na kroétko w czasie obiadu.
Ale pod wieczor znoéw bylo ttoczno. Praco-
wano do péznych godzin nocnych. Wszystkie
maszyny do pisania byly zajete. Byle tylko
szybciej. Niektorzy dziennikarze zerkali
przy tym raz po raz na ekran monitora te-
lewizyjnego, wypytywali o co$ kolegow, ko-
mentowali, dyskutowali... -

I tak codziennie przez caly tydzien, by
czytelnicy, radiosluchacze i telewidzowie
mieli mozliwie jak najszybciej wierne i cie-
kawe sprawozdania ze stolicy Polski.

Alina WRZOS
Fot. WiL. OCHNIO i J. MOREK

Nasza rozméwcezyni, dziennikarka meksykanska po-
wiedziata wiele mitych stéw pod adresem Polakdéw

Na brak roboty nie mdgl tez narzekad korespondent

»~L’Humanité” w Warszawie — Gerard Fontaine

i oetiiumtrmaane



Wyzej: Nie dla wszystkich wystarczylo miejsc.
Ale mnotatki mozna z powodzeniem robié i ,na
siedzqco”. Zdjecia z prawej (u gory): Kuluarowa
swobodna pogawedka przy barku mie miala w so-
bie mic oficjalnego. Stuzyla wszak mnie tylko po-
krzepieniu ducha, ale i ciata.. W $rodku: Najbar-
dziej zajeci w czasie Zjazdu byli, jak zawsze,
sprawozdawcy agencyjni. Specjalny wystannik AFP,
Albert Depuy przyznal sie; Ze przez 6 dni prawie
weale mnie opuszczatl gmachu Os$rodka. Nizej:
Z wielkq uwwaga $ledzono najSwiezsze wiadomosci
z serwisu PAP, Interpressu, TASS, Reutera. Zdje-
cie u dodu: Na ,,pie¢ minut przed dwunasta’, czyli
przed briefingiem (konferencja prasowa) przyby-
wajag do OS$rodka coraz to liczniej dziennikarze

g
3

2
)

SN

INONDD

UNE HISTOIRE
DE POLOGNE
MAGISTRALE

Bien que lhistoire se soit souvent appli-
quée a affecter les rapports franco-polonais
d’un coefficient affectif, la bibliographie po-
lonaise en francais est d’une rare indigence.
Pour ce qui concerne I’histoire de Pologne
par exemple, le Frangals désireux de la con-
naitre a fond devait jusqu’a derniers temps
se donner bien du mal pour satisfaire sa cu-
riosité. En effet, hormis la petite (128 pages)
,,Histoire de la Pologne” d’Ambroise Jobert
parue en 1965 dans la collection ,,Que sais-
je”? et ,Les Slaves” (Armand Colin, collec-
tion ,Destins du Monde”, 1965) du profes-
seur Roger Portal (ouvrage a tous égards
remarquable, mais qui, comme son titre 1’in-
dique, traite de tous peuples slaves et n’est
donc pas a proprement parler une histoire
de Pologne), que pouvait-il se procurer? Le
numéro spécial de mars 1965 des ,,Cahiers
de I’Histoire” consacré a la Pologne est-il
encore trouvable? Les non spécialistes
sont-ils censés savoir que des monographies
telles que ,Le Liberum Veto” de Wtadystaw
Konopczynsk1 (Honoré Champion, 1930), ,La
Commission d’Education Nationale en Po-
logne” d’Ambroise Jobert (Institut d’Etudes
Slaves, 1941), ou ,,Stanislas-Auguste Ponia-
towsk1 dernier roi de Pologne” de Jean-
Paul Palewski (Librairie Polonaise, 1946),
sont toujours disponibles et qu’on peut les
commander chez son libraire? En d’autres
termes, il s’en fallait de peu que le Francais
avide de se familiariser avec la fresque plus
que millénaire de I’histoire de Pologne n’en
eQit été réduit a consulter les introductions
des guides touristiques consacrés au pays de
nos ancétres. C’est assez dire que la monu-
mentale ,,Histoire de Pologne”?) que les Edi-
tions Sc1ent1f1ques de Pologne ont publiée il
y a peu a Plintention du public francais
vient combler une grave lacune.

Due a cinq éminents universitaires — les
professeurs Aleksander Gieysztor, Stefan
Kieniewicz, Emanuel Rostworowski, Janusz
Tazbir et Henryk Wereszycln — cette gran-
de oeuvre embrasse le passé de la nation
polonaise des origines a nos jours. Naturel-
lement, elle ne traite pas seulement de ce
qui forme la trame de I’histoire traditionnel-
le, c’est-a-dire des batailles, des traités, des
rois et des héros: les structures poht1ques
et économiques, la vie culturelle, I’évolution
des idées et des rapports somaux, rien de ce
qui a compté dans l’histoire de Pologne n’a
été negligé. Tout est y instructif, plttores—
que, parfois surprenant. On Yy, apprend que
I’Etat polonais a préexisté a la conversion
en 966 du prince Mesco (Mieszko) I et de son
peuple au christianisme romain, que, comme
le disait en 1966 a la Sorbonne lors d’une
débat consacré au millénaire de la Pologne
le médiéviste francais Jacques Le Goff (qui
a d’ailleurs revu la version frang:alse de cette

,,Histoire de Pologne” et qui a été récemment
fait chevalier de lordre Polonia Restituta),
,,Ja naissance de I’Etat polonais n’a pas été
accidentelle et que sa formation a résulté
d’une longue période de développement in-
térieur”, que ,,la Pologne fait partie des pays
qui adopté trés toét et développé chez eux
I’art de I’imprimerie”, que la premiére liqué-
faction de Ioxygéne et de l’azote fut loeuvre
de deux chimistes polonais, Zygmunt Wr6-
blewski et Karol Olszewski, que ,,les frontie-
res actuelles de la Pologne correspondent a
peu de choses prés a celles que Mesco I et
Boleslas le Vaillant lui avaient léguées a
T’aube de son histoire”. L.e mérite des auteurs
n’est pas mince d’avoir réussi aussi a faire
au lecteur que si la Pologne s’est a maintes
reprises inspirée de 1’Occident, son propre
apport a 1la civilisation européenne, voire
mondiale, est sans conteste des moins de-
daxgnables.

Indispensable pour le polonlsant I’étudiant
en histoire, ce livre offre a tous les amis de
la Pologne, comme aussi a tous ceux qui
aiment J’histoire, une lecture facile et pas-
sionnante. En effet, la solidité charpentée
du texte n’empéche pas que ce merveilleux
instrument de culture soit attrayant et acces-
sible a tous, et cet attrait est encore accru
par une iconographie d’un grand intérét qui
ressuscite a nos yeux le passé de la Pologne.

Signalons pour finir que le maitre d’oeuvre,
le professeur Stefan Kieniewicz, a présenté

. I’Histoire de Pologne” aux historiens et aux
Journahstes frangaxs au cours d’une confé-
rence de presse qui s’est tenue derniérement
a I’ambassade de Pologne.

1) 840 pages, diffusion: Hachette.
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8 TYGODNIK POLSKI

ARCHIWUM POLSKO -FRANCUSKIE

POWSTANIE STYCZNIOWE
w OPINII FRANCUSKIE)

Przy kazdej nadarzajgcej si¢ okazji
wolac bedziemy: ,Niech Zyje Polska”

lat temu, 22 stycznia
109 1963 roku, wybuchto w

Kroélestwie Polskim po-
wstanie narodowe. W 33 punk-
tach oddzialy powstancze z br_a«
wura uderzyly na zalogi carskie,
powstanie objeto takie’ teren}’_Ll‘
twy, Biatorusi i czes¢ Ukrainy;
poparta je rowniez ludnos$¢ polska
innych zaborow. Potezny ten
zryw wolnos$ciowy spowodowany
byt uciskiem narodowym, zao-
strzajacg sie walka chlopow o zie-
mie oraz wyjgtkowym nateze-
niem ruchéw i nastrojow patrio-
tycznych.

Sytuacja powstancow byta od
samego poczatku bardzo ciezka.
Brakowalo im broni — uzbrojeniz
ich stanowily gléwnie kosy i du-
beltowki — byli zle ubrani, gto-
dowali, oddziaty ich pozbawione
byly - jednolitego dowoddztwa, a
przeciw nim stalo stutysieczne,
doskonale wyposazone wojsko.
Nad losami insurekecji z 1863 r.
zaciazyly takze powazne Dbtedy
rzadu powstanczego, a zwlaszcza
fakt, ze nie zdotal on wciagna¢ do
walki mas chiopskich. Co prawda,
juz w pierwszym dniu powstania
wydano manifest, ktéry obwiesz-
czal, ze ,,ziemia, ktéra lud rolni-
czy posiadal dotad na prawach
czynszu lub panszczyzny, staje sig¢
od tej chwili bezwarunkowsa jego
wlasnoScig, dziedzictwem wieczy-
stym”, ale szczytna idea zawarta
w tej proklamacji pozostala nie-
stety martwa literg. Mimo iz wal-
ki partyzanckie (ogélem stoczono
1229 bitew i potyczek) prowadzo-
ne byty z szalencza odwaga i po-
$Swieceniem, zimg 1863/64 . po-
‘wstanie jelo chyli¢ sie ku upad-
kowi, a na jesieni 1864 r. zostalo
definitywnie stltumione.

Za wolnos$é Polski
bili sie takze Francuzi

W szeregach powstanczych walczyli‘

obok Polakow takze i liczni cudzo-
ziemecey. Zlotymi zgloskami zapisali
swoje nazwiska na karcie historii po-
wstania m. in. podporucznik rosyjski
Andriej Potiebnia, ktory zginat w
marcu 1863 r. w bitwie pod Skals,
prowadzgc do ataku polskich kosynie-
réow; wtoski pulkownik Francesco Nul-
lo, ktory dowodzil oddzialami ochotni-
kow  wiloskich, tzw. garibaldezykow
i polegl pod Krzykawka oraz francus-
ki general Francois Rochebrune (1830—
—1870) ktory zorganizowat oddziatl
tzw. ,,zuawow Smierci” i nauczycielka
z Alzacji nazwiskiem Antoinette Lix.

O ile rzady mocarstw europejskick
odniosty sie do $miertelnych zmagan
narodu polskiego z carskim ciemiegzca
doéé obojetnie, o tyle demokratyczne
i socjalistyczne kota calej Europy od-
niosty sie do powstania z zywa sym-
patia. Sympatie te wyrazali z nacis-
kiem wegierski bohater narodowy La-
jos Kossuth, wloski dzialacz demokra-
tyczny i rewolucyjny Giuseppe Mazzi-
ni i bojownik o wyzwolenie i zjedno-
czenie wloch Giuseppe Garibaldi, ro-
syjski rewolucjonista Bakunin, mysli-
ciel i pisarz rosyjski Aleksander Her-
cen, Marks i Engels oraz wybitny pi-
sarz francuski Wiktor Hugo.

Wiktor Hugo byl nieprzejednanym
wrogiem Napoleona III. Kiedy wybu-

chto Powstanie Styczniowe, przebywal
na wygnaniu na oddalonej okolo 26 km
od wybrzezy Francji angielskiej wy-
spie Jersey. W r. 1836 Polacy przeby-
wajacy w stolicy Jersey, mie$cie Saint-
Helier, zatozyli tam organizacje rewo-
lucyjno-demokratyczng pod nazwa
,,Gromada Human”. Organizacja ta ist-
nialta do 1846 r. Kiedy w kwietniu
1863 r. emigranci polscy osiadli w
Saint-Hélier zorganizowali zebranie
publiczne po$wiecone powstaniu stycz-
niowemu, autor ,Nedznikow” wystoso-
wal do nich nastepujacy list:

.»Polska jest czastkg serca
Europy**

., Zamordowa¢ naréd — to niepodob-
na! Jak gwiazda osloniona na chwile
chmurami, wystepuje on znowu na wi-
downie Dowodem tego Polska. Pol-
ska dzi§ jaSnieje ... wprawdzie nie pel-
nym zyciem, ale chwala pelna. Wszyst-
ko S$wiatlo do niej wrocilo (...) Polska
bedzie triumfowaé. Gdyby bowiem
zginela na zawsze, to Smieré¢ jej byla-
by mniej wiecej $miercia i dla nas
wszystkich. Polska. jest czastka serca
Europy. W dniu, kiedy w Polsce prze-
stalby bi¢ puls ostatni — cala Europeg

ogarneloby zimno grobowe. Pozwdlcie-

mi przeto, panowie, z oddali wznies¢

VA

- ARV R ———— ~a - s
R R AR R AR R R R AR R R AR R R R R R AR AR R R AR R RN R R R R R AR R R AR R AR R R R AR R R AR AR R R R AR RARR AR, TR AR Sy Ay AR TRy,

Na Zyczenie Czytelnika

DUKLA

Szanowna Redakcjo!

Prosze mi przystaé, o ile mo-
zliwe, zdjecie z polskiego mia-
steczka Dukla powiat Krosno.
Tak bym pragnagl jeszcze zo-
baczyé je choé nma papierze.

Serdecznie dziekuje
Jan Walczaic
St. Etienne

Chcac zado$c¢uczynié prosbie na-
szego Czytelnika napisaliSmy do
Polski, do redakcji wychodzgce] w
Rzeszowie gazety ,Nowiny
szowskie” z prosba o przystanie
zdjeé, poniewaz w archiwum re-
dakeyjnym ich nie mieliSmy. Otrzy-
malismy kilka. z ktorych dwa pu-
blikujemy. Niestety, zdjecia pocho-

dzg sprzed kilku lat, a jak nam
piszg, wiele ostatnio w Dukli sie
zmienito.

Dukla — male miasteczko lezgce

w Beskidach nad rzekg Jasiolkgy,
doplywem Wisltoka, liczy niewiele
ponad tysigc mieszkancow. Niegdy3
bylo znaczniejsze, a prawa miejskie
Dukla otrzymala jeszcze przed 1405
rokiem. Znaczenie swoje zawdzie-
czala dogodnemu poltozeniu na szla-
ku wiodacym przez pobliskg prze-
lecz Dukielskg na Wegry. W XV1
stuleciu istniala tu komora celna.
odbywaty sie wielkie jarmarki,
miasto uzyskalo prawo sktadowa-
nia win wegierskich. Upadek Dukli
nastgpil po wybudowaniu linii ko-
lejowej przez Przelecz Eupkowsky,
a takze wzdluz Popradu i przez
Przelecz Uzocka.

Jest tu zaklad naprawczy maszy:n
rolniczych, miyn. Miasteczko jest
oérodkiem ruchu turystycznego w
tym rejonie Beskidow. Z zabytkow
warto odnotowaé: barokowy kosciol
$w. Marii Magdaleny z rokokowym
wnetrzem. barokowy palac Mnisz-
chow. koéciot bl Jana z Dukli.
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od serca okrzyk: Niech zyje Polska!
Niech zyvje wolnosé czlowieka!”

Warto wiedzie¢, ze Wiktor Hugo byi
rowniez goracym oredownikiem spra-
wy polskiej w okresie Powstania Li-
stopadowego. Dat temu wyraz w zbio-
rze poezji wydanym w r. 1831 i zaty-
tulowanym ,.LiScie jesieni” (Les Feuil-
les d’automne).

Wierzymy gleboko
w zmartwychpowstanie
narodu polskiego

Po wybuchu Powstania Styczniowe-
go robotnicy francuscy i angielscy de-
monstrowali w stolicach swych krajow
w obronie Polski. 14 lutego 1863 r. an-
gielska gazeta ,,The Daily News” pisa-
la z okazji goracej propolskiej mani-
festacji studentoéw, robotnikow i rze-
mie§lnikow francuskich:

»Sympatie Francuzéw w stosunku do
Polski sa o wiele silniejsze od tych,
ktore swego czasu budzily Wlochy”!.

W samej za$ Francji pismo ,,L’Opi-

nion Nationale” zamie$cilo w kilka
dni po wybuchu powstania biuletyn
nastepujacej tresci:

,,Niezaleznie od tego, czy powstanie
zakonezy sie zwyciestwem, czy znow
zostanie stlumione, sprawa polska po-

Patac Mniszchéw w Dukli.

23 stycznia 1972 r.

zostanie sprawa najstuszniejsza i za-
slugujaca na najwyzsze uczucia sym-
patii z naszej strony. JeSli o nas cho-
dzi, wierzymy gleboko w zmartwych-
powstanie narodu polskiego i przy
kazdej nadarzajacej sie okazji wolaé
bedziemy: ,Niech zyje Polska!”!, po-
niewaz niepodlegloSé tego kraju jest
warunkiem koniecznym, niezbedna
gwarancja powszechnego tadu na ob-
szarze Europy’!.

nlnsurekcja polska*
Montalemberta

Jednym z najzarliwszych rzecznikow
wskrzeszenia Polski byt w dziewiet-
nastowiecznej Francji hrabia Charles
de Montalembert (1810—1870), historyk
polityk, publicysta i pisarz francuski.
W r. 1833 Montalembert przelozyl na
fx:ancuski wespoét z jednym z emigran-
téw, Bogdanem Janskim, .. Ksiegi piel-
grzymstwa polskiego” Mickiewicza. W
r. 1837 jedenascie razy zabieral glos w
Izbie Parow i Izbie Deputowanych
W sprawie polskiej jako gorgcy tejze
sprawy obronca. ,Kiedy 16 pazdzier-
nika 1846 r. pelmomocnik Austrii, hra-
b.ia Moritz Deym, oglosit w Krakowie
z.]fadnoczenie miasta z Austria ,,po
wieczne czasy”’, Montalembert wyglosit
w senacie francuskim jedna ze swych
na_jsilniejszych moéw i przyezynil sie —
mimo wrogiego stosunku do Polski
ministra Guizot i krola (Ludwika Fili-
pa — red.) — do antyaustriackiej re-
akeji. spoleczenstwa francuskiego. Po-
dr6z do Polski w 1861 r. dala mu na-
oczny material do napisania patetycz-
nych refleksji pt. ,,Narod w zalobie”.
Biblioteka Polska w Paryzu i Muzeum
Rapperswilskie zawdzieczaja mu cen-
ne dary” czytamy w jednej ze Swie-
zo wydanych w kraju ksiazek histo-
rycznych.

Kiedy wybuchlo Powstanie Stycznio-
we, Montalembert oglosit broszure za-
tytutowang ., L’Insurection polonaise”
(., Insurekecja polska”). Podobnie jak
..Narod w zalobie”, ,Insurekcja poi-
ska zostala z miejsca przelozona na
jezyk polski. Oba teksty przetlumaczyi
X. Prusinowski. ,Insurekcja Polska”
ukazala gie rownocze$nie w Grodzisku
i naktadem Ksiegarni J. M. Himmel-
blama w Krakowie.

RENGNGNGNGNGNGNG G G G G CNGNGNGNGNGNGEGNGNCNGNGN

Nizej — Jedna z ulic miasteczka
Fot. Michat Kopeé
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OD CZASOW
TRZECI SWIAT ZA CZASOW SIENKIEWICZA |1 DzIS @ SKROCONE
DROGI @ ,,SPIRALA ZUBOZENIA” @ 41 NAJUBOZSZYCH KRAJOW
— 500 FRANKOW ROCZNIE NA GLOWE @ SWIETE KROWY | INNE

TABU @ PLANY FRANCUSKIE @ CO PRZYNIESIE KONFERENCJA
ONZ W SANTIAGO DE CHILE?

uz niedlugo na ekrany polskich kin

wejdzie film ,,W pustyni i w puszezy”.

Zobaczymy, co zostalo w pamieci tych,
co te piekng i jakze popularna ksigzke Hen-
ryka Sienkiewicza czytali, a jak bohateréw
powiesci i ich dramatyczne przygody wi-
dzieli filmowcy, ktérzy w ostatnich czasach
proze przeniesli na ekran. Sienkiewiczowska
wizja pustyni i puszezy, ludzi zamieszkujg-
cych afrykanskie busze i smialtkdéw przemie-
rzajacych afrykanskie bezdrozna mnasuwa
rozne refleksje.

Dzi$ krainy, ktore z takim trudem prze-
mierzal Stas wraz z Nel, odwiedza wielu
Europejczykéw, a bardzo czesto najwiekszy
trud zwigzany ze wspoOlczesng wyprawg w
pustynie i puszcze polega na rezerwacji bi-
letu lotniczego. Wspéblczesna technika umo-
zliwia nam przeniesienie sie z Paryza lub
Warszawy w ciggu kilku godzin do Algieru,
Kairu, Addis Abeby czy Mombassy nad O-
ceanem Indyjskim. Wspoélczesne srodki lgcz-
nosci oferujg nam mozliwosci ustyszenia, i
to calkiem wyraznie, gltosu w stuchawce te-
lefonicznej zainstalowanej w biurze lub do-
mu, przekazywanego nam gdzies z drugiego
konca swiata. To, co mozemy dzis w zakre-
sie lgcznosci i komunikacji uzyskaé za spo-
re nieraz co prawda pienigdze, za czasdéw
Nel i Stasia nie moglibysmy osiggnaé¢ za
najwyzsza nawet sume. Czy jednak tech-
niczne mozliwosci ulatwiajg wzajemne zro-
zumienie ludzi zamieszkujgcych daleka A-
iryke, Azje czy Ameryke Eacinskg?

Mozna oczywiScie powiedzieé, ze blizsze sa nam
problemy departamentu Correz niz klopoty Zam-
bezi. Blizsze sg nam zmartwienia gospodarzy wo-
jewoddztwa rzeszowskiego niz np. panstwa Czad.
Powiedzieé¢ zawsze tak mozna i w koncu w rze-
czywistosci na ogoél zwycieza zasada ,blizsza ko-
szula cialu”, ale nie znaczy to. ze problem krajow
Trzeciego Swiata mozna W ten sposdb rozwiazaé.
Kto$ dowcipny powiedzial kiedy$: z tymi krajami
to jest tak jak ze .stanem trzecim’™ w czasie Re-
wolucji Francuskiej... MyS$li nie dokonczyl, ale.toa
wypowiedzi byl zdecydowany 1 ostrzegaweczy.
Francuski publicysta i znawca probleméw Trze-
ciego Swiata, Lammers, ujal rzecz cala mniej ka-
lamburowo, ale za to bardziej precyzyjinie i do-
bitnie. Stwierdza ~bowiem, ze kraje rozwijajace
sie weszly zdecydowanie w etap, ktéry nie mozna
inaczej okres$li¢ niz jako .spirale zubozenia™. Na
te ,.spirale” jego zdaniem skladaja sie takie zja-
wiska, jak:

po pierwsze — wydatk: na nauke i badania sa
w tych Kkrajach niecoplacalne. gdyz zbyt male jest
tam ludzi, ktorzy moga obslugiwaé nowoczesne
urzadzenia przemyslowe;

- po drugie — niezaleznie od rozwoju wiedzy, te-
chniki i w ogéle rozwoju ecywilizacyjnego, ludnosé
w tych krajach wzrasta w sposéb widoczny;

po trzecie — rozszerzajace sie kontakty ze Swia-
tem ,,pierwszym’” lub ,drugim”, tzn. lepiej sie¢ ma-
jacym, wywoluja wzrost potrzeb; te wzrastajace
potrzeby ograniczaja rzecz jasna, oszczednosci, a
wzmagaja potrzebe importu. I tu wlasciwie kolo
sie zamyka.

Uzasadnione jest pytanie w tym miej_scu. ile
xrajow i jakie zaliczamy do Trzeciego Swiata? U-
tarlo sie. ze Trzecim Swiatem nazywamy wszyst-
kie panstwa. ktore uzyskaly niepodleglo$¢ w trak-
cie dekolonizacji lub ktore o okresie zaleznosci
pod wzgledem politycznym Jjeszcze nie .,zapom-
nialty”. ale probuja stangé¢ na vg}asnth nog.a’ch
pod wzgledem ekonomicznym. Takich wigc krajow
w Afryce doliczy¢é sie mozna 41. w Azji — 29. a
w Ameryce FEacinskiej — 24. W panstwach tych
zyje 2/3 ludnoéci $wiata, ale daja one tylko 1/;
calego eksportu Swiatowego. Znawcy | )
z ramienia ONZ obliczyli. ze na liscie najuboz-

problemu,

szych z najbiedniejszych w Trzecim Swiecie nale-
zyv umieéci¢é az 25 krajow: w Afryce — 16, w Azji
— 8 i jeden w Ameryce Lkacinskiej. Najbiedniej-
zych, a wiec takich, w ktoérych dochéd na mie-
szkanca nie wynosi wiecej niz 100 dolaréw rocz-
nie. Niektorzy specjalisci zajmujacy sie Trzecim
Swiatem twierdzg, ze znaczna wiekszo§¢é dwu mi-
lionow ludnosci tej czesci §wiata w ogoéle nie par-
tyeypuje w przyro$cie dochodu narodowego, ktory
statystycznie wynosi 2,4% rocznie. A to dlatego,
ze dochod ten dzielony jest nieréwnomiernie mie-

n

n

dzy poszczegblne warstwy ludnosci. Specjalisci
wskazuja, ze np. w Kkrajach Ameryki Eacinskiej
20%e ludnosci zaliczanej do najbiedniejszych

warstw otrzymuje Iacznie 4 mld dolaréw, a naj-
bogatsze obejmujace tylko 5% ludnos$ci az 40 mld
dolar6w rocznie.

. Z danych ONZ i glosow znawcow zagadnien
zywnosciowych w krajach Trzeciego Swiata wy-
nika, ze produkcja zwierzeca moglaby sie tam zna-
cznie zwiekszy¢é przy niewielkich nakladach in-
westycyjnych, ale na przeszkodzie stojg ,utrzymu-
jace sie tam stosunki gospodarczo-spoteczne, reli-
gijne tabu (np. Swiete krowy w Indiach), rytualy
szczepowe w wielu krajach Azji, lub tez brak za-
interesowania licznych posiadaczy ziemskich w
Ameryce Lacinskiej. W obliczu tej rozpaczliwej
sytuacji mnozq sie glosy domagajace sie rozwia-
zania kryzysu zZywnosciowego poprzez glebokie
przemiany struktur gospodarczych i spolecznych
w krajach Trzeciego Swiata”.

Kraje Trzeciego Swiata, mimo ze mogly wie-
cej zrobi¢ dla siebie, u siebie domagaja sie coraz
giosniej: chcemy handlu a nie pomocy! ,Le Mon-
de” wskazuje np., ze zadluzenie tych krajéw wo-
bec niektorych panstw rozwinietych przekracza
juz 80 mld dolarébw. Same tylko coroczne splaty
rat wynosza 5 mld dolaréw. Splata dilugéw za-
granicznych wynosi obecnie 20—25% budzetu kaz-
dego panstwa afrykanskiego. A co z ta pomocag?

Przed kilku laty generat de Gaulle lansowat
koncepcje, ze panstwa, ktore posiadaly kolonie,
powinny przeznaczy¢ co najmniej 1% swego bud-
zetu na pomoc dla panstw rozwijajacyeh sie.
Tylko Francja zblizyla sie do urzeczywistnienia
tego postulatu. Wysokos¢é pomocy francuskiej
przekracza wszystkie programy pomocy innych
panstw zachodnich. Ze i Francja ma z tego ko-
rzys$Sci? Bardzo dobrze. Wiasnie krajom rozwijajg-
cym sie zalezy na tym, aby tak ulozy¢ wymiane
débr, by wszyscy w niej uczestniczacy byli z niej
zadowoleni. Wspolpraca, jaka Francja oferuje
krajom Trzeciego Swiata, a szczegdlnie krajom
afrykanskim, ktére niegdy$ wchodzily w sklad
metropolii francuskiej doskonale mieSci sie w
hasle ..chcemy handlu a nie pomocy”. Oznacza ono,
ze kraje rozwijajgce sie poszukuja partnerow,
ktoérzy by kupowali to, co majg one do zaofero-
wania po korzystnych dla nich cenach. A zyski
osiggniete ta droga przeznaczaé chca na progra-
my, ktére im odpowiadaja, a nie na te, ktore
dogadzaja ofiarodawcy pomocy. Ubiegloroczna po-
dr6z prezydenta Pompidou do pieciu krajow A-
fryki dowiodla, ze rzad francuski rozumie dgzZenia
tych panstw. Prezydent zapewnil przywdodcow
afrykanskiej pigtki, ze Paryz podejmie kroki na
forum miedzynarodowym, by doprowadzi¢ do sta-
bilizacji cen surowcoéw eksportowanych przez nie
na rynki $wiatowe. Wspoéiczesna technika sprawia
jednak nieoczekiwane figle.

Otdéz wzrost produkeji artykuldow syntetyecznych
zmniejszyl! zapotrzebowanie krajow rozwinietych
na surowce produkowane przez panstwa rozwija-
jace sie. Poniewaz niemal 100% dochodow dewi-
zowych tych krajoéw uzyskuje sie z eksportu ar-
tykuléw rolniczych i surowcoéw, czy mozna sie dzi-

wié, ze w niektérych z nich pojawily sie glosy,
ze ,ci bogatsi powinni zrezygnowadé z.. produkcjii
syntetykow”’! W skrajnych sytuacjach proponuje

sie skrajne wnioski, oczywiScie nie do przyjecia.
W kwietniu br. odbedzie sie w Santiago de Chilé
konferencja ONZ w sprawie handlu i rozwoju
(UNTACD). Niewatpliwie ci, ktorzy stali sie je-
szcze bogatsi, jak mowiag ci, ktérzy stali sie jeszcze
biedniejsi, powinni liczyé¢ sie z wielu postulatami
pod swoim adresem. Dotyczy¢ beda one z pew-
noscig dalszej pomocy finansowej oraz roéznych
ulatwien dla eksportu z Trzecim Swiatem. Wiele
z nich bedzie nierealnych, ale na pewno odniosg
swoj glowny cel: nie daZ Swiatu zapomnieé¢ o
Trzecim Swiecie.

Henryk KAWKA
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W ten sposob sprawisz przyiemnosé komu$ ze swych bliskich, powigkszysz nasza czytelnicza rodz

Najlepszym i najkorzystniejszym dia nich prezentem
WIELKIEGO KONKURSU!

bo przynoszacy co tydzien spora porcie ciekawyeh wiesci i ze Starego Hra
A ponadto stwarza on szanse, zardwno dla Giebie, jak i obdarowanego

Szezegolowy regul

rue Taitbout-Paris 9-eme. Traeha takie poda
w numerach TP: 52/1 z dn
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® Rajmund

® Rafal

® Pawel
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® Jan

® Karol
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@ Poprawa sytuacji na rgnku pracy
— szczegolnie dla kobiet

Duze napiecie socjalne wy-
wolywaly na poczatku ubie-
glego roku klopoty z zatrud-
nieniem kobiet. Wiladze pan-
stwowe w Kraju przyklada%y
wiele uwagi do rozwiazania
tego problemu i zapewnienia
odpowiednich —miejsc pracy.
W listopadzie ubieglego roku
zanotowano wzrost o 92%
liczby wolnych miejsc pracy.
a dla kobiet wskaznik w sto-

@ Minikomputer
K-202 na rynkach
swiatowygch

Polski minikomputer K-202
konstrukeji inz. J. Karpin-
skiego, o ktérym juz swego

czasu zamies$ciliSmy reportaz,
ma byé eksportowany. W
ostatnich dniach grudnia je-
den egzemplarz minikompute-
ra przekazano brytyjskiej fir-
mie M. B. Metalls, ktéra zaj-
mie sie akwizycja sprzedazy
tego doskonalego urzadzenia.
Warto przypomnieé, ze maszy-
na liczy z szybko$cig miliona
operacji na sekunde i mozZna
ja lgczyé w zespoly, a takze
dotgczyé tzw. urzadzenia pe-
ryferyjne i ,,pamieé¢ zewnetrz-
na” o wielkiej pojemnosci.

@ Telewizja dgdak-
tgyczna w lubels-
kiej Wyzszej
Szkole Rolniczej

W Lublinie uruchomiono
wtasny os$rodek telewizji dy-
daktycznej dla Wyzszej Szko-
1y Rolniczej. Umozliwi sie w
ten spos6b przekazywanie na
sale wykladowg obrazu ope-

racji zwierzat — Wykor}ywa—_
nych w klinice chirurg_mzneJ
wydziatu weterynaryjnego,

wykladéw w hali maszyn i
warsztatach instytutu mecha-
nizacji rolnictwa. W przyszio-
$ci kierownicy tego o$rodka
telewizyjnego zamierzajg uru-
chomié specjalny nadajnik,
ktorym emitowaloby sie wy-
kilady szkoleniowe dla rolni-
k6w mieszkajgeych w promie-
niu kilkudziesieciu kilome-
trow. Bylby to uniwersytet,
ktéory rzeczywiscie trafilby
pod strzechy” — chociaz trze-
ba koniecznie zrewidowadé
uzycie stowa ,strzecha”, a
zastgpié ,,dachem =z blachy”
lub ,dachéwki”. Strzechy juz
niedtugo beds rzadkim zabyt-
kiem.

@ Jest bialy-bedzie
cement kolorowy

W Opolu istniejacy przy
miejscowej cementowni spe-
cjalny instytut badawczy
opracowal wlasna technologie
biatego cementu, ktérego moz-
liwoéci produkcji siegna 20
tysiecy ton. Produkowany w
kilku dotad krajach surowiec
znakomicie stuzy jako ele-
ment upiekszenia architekto-
nicznego. W dodatku $niezno-
bialy cement mozna bedzie
barwié¢ skltadnikami mineral-
nymi. tworzac niezniszczalne
elewacje, plyvty wyktadzino-
we. posadzkowe. sztukaterie.
Zastapi on takze niedosta-
tecznie trwate oznakowania
drogowe. ulic. kraweznikéw,
svgnalizacji itp.

sunku do listopada 1970 r.
wyniost 117%. Bylo wtedy
9,4 tys. miejsc pracy dla ko-
biet, gdy w 1971 r. o tej sa-
mej porze zanotowano 20,5 tys.
W dalszym ciagu istnieje de-
ficyt, jes$li chodzi o prace
mezczyzn, gdyz na jednego
poszukujacego pracy czeka 13
ofert. Nie oznacza to jednak
stanu idealnego, gdyz znaczna
cze§é oferowanych miejsc
zwiazana jest z wyjazdem z
miejsca zamieszkania. W re-
jonach silnie uprzemystowio-
nych iloéé¢ oferowanych miejsc
pracy jest wielokrotnie wyz-
sza od mozliwosei ich zaspo-
kojenia.

® Tragiczny =zawal
w kopalni
,,Siersza’

W kopalni wegla kamienne-
go ,.Siersza” w woj. krakow-
skim nastapilo tragiczne za-
walenie sie $ciany. gdzie pra-
cowalo 9 gb6rnikow. Pieciu
wydobyto niezwlocznie, bez
powazniejszych obrazen. Czte-
rech goérnikdéw - odkopano juz
niezywych. Tagpniecie zawalilo
Sciane na dlugo$ci 32 metrow.

@ Profesor
Trzebiatowski
prezesem PAN

Na swym ostanim posie-
dzeniu plenarnym Polska A-
kademia Nauk dokcnaia wy-
poru nowych witadz. W miej-
sce ustepujacego prof. dr J.
Groszkowskiego — prezesem
wybrano wybitnego wroclaw-
skiego badacza. prof. dr X_’Vlo—
dzimierza Trzebiatowskiego,
ktory od 1969 r. byt wicepre-
zesem PAN. Prof. Trzebia-
towski ma 65 lat, jest chemi-
kiem. absolwentem Politech-
niki Lwowskiej (1929 r.) od
wielu lat zajmuje sie proble-
mami badan strukturalnych
oraz niskich temperatur. W
sktad Prezvdium obok do-
éwiadezonyceh. starszych nau-
kowcdHw — m. in. ustepuiace-
go prezesa prof. Michajiowa.
prof. Pieniazka. prof. Secom-
skiego. znalazlo sie wielu
czlonkow PAN milodszego no-
kolenia liczacyvch 45—55 lat.

@® Polski lek prze-
ciw czerwonce

Po wielu latach badan nau-
kowych zesp6ir specjalistow
z wrocltawskiego Instytutu Im-
munologii i Terapii Doswiad-
czalnej PAN pod kierownic-
twem prof. dr. Stefana Slop-
ka opracowal metode diagno-
styki i terapii czerwonki bak-
teryjnej za pomoca bakterio-

fagow. DMetode udostepniono
placowkom naukowym wielu
krajow. Wroclawscy badacze

opracowali zestaw bakteriofa-
gow, Kktore niszczg pateczki
czerwonkowe spotykane na
terenie Europy Srodkowej.
Przygotowany preparat poda-
no 1000 pacjentom, co pozwo-
lilo na szybka 1 skutecznsg
kuracje. Obecnie opracowuje
sie metode produkeji leku w
tabletkach. Ich produkcja roz-
pocznie sie w tym roku.

23 stycznia 1972 r.
-00000’0--’00-”0’0’-”-’.‘

@ Oredzie noworoczne E. Gierka
— cieple slowa do ,,Rodakow
poza granicami’”

W noworocznym oredziu wygloszonym przed
kamerami telewizji polskiej i mikrofonami radio-
wymi, Edward Gierek z cieptymi stowami zwré-
cil sie do Rodakoéw na Wychodzstwie. Z wystg-
pienia notujemy nastepujace stowa:

»Na przetomie starego i nowego roku taczymy
sie mys$lami z naszymi Rodakami poza granicami
Kraju. Zyczymy im pomyslnosci w Zyciu. Prag-
niemy, aby razem z nami cieszyli sie z osiqgnieé
i‘ch Starego Kraju, z jego 7rosnacego dostatku
i znaczenia w Swiecie.”’
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@® Zbior
Mickiewiczowski
w Bydgoszczy

Najciekawszy bibliofilski

zbioér dziet Mickiewicza ma
Miejska Biblioteka Publiczna

ZDANIEM

w  Bydgoszczy. Imponujgcy

jest zestaw roéznych wydan

,,Pana Tadeusza” — poczaw-

szy od pierwszego, paryskiego LQ w Przeworsk;i. niedaleko
, s : ) ancuta powstaje ilia sltynnego

z 1834 ‘l”.. hpSkleg,O z 1?36 T, muzeum poOwozOw — z 20 oryvgi-

a_ takze zupelnle unlkalny nalnymi pojazdami konnymi.

bialy kruk — . Pan .Tadeusz” ® O F SHud

s - : o = warto odbudowana  linie

wydany w Toruniu w 1859 . kolejowa Pilawa — Minsk —

1 p. Ernesta Lambecka. W
Bydgoszczy zgromadzono 14
roznych wydan olbcojezycz-
nych ,,Pana Tadeusza” (z 17,
na jakie go przetlumaczono).
Sa to bardzo stare wydania:
rosyjskie (1875 r.) francuskie

TluS;cz oraz zbudowano nowa na
trasie Koziow — Koniecpol.

® Jak
Komisja
rowskich,
T tysiecy
niarzom

zakemunikowata Giéwna
Badania Zbredni Hitle-
prowadzi sie w Polsce
Sledztw Pprzeciw zbrod-
hitlerowskim.

(1876 r.), esperanto (1918 r.), 4 Gdaﬁsli&ie Zakiady ,,Unirlnpr"‘

-, 7 %F, 3 S _ zaczely eksportowac czarno-biate
a ta_kze “}danl,a pO]“Skl,e,J € telewizory na rtynek brytyjski,
popei po koreansku. chinsku. podpisujac kontrakt na dostawe

ukrainsku, rumunsku. bulgar- pierwsze]j partii 14 tys. sztuk.

SKE 1 Wv}OSkg:bI, filski s ® Polskie Linie Oceaniczne
_inny Ch 1 IQ ilskich uni- skompletowaty flotylle pigciu
katow znajduja sie w bydgos- szczegolnie szybkich statkew do

kiej bibliotece — pierwsze obstugi przewoz6éw na trasie Gdy-

3 . = nia — Jokoh ia).
wydanie ,Ballad i romansow ohamia. (Faponia)
(Wilno — 1822 r.) i petersbur-

® Polska otrzymala kredyty =z

skie Vvydanie .Konrada Wal- bankl[ RWPG na lr_)udo‘ve fabryki,
lenroda” z 1828 r skrzyn ‘przekla‘\dnlovvyc_h do sa-
L. mochodow, ktéra stanie w Sta-

lowej Woli oraz rozbudowe fabry-

ki przyvrzadow pomiarowych

& S
CAVVE LA

Gdy przegladam ubiegloroczne
czasopism i dziennikéw polskich, rzuca mi sig

komplety

A Przed nowym: wyborami
A O wlasciwych kandydatow

selskie, tworzy sie warsztat pracy i jej wtas-
ciwa atmosfera.

»Era” w Warszawie.

® Polacy w Kraju wystali w
1971 r. 127 milionéw listow, z cze-
go 6,5 miliona za granice.

® ,,Konstal” w Chorzowie roz-
poczat budowe kontenerdow dosto-
sowanyvch specjalnie do przewozu
zboza.

® Mgr inz. A. Bojes i megr inz.
H. Schoen z Krakowa wspdélnie
z zakladem badawczym w Bla-

w oczy ogromna ilo$¢é publikacji, poswieco- w 51 52 ) . . Showmi Slaskiey ‘opracowal. tech:
nych sprawom Sejmu. W poprzednich latach _ogote wspolpraca rzqd — Sejm, jak ¢ 3olosle budowy Jednorofainness
tak mie bywaito, parlamentow; poswiecano wspotpraca Prezydium Sejmu — komisje sej- aluminium. ) )
?;fxzzled%zgag;;o% Jetzyelznjuzh—ttoky?qymekw mowe jest coraz lepsza. Podczas jesiennego @ Katowickie pismo ilustrowa-
2« getycznyc artykuiow OKO- spotkania Prezydium Sej & . : x _ ne ,,Panorama’ zwiekszylo znacz-
liczno$ciowych. Rok 1971 przyniést i w tym v ymad, 2 prezydiamd Joo nie swa objetosé — do 40 stromn,

zakresie zdecydowane zmiany, ilo$ciowe i ja-
Krytyka poczynan sejmowych do-
tyczyla zardwno ustawodawczej,

koSciowe.

trolnej dzialalnosci tego
panstwowego, a co

mego Sejmu.

wie, organa Sejmu i

najwyzszego organu
interesujace,
nie tylko ze strony publicystow, lecz i z sa-
,,Oczywiscie i w minionych la-
tach mozna bylo zrobi¢ wiecej, gdyby posio-
jego Prezydium mieli

jak i kon-

pochodziia

misji sejmowych przedyskutowano te sprawy
bardzo doktadnie.

A wiec generalnie: sq zmiany i to kKorzyst-
by mogly one przynie$é pozq-
dane efekty, konieczna jest dalsza konsekwen-
tna praca w tym kierunku.
prze_dswiqtecznym posiedzeniu, Sejm uchwalit
projekt ustawy konstytucyjnej, przewidujacej,

ne. Jednak:ze,

stajac sie drugim wielkim tygod-
niowym magazyvnem ilustrowanym
w Polsce.

® ., Jesienna’ zima w_  grudniu
spowodowata, ze na Kielecczyznie
zakwitly stokrotki i kaczence, a
5 rolnicy rozpeczeli wiosenne orki
Na grudniowym, R .
® W Strzelnie (woj. Bydgoszcz)
buduje sie powiatowe ZOO, co
ma wzbogaci¢ i tak atrakcyjna-

wiecej inicjatywy’ — oswiadczyl prasie Mar-
szatek Sejmu, ludowiec Dyzma Galaj, stwier-
dzajac jednoczes$nie, zZe ,przyszedt taki okres
w Polsce, w ktorym Sejm mozZe zrobié bardzo
duzo”. Wicemarszalek Sejmu i przewodniczacy
Klubu Poselskiego Stronnictwa Demokratycz-
nego Adam Benesz powiada: ,,Dzialalno$é na-
szego parlamentu znacznie sie w ostatnim oO-
kresie mnie tylko ozZywila, ale takze mnabraia
nowych cech. Polega to nie tylko na systema-
tycznosci i mowej organizacji pracy, ale tak-
Ze nma nowych jej treéciach”. Posel Benesz za-
powiada: ,Jedna =z sesji chcemy poswiecict
problemowi funkcjonowania systemu kontro-
li... funkcja kontrolna jest jednaq z podstawo-
wych funkcji Sejmu”.

To istotna sprawa: rozmawiatem z kilkomua
postami, ktérzy powiedzieli mi, co mastepuje:
Podczas, gdy dawniej czesto spotykalismy sie
w mnaszych interwencjach poselskich w 7102-
maitych ogniwach rzadowych po prostu z lek-
cewazeniem, dzi§ juz jest to nie do pomysle-
nia. Ten nmowy stosunek do posita, jako repre-
zentanta spoleczenstwa — to chyba bard
wazna kwestia. Wynika to m. in. staqd,
przywrécono interpelacjom poselskim wlasci-
wa range. Na interpelacje otrzymujemy rze-
czowe i terminowe odpowiedzi. O tej ,broni”
poselskiej wiedza urzednicy, mozZe wiec i io
wplyneto ma zmiane stosunku do nas. Poza
tym ministrowie uwazaja teraz za swoj obo-
wiazek informowaé komisje o swych planach
i zamierzeniach i czesto zmieniaja je nawet,
wwzgledniajac dezyderaty poselskie w trakcie
dyskusji komisyjnych. Po referatach ,mini-
sterialnych’ czesto nastepuja koreferaty PpO-

Ze 15 lutego 1972 roku uptynie kadencja obec-
nego Sejmu, wybranego 1 czerwca 1969 r. In-
nymi stowy: kadencja zostaje skrécona, czyli
wiosna biezacego roku mozemy sie spodziewad
w Polsce nowych wyboréw do Sejmu. Uza-
sadniat w Sejmie te ustawe posel Joézef Teich-
ma, cztonek Biura Politycznego KC PZPR.
,,Obecne zadanie — mdéwit pos. Tejchma —
polega mna tym, aby wyzwoli¢ moiliwie naj-
w»ieksze sity realizacyjne dla wurzeczywistnic-
nia nakre$lonych celow.” Cele te sa znane:
,,Glowny problem polega na zagjewniewlle —
takze w zZyciu jednostkowym — stalej popra-
wy warunkoéw bytu i réownocze$nie poprawy
szeroko rozumianych warunkéw pracy...” A

Swoéj niemaly wudzial w tym dziele ma i
Sejm. Aby mogt naleiycie spelnié to zadanie,
musi skladaé sie z wtasciwych ludzi. W dys-
kusji, o ktérej byla mowa na wstepie dzisi
szej gawedy, wysunieto m. in. postulat odcig-
Zenia przynajmniej czes$ci postéw od innych
zajeé, zwiekszenia ilosci tych postéw, dla kité-
rych sejmowe zadanie byloby jedyna funkcia
spoteczno-panstwowa, a takze postulat zw‘iek;
szenia iloSci wybitnych specjalistéw w Sej-
mie, zwlaszcza z takich dziedzin, jak socjolc-
gia, nauki ekonomiczne, prawo. Naleiy przy-
puszczaé, Ze kandydaci ma postéw do Sejmu
w mastepnej kadencji beda wlas$nie m. in. od-
powiadali tym - wymaganiom. Z
czeka Kraj na te wybory.

zainteresowa-
niem

RIARIAN

miejscowosé — znana z pieknych

zabytkéw budownictwa w stylu
romanskim.
® Z charakterystycznym przy-

spieszeniem robét inwestycyjnych
w Kraju oddano w ciagu 7 mie-

siecy przebudowana fabrykRe w
Rusinowie, i plytka - kopalnie
»Wujek II”” o po6t roku przed

planowanym terminem.

o w
techniki

® W budowie tzw.

nocnego w Gdansku osiagnieto
duzy postep, WZNnoszac mimo
sztormowej pogody jesienno-zi-
mowej 940 metrow falochronu.

Opolu odbyty sie dni
francuskiej.

Portu Potl-

@® Czy bedzie ency-
Klopedia o Wpy-
chodizstwie?

Jak doniosta prasa krajowa,
istniejacy przy Polskiej Aka-
demii Nauk komitet badan
problemow Polonii zagranicz-
nej wystapit z inicjatywa
wydania encyklopedii-atlasu
wiedzy o Polonii zagranicznej.
Byloby to wielotomowe wy-
dawnictwo. W biezgcym roku
ma sie prowadzi¢ prace przy-
gotowawcze. Zwolane zostanie
takze specjalne sympozjum
naukowe dla nadania kierun-
kg pracom nad tym wydaw-
nictwem


file:///vymi
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Tak zwany ,,wychwyt Grahama” dla zegara zam-

kowego (u gory). Hobby pana Szymonskiego — to
stare drewniane mechanizmy zegarowe (z prawej)

Rk i (4

o A

ANA WITOLDA SZY-

MONSKIEGO, war-

szawskiego zegarmis-
trza, zastaliSmy w jego war-
sztacie dlubigcego w kawal-
ku drewna, ktoéore po wielu
zabiegach przeksztalcilo sig
w... mechanizm napedowy
zegara wykonanego calko-
wicie z drewna. Nielatwa to
praca i wymagajaca duzej
znajomosci rzeczy. Dawno
temu  mistrzowie zawodu
wykonywali takie cacka, a
teraz zrzadzeniem mody na
wszystko co stare, odzyly
dawne mechanizmy. Pan
Szymonski naprawia staro-
cie, wedilug dawnych wzo-
row wykonuje nowe zegary.
Ta benedyktynska praca to
dla niego wucieczka od sza-
blonu masowej produkcji,
od uproszczen nowoczesnos-
ci, po prostu hobby.

Ale nasza wizyta miala
inny cel. Otéz pan Szymon-
ski wspoélnie ze swym przy-
jacielem, radiotechnikiem
Henrykiem Drabinskim od
roku pracuje spolecznie nad
odtworzeniem historycznego
zegara dla Zamku Kroélew-
skiego w Warszawie. Na
podstawie zdje¢, starych ry-
cin, rysunkéw = wykonali
wiernie wszystkie elementy
tarcz zegarowych, wskazé-
wek itp. Natomiast mecha-
nizm z tzw. wychwytem
Grahama, jaki mial poprzed-
ni zegar, uzupelnili wlasny-
mi pomystami i rozwigzania-
mi.

Prace przy montazu czes-
ci dzwiekowej potrwaja do
konica roku. Specjalne dzwo-
ny beda wydzwanialy kwa-
dranse i godziny. Zegar zao-
patrzony zostanie w silniki
elektryczne, ktore beda pod-
ciggatly trzy wagi, kazda po
120 kg.

Jeszcze pelno tryboéow, kol
zebatych, srub i innych cze-
sci zalega warsztat pana
Szymonskiego. Ale glowny
mechanizm jest juz gotowy.

W pracowni pana Szymoiskiego (z lewej).

Puszczone w ruch wahadlo
napedza mechanizm, a zegar
odmierza czas.

Aby mozliwie najwierniej zrekon-
struowaé¢ zabytkowy zegar poshuzono
sie wieloma dzi§ juz zapomnianymi
technikami. Np. tarcze kwadratowe
o boku diugosci 284 cm kute beda
recznie z miedzianej blachy. Tarcze
i wskaz6wki beda ztocone. No i oczy-
wiScie dzwony. Dostarczy je stara
ludwisarska firma Eugeniusza Fel-
czynskiego z PrzemySla, ta sama,
ktérej dzwony o roéznej wielkoSci i
glebi dzwieku bija z niejednej wiezy
koScielnej w Polsce.

Nie koniec na tym, Pan
Szymonski ze swym przyja-
cielem pragng przyczynié sie
do zwiekszenia wplywow na
odbudowe Zamku. Zapro-
jektowali wiec 85-centyme-
trowej wysokosci skarbonke
w ksztalcie wiezy zegarowej
Zamku. Wskazowki miniatu-
ry zegara zatrzymali na
symbolicznej godzinie 11.15,
tej samej, w ktoérej Zamek
Kroélewski zakonczyl zycie,
w ktérej po raz ostatni
drgnelo mechaniczne serce
zegara. Ustawi sie jg na Pla-
cu Zamkowym w Warszawie
i z pewnoscig Ci z Was, kto-
rzy odwiedzg stolice Polski,
nie omieszkaja wrzuci¢ don
datku.

A  kiedy budowniczowie
za kilka lat wzniosa mury
zamkowe, na jego wiezy u-
mieszczony zostanie zegar,
ktéry w darze wykonali pp.
Szymonski i Drabinski. Be-
dzie on przypominal starag i
wydzwanial nowa historie
Zamku, Warszawy, Polski.

Demonstruje on nam

czeS¢ mechanizmu zegara zamkowego (z lewej u dolu), sSruby po-
trzebne do jego montazu (u gory) oraz dwa zabytkowe zegary (nizej)
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LLES sont jolies les majorettes, éléves du collége de Bras-

E serie de Tychy Slaskie. Elles portent jupette blanche cor-

sage blanc et corselet touge avec I’embléme des brass’erieg
bottines blanches, gant§ blancs et petite toque Touge. Elles on{
toutes 16 ou 17 ans, bien faites, dynamiques, enscrceleuses... on
comprend le succés qu’elles ont remporté a Katowice, ia Salle
des sports croulait sous les applaudissements d’un public enthou-
siaste. .

Comment s’est donc formé cet orchestre féminin? Jézef  Kubar-
ski qui le dirige, donne quelques informations. La tradition des
orchestres existe depuis longtemps en Silésie. Bien des entreprises
ont leur propre fanfare. Pourquoi le collége de Nowé Tychy
n’aurait-il pas le sien? Au début la directrice était réticente, elle
craignait que les études en souffrent. Il n’en fut rien, au contraire,
les résultats au collége sont meilleurs depuis que l’orchestre est
fondé. Les marjorettes sont 81 en tout, plus le tambour-major et
le chef d’orchestre. Toutes jouent d’un instrument mais parmi
eux dominent ,l’accordéon a bouche”, elles sont 24 A en jouer.
Les jeunes-filles viennent de tous les coins de Pologne car 1’école
de Nowe Tychy est unique dans tout le pays. Pour enseigner
a toute cette jeunesse l’art de jouer d’un instrument, il a fallu la
confier a des professeurs chevronnés de I’Ecole Supérieure de
Musique de Katowice, des musiciens du Grand Orchestre Symp
nique de Katowice, et des orchestres des mines ,,Barbara-Rokitni-
ca’”’ et ,,Halemba”.

L’orchestre existe et est plein d’allant. Son répertoire est- encore
mince: ,,Ma parole, je ne tomberai pas amcureuse”, ,,Les Champs-
Elysées’ et ,,L’orchestre a vent’” plus une marche. Au printemps
prochain c’est sar, il aura grossi.

ORKIESTRA

MELODYCZEK




AJA biate mini-spodnice, czerwone
kubraczki z emblematem browarni-
kow, biate bluzeczki, takiez botki i
w tym kolorze rekawiczki oraz czer-
wone toczki na gtowach. Poza tym:
zgrabne kolana, urodziwe twarze,
-temperament, poczucie rytmu i te czarujgcg swie-
z0s$¢, jaka majg tylko mtode, 16-, 17-letnie dziewcze-
ta. Gdy maszeruja, podnoszac wysoko zgrabne kola-
na w takt dyktowany przez swg dyrygentke — row-
nie mlodg i zgrabna — doznaje sie naprawde uczu--
cia radosci, dlonie same porywaja do giosnych braw.

Kiedy wystapily po raz pierwszy w wielkiej Hali
Widowiskowo-Sportowej w Katowicach, brawa byly
tak glosne i entuzjastyczne, iz wydawalo sie, ze Ha-
la sie zawali. 3

Mowa tu o Zemnskiej Orkiestrze Detej przy Tech-
nikum Browarniczym w Tychach Slaskich. Popu-
larna piosenka glosi: ,,Jest w orkiestrach detych ta-
ka sita...”” Tu jednak trzeba powiedzie¢ inaczej: ,,Jest
w tej orkiestrze taka uroda...”, ze gdy ja kiedys zo-
bacza dziewczeta zenskiej orkiestry kroczgcej rok-
rocznie na czele tradycyjnej Parady .Pulaskiego w
Nowym Jorku, organizowanej przez Polonie amery-
kanska, zbledng z zazdrosci. .

Jaka mi to zreszta ,,deta’” orkiestra. Trzeba by
ja nazwaé¢ orkiestra ,;,melodyczek’ (zaraz sie dowie-
cie co to jest). Jedyna na $wiecie Zenskq Orkiestrq
Melodyczek! Caly zespétl liczy 81 osob, plus tambor-
majora, wzglednie szefowej orkiestry tzn. dyrygent-
ki. Z tych 81 dziewczat, 24 gra witasnie na melodycz-
kach, czyli prawie jedna trzecia, poza tym jest: ©
fanfar, 9 werbli,” 8 triangli, 4 saksofony, po 3 liry,
flety, klarnety, pikolo, trabki po 2 zuzafony (duze
traby), akordeony basowe, korny, bebny, czynele,
,,werbelki” (przeliczcie, zgadza sie: 81).

Co to sa ,,melodyczki”?

— Jézef Kubarski, ktory sprawuje funkcje patro-
na orkiestry i opiekuje sie zespolem, dlugo szukal
na to pytanie dostatecznie prostej i zrozumialej od-
powiedzi. Wreszcie wyjasnil:

— To sa ,,dmuchane akordeony’.
nich wprowadza sie przez ustnik.

— Dlaczego orkiestra powstala przy browarni-
kach? )

— Ano, hutnicy maja swoja orkiestre, gornicy,
kolejarze, pocztowcy... Czy my z przemyslu spoZyw-
czego jestesmy gorsi? — Ale ktory zaklad jest tak
zasobny i posiada takie mozliwosci, aby jak huta
czy kopalnia mégl mecenasowaé orkiestrze. I wtedy
przypomnial nam sie¢ — opowiada Jozef Kubarski —
300-letni stary, dostojny, bogaty Browar Tyski. I ze

Powietrze do

przy Browarze istnieje jedyne w Kraju Technikum
Przemystu Browarniczego; w nim za$ uczy sie ok.
500 milodych chtopcéw i dziewczqt, jest wiec z cze-
go wybierad.

— Stowo sie rzeklo — i powstata orkiestra. Bro-
war z miejsca sie zgodzil. Przyjal mecenat! Z dyrek-
torka Technikum, mgr Heleng Janosz, sprawa mnie
poszta tak gladko. Obawiala sie, Ze zburzony zo-
stanie mormalny tok nauki i 2e uwaga miodziezy
skieruje sie w inng strone itd., itd.

Teraz, gdy juz wszystko gra, to i pani dyrektor
jest zachwycona pomysltem i orkiestrg. Bo stalo sie
akurat odwrotnie: orkiestra zwiekszyta zaintereso-
wania nauka, zwiekszyla sie tez dyscyplina. Bo na-
leze¢ do orkiestry — to zaszczyt i nagroda. A na
nagrode trzeba zasluzyé¢. Orkiestra éwiczy dwa razy
w tygodniu w komplecie, a poza tym kazda musi
céwiczy¢ jeszcze sama dla siebie.

Nikt sobie nawet wyobrazi¢ nie moze, oczywiscie
z laikow, jak ogrommnego trudu i poswiecenia wy-
maga doprowadzenie 81 przypadkowo zebranych
dziewczat do utworzenia harmonijnie, zgranego ze
sobg zespolu! I jaki trud i poswiecenie wziely na sie-
bie dziewczeta, aby opanowac¢ gre na instrumentach,
o ktérych do niedawna nie mialy zielonego pojecia.
A melodyczek, czyli dmuchanych akordeonoéow, zad-
na przedtem nie znata.

Czlonkinie orkiestry pochodza z réznych stron
Polski, gdyz do jedynego w Kraju Technikum Bro-
warniczego w Tychach zglasza sie mlodziez ze
wszystkich wojewddztw. Ta co gra na bebnie, Zofia
Wszotek, pochodzi z Sosnowca. Ta co na lirze —
Rita Nawrot jest z Raciborza. A Alicja Kwiatkow-
ska, ktora jest fanfarzystka — z Sierpca, pod War-
szawg.

Trudu przeksztalcenia zespolu milodych dziewczat
na prawdziwa orkiestre podjeli zawodowi muzycy:
z katowickiej Wyzszej Szkoly Muzycznej, z Wielkiej
Orkiestry Symfonicznej Polskiego Radia i Telewizji
w Katowicach oraz z orkiestr przyzakladowych ko-
palni ,,Barbara-Rokitnica” i ,,Halemba’.

Orkiestra juz istnieje, ale repertuar ma jeszcze
ubozuchny. Widnieja w nim takie pozycje: ,,Stowo
daje, e nie zakocham sie”, ,,Orkiestry dete”, ,,Les
Champs Elysées” i jeszcze jakis marsz. To rzeczy-
wiscie niewiele, ale dziewczeta ¢wicza z zapatem...
1 juz na wiosne wystapia z odpowiednio godnym
programem.

Tekst: Jan RAKOCZY
Zdjecia: W. OCHNIO
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MEDALE POLSKIE
w MENNICY PARYSKIEJ

‘ Dalszy ciqg ze str. 3

swej tworczoSei wyrazne wplywy medah.erstwa
francuskiego. Mennica Warszawska zapewnila so-
bie wspolprace Jerzego Bandury, Stefana Ruﬁp—
Kozbiewskiego, Wojciecha Jastrzebowskiego, Mie-

czystawa Kotarbinskiego, .Kazirr}i’ery' ‘Mariij Paj-
zd)z;rskiej, Zofii Trzcir’lskie)-Ma_kms_k)e_), Tadeu;za
Breyera, Edwarda Wittiga, nie liczac artystow,

ktérzy sporadycznie tworzyli _pro:)ekty meda&h
i. plakiet. Dominujgcymi tendencjami artystyczn’y‘—
mi okresu miedzywojennego byt l:ﬂasycy.zm,__w‘ 16z~
nych jego formach oraz tendencja stylizacji i de-
koratywnosci.

Po zakonczeniu II wojny $Swiatowe] nie‘bylo w
Polsce ani artystéw-specjalistow od sztuki meda-
lierskiej, ani mennicy. Jedyna istniejaca w Polsce
Mennica Warszawska zostala kompletnie zn{szczo];
na. Zostala ena szybko odbudowana, ale osrode
sztuki medalu przesunagl sie z Warszawy do W;g:
clawia. W miescie tym zalozone zostalo w r. 1965
Muzeum Medali, ktore sta_lo sxe_szyl_)ko_n:xecena—
sem tworczosci artystycznej w tej dziedzinie.

Z artystow-tworcow polskicﬁ medali, 1«_:t()1_‘;y Wy-
r6znili sie w okresie powojennym, wymieni¢ nale-
zy: J. Raszke, J. Wysockiego, W. P'rzedwcpewskle_—
go, Jozefa Aumillera — nestorow tej szpuk_;.
Z milodszych artystow wyroznili sie szeczegolnie
Jozef Goslawski, przedwczeénie zmarly, Franciszek
Habdas, Zofia Demkowska, Jozef Markiewicz, Je-
rzy Jarmuszkiewicz, Wieslaw Mueldner-Nieckow-
ski, Stanistaw Sikora, Bronislaw Chromy, Antoni
Kostrzewa, Wiestaw Eabedzki, Jézef Stasinski,
Barbara Lis-Romanczyk. Warszawa, Krakow i Po-
znan staly sie oSrodkami tej twoérczosci, ale artys-
ci z innych miast, jak np. z Olsztyna, maja row-
niez w swym dorobku powazne osiagniecia.

Zasluga artystéw mlodego polskiego pokolenia
jest zerwanie =z tradycja akademizmu, aby za-
cza¢ szukaé¢ nowych drog rozwoju medalu. W opar-
ciu o dawne zdobycze, w polaczeniu z rozmachem
nowych osiggnieé sztuka polskiego medalu rozwi-
ja sie obecnie pomyslnie.

Wystawa w paryskiej mennicy oceniona zostala
przez specjalistow z uznaniem. Na otwarciu Wy -
stawy zebralo sie bardzo wiele osobisto$ci. Obecny
byl m. in. p. Taitinger — wiceminister, p. Bailly
— wiceminister, p. Pierre Dehaye z malzonkg —
dyrektor Muzeum Mennicy Paryskiej, p. Jerzy Fe-
liksiak — radca Ambasady PRL w Paryzu, p. Si-
rodot — redaktor czasopisma .France-Pologne”.

Medale byly wystawione w licznych gablotach,
doskonale zaprezentowane i o$wietlone.

Wielka atrakcja dla zbieraczy medali bedzie
niewatpliwie okaz wybity w Mennicy Paryskiej
dla upamietnienia wystawy. Po jednej jego stronie
czytamy napis: . La Médaille Polonaise a la Mon-

naie de Paris — Exposition au Musée Monétaire
1971—1972”. Na odwrocie figuruja dwie postacie
kobiece — alegoria Francji i Polski. Autorem tego

medalu jest Witold Korski, profesor Politechniki
Krakowskiej. Dodaé¢ nalezy, ze w r. 1971 wybito
w Polsce medal z okazji wystawy medalu francus-
kiego we Wroctawiu. Autorem jego byl réwniez

Pierwsza gablota wy-
stawy medalierskiej. Po
prawej stronie piekne
dzielo Edwarda Halka
sRequiem za miliony”,
na dole slynny meda-
lion Waclawa Szama-
nowskiego — ,,Chopin”

.

Witeld Korski.
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dami ogranicza sie tylko do ,dzien Sadze, ze to jest nieuniknione. Czlo-
dobry”. Bylam teraz trzy miesigce w wieka nie mozna przeflancowaé z je-
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SEREC

Polsce na wakacjach. Spedzitam tyle
mitych chwil,
Wroécitlam tu i zyje tylko tymi wspo-
mnieniami. Tu eczuje sie zupelnie za-
gubiona. Zmienilam
stem zamknieta w sobie. potrafie go-
dzinami siedzieé bezczynnie. Sa chwi-
le, ze chce uciec stad, a z drugiej stro-
ny szkoda mi dziecka, ze zostanie bez

mam tyle wspomnien.

sie okropnie, je-

ojca i szkoda mi meza, bo nie zastu-

DROGA PANI ANNO!

2yl na to, aby go

opuscié. Jedyne

wyjScie to zaczaé pracowaé. Marze o

Tylu ludziom pomogla Pani stowa-
mi pocieszenia, wiec moze i dla mnie
co$s sie znajdzie. Nie mam klopotow
rodzinnych. jak inne kobiety, te ,zre-
zygnowane” czy .rozgoryczone”. Je-
stem miloda (24 lata). mam dobrego,
kochajacego meza. S§liczng coéreczke i
wydawaloby sie, ze do szczeScia nic  do mnie.
mi nie brak. A jednak. Jestem 3 lata jakies
po Slubie, z tym ze do Francji przvje-
chalam dopiero rok temu i od tego
czasu zaczely sie moje klopoty. Nie
znam tu nikogo, z kim moglabym po-
rozmawiaé. nikogo. kto by mnie zro-
zumial. pocieszyl czy pomogl. Wszyst-
ko dobrze. gdy maz jest w domu. ale
co robié, gdy on pracuje? Wtedy do-
piero rozpoczyna sie rozpacz i teskno-
ta za rodzing. za przyjaciolmi, znajo-
mymi. Ta tesknota mnie dobija i to
jest m6j problem. Powiecie nic prost-
szego. jak =zaprzyjaznié sie z ludZmi.
przebywaé- w ich towarzystwie. Zgoda.

rade.

ale nie znam na tyle dobrze jezyka, N
zeby swobodnie porozmawiaé, a w 2Zywa.
zwiazku z tym moéj kontakt z sasia- czy jest

na odpowiedZz. na

Przepraszam,
tak Pania podpisaé¢
Ale ten wyraz
chyba w pelni nastréj, jaki pani prze-
Z pewnosScia wiele

Jjeszeze w

iym, ale gdzie udaé sie w poszuki-
waniu pracy?
wi¢? W Polsce pracowalam w biurze,
tu moglabym robié¢ wszystko, aby zna-
lez¢ sie nareszcie miedzy ludzmi, mieé
przyjacioél i nareszecie czué sie potrzeb-
na. Bardzo prosze poradzcie. napiszcie
Beqe naprawde wdzieczna
pocieszenie.
wiele ' 0s6b przybywajacych =z Polski
ma podobne klopoty.
cig czekam

Jak to wszystko zalat-

Rozumiem, ze

Z. niecierpliwos-
jakas

CUDZOZIEMKA

KOCHANA PANI!

ze pozwolilam sobie
pod tym listem.
cudzoziemka” oddaje

osob bylo

podobnej sytuacji.

dnej ziemi w druga nie wywolujac
w nim wstrzaséw. Nawet nie kazda
roslina przyjmuje sie przesadzona w
inne warunki. Jednak najwieksza u-
miejetnoscia ludzi jest zdolnosé przy-

' stosowania sie¢ do warunkéw, aklima-

tyzacja. Trwa ona niekiedy dos$é¢ diu-
go, ale wreszcie nastepuje. W Pani
przypadku, jak sadze, powinna daé
wkrotce dobre wyniki. Ma pani ro-
dzine, meza, dziecko, dom. Oczywiscie,
to’ mie wystarcza. Brakuje Pani przy-
jaciel, zajecia, zaspokojenia potrzeb
towarzyskich, zainteresowan, bogatsze-
go zycia. Jaka na to rada? Ja mysle,
ze przede wszystkim powinna Pani
intensywnie zaczaé sie wuezyé jezyka.
Jesli los tak zrzadzil, ze tam, we Fran-
cji ma Pani 2yé, musi Pani dobrze
poznac jezyk, ktéry bedzie Pani drugim
jezykiem. Ta nauka powinna sie od-
bywaé nie w domu, tylko na jakichs
kursach, systematycznie, planowo, in-
tensywnie. Najlepiej byloby, gdyby
Pani dojezdzala do Paryza i zapisala
sie do Alliance Francaise. Korzysé
bylaby wieloraka. Po pierwsze — o-
panowanie jezyka, po drugie — meoz-
noS¢ nawiazania kontaktu z Iudzmi.
Jesli wiec warunki materialne na to
pozwalaja, zaczaé trzeba od nauki
francuskiego. Potem, gdy juz dobrze
pozna Pani jezyk, mozna pomysle¢ o
pracy. W tej chwili nie moze sie Pa-

ni przeciez podjaé zadnego zajecia.
Bardzo prosze napisaé, co Pani sadzi
© mojej propozycji.

ANNA
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SZANOWNA PANI ANNO!

Ja takze jestem czlowiek ,.starej
daty” i uwazam. ze to, co ieje sic
dzi$ z milodzieza wola o pomste do
nieba. Mtodzi sie z nikim : =z niczym
nie liczg. Nie maja szacunku dla ro-
dzicow i dla starszych. My$lz tyvlko o
sobie i o swoich przyjemn ch. Co
z takich wyrosnie? Beda zakalsg spo-
teczenstwa. a Pani jeszcze ich utwier-
dza w przekonaniu, ze ro dobrze.
Nie nalezy im dawaé zadne; vobody.
Trzeba chowaé twardo i st WO, na-
wet bicie nie zaszkodzi. Takie jest
moje zdanie.

RENCISTA

DROGI PANIE!

Skarcil mnie Pan za moje stanowis-
ko, ale ja pozostane przy swoim. Bi-
ciem, zakazami, nakazami i SUrowos-
cia nic sie nie zdziata. Mlodvch ¢rze-
ba takze zrozumieé. Wielu z nich juz
weszlo do sapiodzielnego zycia i potra-
fi pracowadé, utrzymaé¢ rodzine i byé
chluba dia rodzicow. Oczywiscie zda-
rzaja sie wyjatki, jest wielu miodych
ludzi nierobow, pijakéw i pasozytow.
Ale czyz kiedy$ nie bylo tak samo?
Czy wsréd starszych nie spotykamy
takich samyeh? Niech mi Pan wierzy
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Que ['année wvous
voie la realisation de tous
bonne santé!

en ce début de 1972,

joies que je

Savez-vous qu’autrefcis,

siécle,

seigneurs

trepidant, cet usage

ssant
crépes retournées

la Saint Valentin
chose c’est ,la féte a

souhaite et Uannée
chceur le refrain!

L’air du temps

soit douce chers
vOs voeux et vous garde

Durant tout le mois de janvier il est d’usage de pré-
senter ses voeux aussi je me pourrais m’entretenir avec
vous au cours des mois futurs si je me vous offrais pas,
7 g un bouquet tcoloré des fleurs les
plus diverses portant en leur corolle fraiche toutes les
vous souhaite.
en Pologne,
U'entree de l'an mouveau, un bon été? Un bon été wvou-
lait dire des moissons, des récoltes abondantes. Au XVlIe
Uévéque de Pizemuysl,
»Les enfants courent dans U’été, et particuliéerement les
aux domestiques,
A la cour du roi on se souhaitait aussi un ,nouvel été”.

Dans ce vingtiéme siécle mécanisé au rythme de v
peut étre repris,
chesses fournies par motre meére la terre, ,été” est sou-
vent pour la plupart d’entre ncus, synonyme de ,vacan-
ces” qui est d son tour ,,synonyme” d’horizons nouveaux

les riches aux

et de repos bien mérite.
Au fond d’ailleurs, mous me cessons de mnous porter
voeux pour contrecarrer le coquin de sort, janvier

nous parle déja de la Chandeleur a odeur de
sur la poéle en tenant un Louis d’or
bien serré dans la paume, puis Mardi-Gras aux confet-
tis, cotillons et serpentins et aux beignets fondants, et
réservée aux
nous sommes tous amoureux de quelqu’un et de quelque
tout le monde” et que toute l'an-
née continue sur cette belle lancée, c’est ce que je vous
prochaine,

;2

LNONS

Lecteurs, qu’elle

une

NAVAVAVAVAY,

on souhaitait a

Walenty Herburt, écrit:

pauvres...”.

car outre les
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amoureux et puisque

nous 7‘eprendrons en

VARV,
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LANGUE MORTE
ET POURTANT..

L’année derniere s’est tenu
a Louvain un congrés de neéo-
latinistes. Le délégué de la
Pologne était une femme,
Mme Lidia Winniczuk qui fut
la premiére femme-professeur
de philologie classique a
I’'Université de Varsovie.

Mme Winniczuk lut un ex-
posé sur le théatre scolaire
jésuite en Pologne au XVlie et

Un coup d’oeil
sur la tradition
de la tapisserie

Le monde connait trois ca-
pitale de la tapisseries: Paris,
Lausanne et Varsovie. Der-
niérement, une biennale de
tapisserie s’est tenue a
ie et on a pu admirer
rt belles oeuvres, reflet
lent et de lesprit inven-
créateurs.

I"occasion de jeter un coup
d’oeil sur la tradition de la ta-
pisserie en Pologne. I1 y a une
dizaine d’années, Lausanne ‘con-
naissait uneé ,,révolution polonai-
se’’. Partout on parlait des tapis-
series polonaises qui avaient de
fortes chances d’enlever a la
France la suprématie dans ce
domaine de Dlart.

Pourguoi donc cette révolution?
La chose s’explique aisément. La
tapisserie francaise se basait sur
des cartons qui étaient executes
fidélement dans les manufactures,
1z reproduction du carton était
absolument fidéle mais la main
de artiste était absente. I1 en
était tout autrement des tapisse-
ries polonaises. Exécutées par les
artistes, elles frappaient par Vin-
vention de V’emploi de la matié-
re. eiles étaient le résultat de la
collaboration de la conception et

de Véxécution, d’ou leur aspect
vivant et original.
Polonaises puisaient

spiration dans la tech-
populaire. Il en était
ainsi au début du siecle,
eliers de Cracovie” se
Nt a des expériences
aient forme et techni-
En 1923, I’Ecole des
Arts de Varsovie, nou-
nt ouverte, adaptait
echerches cracoviennes.
idiants travaillaient et
>s professeurs et dans
eliers d’éxécution. On
I’éclatement des an-
soixante se préparait
de nombreuses années
le fruit d’un art mo-
aqui n’a pas oublié ses
populaires.

XVIle siecle. Bien qu’elle ait
usé de la langue anglaise pour
son expose, elle répéta ce
dernier en latin pour les deux
cents participants du congres,
lors, d’une rencontre amicale.
Comme il est pour ainsi dire
impossible d’omettre dans le
langage actuel des termes tels
. radio, télévision, presse...”,
Mme Winniczuk dut employer
des phrases entiéres pour ex-
pliquer les mots de notre
temps.

Elle puisa la matieére de son

exposé dans le Codex dit
d’Upsall, qui s’est trouvé en
Suede, venant de Pologne, a

la suite de l’invasion suédoise
en XVIIle siecle. Elle en prit
connaissance grace a des mi-
crofilms et des photocopies.
Plusieurs de ces textes ont
éte publiés par ses soins,
d’autres par un de ses éléves.
A T’encontre de ce qu’on pour-
rait penser, ils sont trés in-
téressants et spirituels. Ce
théatre se distingue par l'em-
ploi d’une foule d’acteurs, des
écoles entiéres sans doute de-
vaient participer aux repré-
sentations. Peut-étre quelque
homme de théitre sera cu-
rieux d’en prendre connais-
sance pour en tirer une piéce?

Signalons que parmi les la-
tinistes, la littérature latine
moderne de I’Europe est trés
populaire aussi T’exposé de
Mme Winniczuk fut trés bien
accueilli.

® En courant ® En courant @ En courant @ En

début de P’annec
A derniére, deux bu-
reaux de Poznan
s’engagérent a realiser chacun
un prototype d’une automo-
bile destinée a un emploi ru-

ral. I1 fallait faire wvite, car
les prototypes devaient étre
présentés au VIe congrés du
Parti Quvrier Polonais Unifié
et les équipes disposaient de
peu de temps. Les construc-

les ocuvriers mirent
les bouchées doubles, pas-
sionnés par le probléme qui
leur était confié. ils passaient
le plus clair de leur temps a
le résoudre en y consacrant le
temps libre, les dimanches et
méme les journées de vacan-
ces.

Et, a I’heure dite, ,, Tarpan”
et ..Warta” étaient présen-
tées a Edward Gierek.

La prototype ,. Tarpan” (voir
la photo ci-contre) a été mis
au point par une équipe du
Service Technique Automobi-

OUAND LES

troi
trois

teurs et

le (TOS). I1 présente S
portes latérales., un toit et
des sieges amovibles qui per-
mettent le transport de char-
gement les plus divers. La
grande qualité de ce prototy-
pe est d’8tre aussi facilement
adapté aux transports de
chargements par ’éliminaticn
des sieges et aussi de permet-
tre le transport de pasagers
de faccn absolument confor-
table.

Le modele
P’oeuvre d’une

,.Warta” - est
équipe de I’'Ins-

Le Premier Secrétaire Edward Gierek s’intéresse au modéle proposé; le voici

dele ,,Warta”
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RURAUX SE MOTORISENT

titut
de Poznan également.
totype peut transporter 600 kg,
présente deux portes latérales
et une bache comme toit. Ses
valeurs sont a peu prés iden-

Ductile.
Ce pro-

de Traitement

tiques a celles du ,,Tarpan”.
Les deux modeles utilisent un
moteur de ,Syrena” dont Ia
simplicité est idéale pour la
campagne et qui permettra
une rapide production de sé-
rie.

Lequel des deux prototypes
sera choisi? L’avenir le plus

proche nous le dira. Toujours
est-il que 7Tinitiative de Po-
znan sera lucrative pour la
Grande-Pologne puisque c’est
dans cette région que seraient
installés les ateliers de pro-
duetion de l'automobile rura-
le. Dés 1973, de 5 a 7000 au-
tomobiles - pourraient sortir
des chaines de montage, pour
atteindre un chiffre nettement

supérieur en 1975.
Qui des deux: ., Warta” ou
. Tarpan”, sillonnera les rou-

tes polonaises?

devant le mo-
photo CAF

courant @

@® Au 4le Rallye de Monte-
Carlo qui se déroulera du 21
au 29 janvier, prendront part
sept €équipes polonaises dont
cing rouleront & bord de , Fiat
125P”, et on espére bien que
certaines d’entre elles partici-
peront a D'étape finale. L’iti-
néraire en partant de Varso-
vie, passera par Bialystok, Ol-
sztyn, Gdynia, Poznan, Wroc-
taw, Kudowa puis plus loin
par la Tchécoslovaquie, I'Au-
triche, la RFA, la France et
Monaco. ’

Le nouveau directeur du
théatre , Klasyczny’” a Vvarso-
vie, Jozef Szajna a ouvert une
galerie de peinture dans son
théatre. On peut y voir les
oeuvres des meilleurs peintres
contemporains polonais tels
Brzozowski, Dominik, Gierow-
ski, Kobzdej, Lenica etc...

L’exposition est accessible a

tous, aux spectateurs d’une
part et en dehors des heures
des représentations aux visi-
teurs, comme pour toute autre
galerie. IL’exposition sera re-
nouvelée avec chaque nouvel-
le premiére du théatre et du-
rera le temps de la piéce.

@ Avece la nouvelle année,
on fait des bilans. Celui des
expéditions de haute-monta-
gne a D’étranger est particu-
lie-expéditions de haute-mon-
tagne a I’étranger est particu-
lierement brillant. En 1971 les
Andes Péruviennes, I'Hindu-
Kush et partout ils remporteé-
rent de grands succés, dont
notre journal se fit d’ailleurs
I’écho.

@ Pour le célebre ,Oscar”
qui est le prix de I'Académie
de I’Art et de la Science Ci-
nématographique a Holly-
wood, la Pologne a posé la

candidature de ., Vie de Fa-
mille” de Krzysztof Zanussi.

@ A Lublin, un nouvel ho-
tel ,,Orbis™ vient d’étre ouvert.
I1 se nomme ,,Unia” et dispo-
se de chambres 2 un et deux
lits pour 220 personnes. On ¥
trouve é€galement un restau-
rant et un café.

@® La Pologne va livrer a
I’Algérie 5000 automobiles
. Fiat polski 125P”. Outre les
automobiles, elle livrera les
piéces détachées et étudie I'a-
spect du service technique.
L’Algérie est le septiéme pays
arabe a passer commande de
Fiat 125P.

@® Pour la période de I'hi-
ver, la réserve de Smardzewi-
ce fait figure de pension pour
les bisons males qui s’y trou-
vent. En effet, trois fois par
jour, un gong retentit dans la
forét pour convier ces der-

niers a4 se restaurer de foin,
d’orge, légumes additionnés
d’huile de foie de meorue. Les
bisons se sont habitués au
gong au point de se presser
aux mangeoires dés qu’il s’est
fait entendre.

@ Au Vle Festival Interna-
tional de Films d’Amateurs
qui s’est tenu a4 Salzbourg, les
Polonais Stanistaw Korzonkie-
wicz et Marian Cholerek ont
remporté le premier prix dans
la catégorie du film d’anima-
tion pour ,Pi”. Tous deux
sont membres du club d’ama-
teurs de Bielsko-Biala.

@ Les chantiers navals de
Wroclaw comptent vingt cing
années d’activité et ils sont
spécialisés dans la construc-
tion de péniche et de bateaux
de cabotage. Ils exportent
vers I'Indonésie, la Tchécoslo-
vaquie., la RDA.



16 TYGODNIK POLSKI

FONONOND

. MAQGUILLAGE
w pieé minut

Natychmiast po umyciu
wklepaé w skore niewielka
ilo§¢ kremu tlustego, poitiu-

stego lub beztluszczowego (za-
leznie od gatunku cery). Zajac
sie $niadaniem, po ktorym,
dopiero gdy wsiaknie wklepa-
ny krem, rozprowadzié przy
pomocy pedzla réwng war-
stwe pudru, brwi przeciggnat
. opuszkg palca z odrobing kre-
mu, uczesaé¢ w regularny Iluk.
Roéwniez pedzelkiem rozpro-
wadzi¢ niewielka ilo$¢ paste-
lu w-pudrze na powiece —
tak aby przypominalo to tyl-
ko musniecie. Rzesy utuszo-
waé ,$widerkiem”. Przy bar-
dzo jasnej cerze mozna uzyé
odrobiny suchego ro6zu (ukos-
nie od $rodka policzka do
skroni). Zapudrowaé¢ delikat-
nie wargi i pociggnagé staran-
nie szminka w kolorze dobra-
nym do cery i stroju. Wystar-
czy na te zabiegi pie¢ minut.

¢ AR

Les pintades aux chux

IL.a pintade se différencie
des autres viandes de volail-
les par un petit goGt sauvage

et elle est particuliérement
succulente servie avec des
choux.

En général, les pintades
vendues chez les boucher sont
bardées et prétes a étre mises
en cocotte. Si ce n’est pas le
cas, au lieu de 1les barder.
vous pouvez les larder géné-
reusement. Aprés avoir bien
salé et poivré, faites revenir
les volailles dans de Yhuile

et ensuite faites cuire a
étouffée, a feu doux. Dans
1 méme temps blanchissez
dans de l’eau salée deux

choux frisés que vous aurez
coupé en quatre et laissez-les
bien égoutter. A défaut de
choux, vous pouvez prendre
des choux de Bruxelles qui
feront parfaitement I’affaire.
Ajoutez ensuite les choux
aux pintades et faites cuire
ensemble a l’étouffée en agi-
tant de temps a autre la co-
cotte pour que les choux cui-
‘sent uniformément. Vous pou-
vez éventuellement. si vous
aimez plus gras, faire revenir
dans une poéle du lard fumeé
coupé en fines lamelles que
vous ajouterez aux choux.

NN

W SEIMIE

Od lat lgczyla prace zawo-
dowa z pracg spoieczna. VA
jednej i drugie] wywiazywata

sie wspaniale. Najlepszym te-
go dowodem sa zapro_]eklo—
wane przez nia osiedla miesz-
kaniowe — jedne z najbar-
dziej udanych w Warszawie
oraz zaszczytna funkcja wice-
marszatza Sejmu Polskie]
Rzeczypospolite] Ludowej],
ktora powierzono jej rok te-
mu. W1lasnie z tej okazji ob-
szernie o pani Halinie Skib-
niewskiej pisaliSmy na tym
miejscu w zeszlym roku. Dzi$
mozemy doda¢ do poprzed-
nich informacji jeszcze jedna,
bardzo przyjemna. Pani Ha-
lina Skibniewska w polowiec
grudnia 1971 roku uzyskaia
na Wydziale Architektury Po-
litechniki Warszawskiej tytul
doktora w sweil specjalnosci
zawodowej.

Praca doktorska

Haliny
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NOTHKI - PLOTHI1

Piekne kobiety sa naj-
lepszymi przemytniczka-
mi marihuany, haszyszu
itp. Przewoza towar naj-
cze$ciej wsSzyty w biu-
stonosz lub innag czesé
bielizny. Do wniosku te-
go doszta policja w

NRF. Nic dziwnego za-
tem, zZe gangi przemyt-
nicze najchetniej za-

trudniajq do transporto-
wania narkotykoéw piek-

ne miode dziewczeta,
ktore tatwiej zdobywa-
ja zaufanie celnikéw.

Jak dtugo?
x
W pewnym dzienniku
sztokholmskim ukazato
sie ogloszenie: ,Utalen-
towana sekretarka szu-
ka szefa w celach ma-

trymonialnych, aby na-
reszcie skonczyé z praca
biurowaq”.

AGACAG NG NG NG ACAG G G G

I1 faut compter environ une
heure de cuisson. Découpez
lez pintades, disposez-les dans
un plat chauffé et arrangez
tout autour les choux. Servez
chaud et accompagnez ce plat
autant délicieux que délicat,
d’'un bon Bordeaux.

Ernestine DODUE

BIURZE PROJEKTOWYM

jej dotyczy waz-
Polski problemu
mieszganiowe-

dla
budownictwa 3 e~
go. Autorka proponuje w niej

nego

\?"ale ciekawych wariantow
rozwigzan zabudowy wnetrz
mieszkalnych w zalezno$ci od
potrzeb i struktury rodziny,
ktora. jak wiadomo, w r
nych okresach istnienia zmie-
nia swoéj stan liczebny. a ta-
kze wraz z latami zmieniajg
sie je]j wymagania w stosun-
ku do ilosci pomieszczen, jaic
i do ich funkcjonalnosci. O-
mawiana praca zostala wyso-
ko oceniona przez promotc-
réw i recenzentow: profeso-
réw H. Syrkus, J. Hrynie-
wieckiego, J. Gorynskiego i
Z. Karpinskiego. Spoteczen-
stwo oceni propozycje i wnio-
ski doktor H. Skibniewskiej
w niedalekiej przyszlosci,
zostana wprowadzone W
cie.
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W RYBNIKU —
deficyt na panny

W 1950 r. przypadalo w woj.
katowickim na 100 mezczyn —
114,4 kKobiet. W okresie minionych
20 lat proporcje te zdecydowanie
sie zmienily. Ogélnie na terenie
catego wojewodztwa przewage li-
czebng maja kobiety, w niekto-
rych miastach jednak, zwlaszeza
w miastach Rybnickiego OKkregu
Wweglowego wystepuje juz prze-
waga liczebna mezczyzn. Obecnie
w woj. katowickim na 100 mez-
czyzn przypada w miastach 103,8
a w gromadach 104,1 kobiet. W
ROW proporcje sg odmienne: w
powiecie rybnickim na 100 mez-
czyzn przypada 96 kobiet, a w
powiecie wodzislawskim 95. Jesz-
cze wiekszy deficyt pieci zenskiej
wystepuje w miastach ROW. W
samym Rybniku przypadaja 92
kobiety na 100 mezczyzn, a w
Wodzistawiu — 94. Nietrudno zna-
lez¢ wytlumaczenie dla tej zmia-
ny struktury plei w ROW.

Przewage mezczyzn, choé juz
nie tak zdecydowang jak w ROCW
wykazuja Ruda Slgska i miejsco-
wosci pow. tyskiego i gliwickie-
go. Najwieksza nadwyzke kobiet
nad mezczyznami od wielu at
wykazuja mniej uprzemystowio-
ne regiony woj. katowickiego,
Cieszynskie i Zawiercianskie. W
Cieszynie na 100 mezczyzn przy-
padaja az 123 kobiet w Zawier-

ciu — 112,
Przystowia
Jesli dasz prosietom i

dzieciom wszystko, czego
chcq, to bedziesz mialt do-
bre prosieta i zite dzieci.

Afrykanskie

Gdy kon na polu, nie
czas ryglowaé wrdt.

Angielskie
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CEREMONIA MECZACA,
ALE z TRADYCJA—
czyli slub po japonsku

EREMONIA $§lubna W

Japonii pozostala w za-
sadzie taka sama jak przed
wiekami. Oczywiscie, niekto-
rzy mtodzi Japonczycy stara-
ja sie odrzuci¢ stare, krepu-
jgce obyczaje, niemniej sg to
wypadki jeszcze dosé rzadkie,
gdyz w Japonii nadal wysoko
ceni sie cnote podporzadko-
wania szcze$cia indywidual-
nego dobru rodziny.

Ale wrdéémy do ceremonii
<$lubnej. Na te okazje panna
mtoda przywdziewa stréj nie-
zwykle efektowny — biatle
jedwabne kimono z dodatka-
mi w kolorze cynobrowym.

NIEPODZIELNA
KROLOWA

Z czego wlasciwie powstala
roza? Nikt tego nie wie. Le-
gendy moéwia: z krwi Adoni-
sa, z piany morskiej. tak jak
bogini milosci Afrodyta. W
kazdym razie na pewno po
raz pierwszy zauwazono ja w
Persji. Pierwsze porownanie
r6zy do kobiety datuje sie z
VIII—VII wieku przed nasza
erag, tworca pordéwnania i od-
kryweg wielu cech wspdlnych

ré6zom 1 kobietom jest He-
zjod.

Przez wieki uwieczniana w
poezji, czczona — krélowala i
czarowala swym wdziekiem, ~za-
pachem, gracja. Hodowana pie-

czolowicie dochowata sie licznych
odmian, z ktorych kazda nosi
swe wtlasne imie. A kogoz i czego
wsréd tych imion nie odnajdzie-
my. Jest mister . Lincoln, Ade-
nauer, Maria Callas, Queen Fa-
bicla, Queen Elizabeth. Sg nazwy
trunkéw: Sherry Brandy, Whis-
ky. Sg tance: Samba, Rumba.
Jest czerwona Nowa Europa...

A czego nie ma? Nie ma
rozy bez kolcow — jak powia-
da chyba najbardziej znane
porzekadlo. Nie ma takze
czarnej 1 niebieskiej odmiany
krolowej kwiatéow 1 nie ma
ideatu roézy. Kazda jest piekna,
niepowtarzalna o cudownym
zapachu i barwie.
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Koniekcja meskhka,
& suknie & spodnice ® swelry
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Na glowie ma tsuno-kakusi,
co =znaczy doslownie: przy-
krycie rogéw. Chodzi o rogi
zazdros$ci. Poddawanie sie u-
czuciu zazdro$ci jest w Japo-
nii uwazane za jeden z naj-
wigkszych grzechow kobiety.
Tsuno-kakusi na glowie pan-
ny milodej symbolizuje za-
konczenie, wraz ze S$lubem,
yakichkolwiek scen =zazdrosci,
oznacza, ze odtad kobieta be=
dzie ukrywacé¢ starannie to u-

czucie i nigdy nis da go od-
czu¢ mezowi, choséby miala
po temu powody.

Pod tsuno-kakusi panna

miloda nosi wspanialg fryzu-

re, takze tradycyjng. Dzis
najczesciej jest to peruka,
bowiem tylko nlektore Ja-

ponki moglyby upiga¢ te ogro-

mng koafiure z wtasnych
losO6w. Oproécz panny mio-
dej, tradycyjne szaty nosza

wszystkie kobiety biorgce. u-
dzial? w uroczystos$ci. Pan
miody prawie zawsze ubrany
jest w wizytowy strdj euro-
pejski.

Slub zawiera sie w patacu
Slubow lub w $Swigtyni sinto-
istycznej, czasem za$ w domu
panny milodej lub swata. O-
bie rodziny ustawiaja sie po
obu stronach pokoju, czy sali
$luboéw, para mioda stoi osob-
no. Miejsca za mlodymi prze-
znaczone sg dla swata z zona.

Kaplan w biatej szacie od-
czytuje stare modlitwy, na-
stepnie odprawia symbolicz-
ng galazkag $wietego drzewa
rytuai, oznaczajgCy  OCzysSz-
czenie. Swat za$§ odczytuje w

imieniu miodych przysiege
wiernos$ci. Potem przy dzwie-
kach rytualnej muzyki pod-
chodzag do milodych dwie
mniszki miko w bialoczerwo-
nych szatach. Niosg ze sobag
trzy roéznej wielkosci czarki
i wino. Pierwszg najmniejszg
czarke otrzymuje z rgk mni-
szki mezczyzna i wypija wi-
no trzema haustami. Potem
miko te sama czarke podaje
kobiecie. Nastepnie wieksza
czarka wedruje majpierw dJdo
panny mitodej. pézniej do pa-
na milodego, a trzecia w ta-
kiej kolejnosci, jak pierwsza.
Z kazdej czarki nowozency
pija wino trzema lykami. Na-
zywa sie to san-san-kudo —
trzy, trzy, dziewieé i stanowi
centralny punkt uroczysto$
Niegdy$ wilasnie to bylo o-
znaka zawartego $lubu, dzi§
dochodza do tego jeszecze for-
malnos$ci urzedowe.

Dopeinieniem uroczystosci
jest uczta weselna. Uczta jest
ogromnie widowiskowa, ale i
tak samo droga. Przewaznie
uczestniczy w niej okolo 100
do 200 gos$ci! Przyjecie choé
widowiskowe, jest jednak
bardzo sztywne i etykietalne.
G16wnymi jego akcentami sa
dlugie przemowienia mistrza
ceremonii, gosci, wreszcie oj-
ca nowozenca, a takze czeste

zmiany stroju dokonywane
przez panne mloda, ktéra
przebiera sie przynajmniej

pieciokrotnie. Zmiana strojow
ma znamionowaé¢ zamozno$é
rod_ziny. Ucigzliwa to dla no-
wozencéw ceremonia: dlugie,
sztywne, prawie bez ruchu
siedzenie, klanianie sie pod-
czas przemoéwien, a do tego
panna ml_cda przez caly czas
nic mie je.
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WIESCI z ANGLII

PO KSIAZKI i PLYTY
— DO ,,POLONEZU”

Madrosé powiedzenia,
ze 1 w dobie obecnej ksig-
zka najlepiej zbliza naro-
dy, stale potwierdza zy-
cie. Uruchomiony pod ko-
niec ubieglego roku ma-
gazyn ,,Polonez” w Lon-
dynie jest licznie odwie-
dzany przez Anglikow i
miejscowa  Polonie. W
,,Polonezie” zgromadzono
caly dorobek wydawniczy
Polski w jezyku polskim

i angielskim, poczawszy.

od klasykow literatury az
do najnowszych wydaw-
nictw nauvkowo-technicz-
nych, z ksigzkg antykwa-
ryczna wiacznie.
Upowszechnianie pol-
- skiej kultury na wyspach
brytyjskich (jak rowniez
w krajach Commonweal-
thu) jest zaslugag przedsie-
biorstwa ,,Earlscourt Pu-
blication”. Firma ta jest
bowiem wylgecznym im-
porterem ksigzki i prasy
polskiej na terenie Zjed-
noczonego Kroélestwa oraz
eksporterem ksigzki i
prasy brytyjskiej do Pol-
ski. Do niej nalezy réw-

przychylnym stanowis-
kiem witadz brytyjskich.
Na uroczystym otwarciu
magazynu w dniu 15
grudnia 1971 r. byli obec-
ni przedstawiciele Central
Office of Information,
British Council, wydawcy
brytyjscy oraz przedsta-
wiciele konsulatu polskie-

go i biura radcy han-
dlowego. Pierwszym kli-
entem — jak odnotowala

to prasa — byl pan John
Stewart, ktory kupit ko-
ledy ,,Mazowsza’, aby
przypomnie¢ sobie jezyk
polski, ktoérego zaczal sie
uczy¢ na Targach Po-

znanskich.

Nowoczesne witryny
sklepu ,,Polonez” spodo-
baty sie londynczykom.
Ruch panuje nie lada.
Wnetrze jest urzgdzone
estetycznie, z poczuciem
dobrego smaku. Warto
doda¢, ze autorem pro-

jektu wnetrza jest inz.
arch. Z. Wilme, a wyko-
nawca Warszawskie
Przedsiebiorstwo Wystaw
i Targow. Wedlug zgod-

sie w tej dzielnicy Londy-
nu. Nazywa sie ona Shep-
herds Bush — miesci sie
tam nowo zbudowane
centrum handlowe,- a po-
nadto mieszka tam wielu
Polakow.

Na zakonczenie wspom-
nijmy, ze ,,Polonez” ofe-
ruje swym Kklientom nie
tylko ksiazki i prase, ale
rowniez plyty, plakaty i
wyroby pamiatkarskie
,,Cepelii”. W przyszlosei
zamierza sie znacznie roz-
szerzy¢ dziatalno$¢ han-
dlowag, m. in. planuje sie
wprowadzi¢ sprzedaz zna-
czkow pocztowych. (aw)

Naczelna Organizacja Tech-
niczna w Polsce utrzymuje
liczne i zywe kontakty zagra-
niczne z organizacjami inzy-
nierskimi wielu krajow Eu-
ropy. W biezgcym roku przy-
gotowano warunki dla zna-
cznego poszerzenia wspoOipra-
cy inzynieré6w polskich z in-
zynierami Francji i Belgii.

Po wymianie korespondencji
i wstepnych rozmowach pre-
zes NOT prof. Jerzy Bukow-
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Nazwisko i imie:

Almanach
skiego” 1972 r. — na oplate zalaczam czek, wy-
sylam mandat pocztowy, réwnowarto§é w znacz-

kach pocztowych (niepotrzebne skreslié).

S

,,Tygodnika Pol-
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WSPOLPRACA TECHNIKOW

ne organizowanie odczytow
specjalistycznych, wizyt dele-
gacji dla uczestniczenia w
konferencjach naukowo-tech-
nicznych i zwiedzania zakila-
dow przemyslowych, wymia-
ne czasopism i artykulow
technicznych oraz literatury
naukowej. .
Porozumienie o podobnej
treSci i charakterze podpisali
w Brukseli upowaznieni przed-
stawiciele: ze strony polskiej

Dotychczasowe kontakty
miedzy specjalistami poszcze-
gbélnych branz np. elektryka-
mi, chemikami, inzyniera-
mi goérnictwa zostana w ra-
mach obu porozumien posze-
rzone O nowe tematy i nowe
specjalnos$ci, w czym wymie-
nione kraje sa szczegdlnie za-
interesowane z uwagi na do-

niez nowo uruchomiony nej opinii odwiedzaja- ski i przewodnicz iata R
acy Sociéete sekretarz generalny NOT mgr s
,,Polonez”. Cych, ,,Polronez” stusznie des Ingénieurs ACivils de_ Fr'an- inz. Janusz Czamarski, ze bre . perspektywy ’rozwo]u
Poczynania organiza- zdoby]: palme pierwszeﬁ- ce Marcel Petiet podpisali w strony Dbelgijskiej M. A. Jeu-~ wzajemnych stosunkéw han-
2 = £ 7 z Warszawie 3-letniag umowe o motte Sociétée R le Bel :
cyjne , Earlscourt Publi- stwa wsréd innych (150) wspblpracy obu qorganizgcji des Inééni%ﬂgseet ngsemcfuif dlowo-gospodarczych i nauko-
cation” spotkaly sie 2z magazynéw znajdujacych przewidujaca m. in. wymien- triels. wo-technicznych. (o)
%
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Pomocnikowi nawet do glowy nie przyszlo uzali¢ sie przed
kims$ lub o naleznos$¢ upomniec.

Lecz gdy przyszla chwila rozstania z Linowskim i ten ostatni
jal rozplywaé¢ sie w podziekowaniach dla Wiadystawa, ze tza-
mi- prawie z nim sie zegnajgc, Turkowskiego ogarneta nagle
jakas dziwna obojetnosé, chtod.

Poczciwy farmak wyrzucal samemu sobie ten brak wdziecz-
noséci, pomawial sie o interesownos¢... Pienigdze go tak zmie-
nily? Dla kilkudziesieciu rubli wystudzil serce, bijgce tak zy-
wym dla bylego chlebodawcy przywigzaniem?! Nie!... Bo gdy-
by Linowski rzekl cho¢ stowko, zapytal sie... zainteresowal...
Przeciez placil parobkow, stuzgce, pamietal o tym, by Delfi-
nowi, psu, nie stata sie krzywda...

Pan Malinowicz tymeczasem wprowadzal nowe porzadki
i zwyczaj. Do apteki przyjal swego kuzynka Suszczynskiego,
mlodego pomocnika, i od s§witu do nocy przesiadywai w apte-
ce, patrzac na rece Wiladystawa i najmniejsza rzecz po kilka-
kro¢ -kontrolujgc. Nie podobalo sie to Turkowskiemu, mawy-
klemu do darzenia go zaufaniem i zastugujacemu na nie.

Malinowicz na to uwagi nie zwracal. Sam byl typem han-
dlarza i blagiera w wyzszym stylu. Klienteli podcmentarnej
chcial gwaltem zaimponowaé¢ swoja wyszukang pedanteriag
i pseudosumiennoscig, ktérg manifestowal w sposéb cyrko-
wy, pajacowski, zdobywajac sie na dos$¢ oryginalne efekty.

Na przyklad, podczas ekspedycji siadal przed stolem aptecz-
nym na kanapce, przeznaczonej dla oczekujacych na lekar-
stwa, i zatapial sie niby w lekturze. Gdy zas interesant, po za-
tatwieniu rachunku, zmierzal ku drzwiom, Malinowicz zrywat
sie magle z miejsca, zastepowal droge odchodzacemu i pro-
sit o zezwolenie zrewidowania... lekarstwa. Klient, naturalnie,
z cala gotowoscia poddawal sie takiej kontroli.. wielbiac
w duchu wysoka skrupulatnos¢ wilasciciela oficyny i stawiac
jego imie.

Kontrola przy tym wypadala roznie. Czasem pryncypal ki-
wal przyjaznie glowsa, innym razem zrywal papierowe piecze-
cie, rozcinat sznurki i wachat... A wachal dlugo, z takim na-
maszczeniem i przejeciem, ze az serce roslo w poczciwym
kliencie... Niekiedy marszczyl brwi i skingwszy na Suszczyn-
skiego, nakazywat przefiltrowaé lub po prostu egzaminowat
swego kuzynka, wypytujac o zawartos¢ flaszki czy naczynia.

(c.d.n.)

Szkoda mu byloby z nig sie rozsta¢. I gdy dochodzila go
wies¢ o rozchwianiu sie zamierzonego kupna-sprzedazy, Wia-
dystaw doznawal pewnej ulgi, uspokojenia.

— Jeszcze sie odwlecze — mowil do siébie z westchnieniem.

Dziwna rzecz. Pomocnik byt tak dalece oddany swemu
chlebodawcy, ze rad by mu niebo przychylil, a jednak, kiedy
Linowski skarzyl sie zalo$nie Wiadystawowi: ,,Panie, zebym
ja tego kupca tylko znalazl!” — Turkowskiego pasja jakas
ogarniala, ze gotow by byl poturbowaé schorzalego praco-
dawece.

Linowski ze swe] strony niecierpliwil sie i goraczkowal,
powtarzajgc z uporem, ze jezeli nie wyjedzie na poludnie,
to zimy w kraju nie przetrzyma.

Ni stad, ni zowad nawingl sie mniejaki Malinowicz, apte-
karz, w poszukiwaniu kupna oficyny. Przyszedl raz, drugi,
zbadal teren i stosunki, przyjrzat sie czynnosci, sprawdzil
ksigzki i po kilku dniach przystgpil do targu, ofiarowujac
szesnascie tysiecy. Linowski nie chcial slysze¢ o takiej cenie.
Malinowicz sie nie zrazal odmowg i postanowil wytrzymac
Linowskiego, odwiedzajgc go czesto i zawsze powtarzajac
swoje stereotypowe: szesnascie tysiecy. Nadto poznawszy
wplyw, jaki na bieg interes6w Linowskiego wywieral Wla-
dystaw, Malinowicz nie wahal sie ani chwili zaproponowac
pomocnikowi sporg kwote... byleby przyczynit sie do namé-
wienia Linowskiego na sprzedaz.

Turkowski z oburzeniem odrzucil propozycje Malinowicza
i pospieszytl o tym powiadomié Linowskiego.

Malinowicz zgryzt pigulke, jaka go nie omieszkal poczesto-
waé przy pierwszym widzeniu Linowski, i z dobrodusznag
ming powinszowal mu... wiernosci pracujacego, ukladéw atoli
nie zerwat.

Linowskiego te wszystkie omawiania warunkow, pertrak-
tacje, spierania sie coraz bardziej dreczyly i wyczerpywaly.
Juz byl zdecydowany odda¢ oficyne Malinowiczowi, powstrzy-
mywaly go jedynie perswazje Hoyera i Wiadyslawa. Razu
pewnego, gdy Turkowski poszedl do skiadu aptecznego ure-
gulowaé biezgce rachunki, Linowski dostat kaszlu nerwowego,
ktorym tak sie przerazil, ze natychmiast postal po Malino-
wicza.

Zanim pomocnik wroécil z miasta, apteka byla juz sprzedana
za szesnascie tysiecy dwiescie.

Fakt spelniony zwiastowal Turkowskiemu sam Malinowicz,



file:///vstQpnych
file:///vsp61pracy

18 TYGODNIK POLSKI

teur?), et comme la belle et
dissolue épouse de l’empereur
Constantin le Grand, qui peé-
rit dans un bain chaud? Hein?

Pour ce qui me concerne, je
porte, comme vous le savez,
le charmant prénom de Mar-
tine. I1 n’y a malheureuse-
ment jamais eu de reine ni
d’impératrice nommée Marti-
ne, mais il y a une Martine
dans ,,Les Femmes savantes”
de Moliére et de nos jours,
trois Martine sont parvenues
a la célébrité: feue Martine
Carol, le critique littéraire et

AIDERONS NOUS LES POLONAIS
A REGONSTRUIRE
~ LE GHATEAU DE VARSOVIE?

Etes-vous contents de vos
prénoms? Comment vos
parents vous-ont-ils prénom-
meés? Ont-ils orné le nom
patronymique qu’ils vous ont
légué d’un petit nom illustre?
Vous vous prénommez peut-
étre Aude, comme la fiancée
du preux chevalier Roland,
non? Ou Brunehaut, comme
la malheureuse reine que s=2s
ennemis firent attacher par
les cheveux, un bras et une
jambe, a la queue d’un cheval
indompté qui mit son corps
en lambeaux? Ou bien Fau-
sta, comme la belle et perfide
princesse italienne qui, chez
Michel Zevaco, cherche a se
faire aimer du chevalier de
Pardaillan (j’espére que vous

cinématographique Martine
Monod (elle collabore a I’heb-
domadaire ,.Les Lettres Fran-
caises”), et la ravissante Mar-
tine dont la plume met heb-
domadairement une note gaie
dans ,La Semaine Polonaise”.
Martine est un prénom pro-
mis au plus brillant avenir.
Pourquoi est-ce gque je parle
de mon prénom? C’est bien
simple. Dimanche prochain,
c’est-a-dire le 31 janvier, c’est
justement la sainte-Martine,
vous ccmprenez? Si je vous
conviais a une surprise-par-
tie? Que vous en semble?
Ou cette surprise-partie
aura-t-elle lieu? Dans le pé-
rimeétre que ,.L.a Semaine Po-
lonaise” a 1la gentillese de

bien entendu. Je vous recevrai
avec une exquise urbanité.
Nous allons danser tout notre
sonl. Je vous gaverai de frian-
dises. Et je tacherai de faire
en sorte qu’il se produise
quantité de coups de foudre.
J’espeéere que VvVous mourez
d’envie de tomber éperdu-
ment amoureux et que cela
vous agrée? Vous étes d’ac-
cord, les garcons? Vous savez,
les lectrices de ,La Semaine
des Jeunes”, et notamment
Colette Rygiel de Savigny-
les-Beaune, Jacqueline Lurka
d’Ostricourt, Christiane Pa-
canowski de Lille et Pola
Reverend de Vichy ont des
appas qui ne doivent pas lais-
ser le sexe fort insensible.

Plait-il? Vous étes ~déja
amoureux? Qu’a cela ne tien-
ne. Une fois que nous serons
réunis, nous aurons tout de
méme le coup de foudre. Tous
ensemble. Pour qui? Pour la
Pologne. Pour le lien qui nous
unit, lien invisible et pourtant
eminemment réel, lien qui fait
que les gobelins de notre ima-
gination et notre mémoire
sont tissus non seulement de
telles strophes de ,La Légen-
de des siécles”, de telles bri-
bes de fables de La Fontaine,
de tel chateau ou tableau
francais ou de tel jardin a la
francaise, mais aussi de titres
de livres polonais, de mor-
ceaux de musique classique
ou populaire polonaise, du pa-
norama de Cracovie, du visage
grave et beau de Copernic et
de la silhouette du Chateau
Royal de Varsovie.

A propos de Copernic:
peut-étre notre poéte, Michel-

23 stycznia 1972 »_

Métro:

250 F.

23, rue Taitbout —
PARIS IX-éme

TéEL 824-42-02
Chaussée

BANK

POLSKA KASA
| OPIEKI

W zwiagzku 3z licznymi zapytaniami BANK POLSKA
KASA OPIEKI S.A. Oddzial w Paryzu uprzejmie infor-
muje swoich Klientéw, ze obowiazujace przepisy dewi-
zowe w zakresie przekazéw pieniedzy za granice zostatly
zmienione w sposdb nastepujacy:

— karnety wymiany zostaly zniesione

- istnieje moiliwos¢ KAZDORAZOWEGO
przekazania za granice kwoty deo
300 F. — bez udokumentowania.

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAL PRZEPIS dopuss-
czajacy przekazywanie za granice tylko raz w roku

d’Antin

S. A

a-t-il1 enfin composé un poeé-
me sur le génial fondateur de
I’héliocentrisme et peut-étre
voudra-t-il nous le réciter?
Peut-étre a-t-il aussi eu
I’idée de consacrer un poeéme
au Chateau Royal de Varsovie
dont on parle tant en ce mo-
ment? Et vous, vous étes-
vous intéressés a cette ques-
tion? Ne croyez-vous pas que
nous, les jeunes, nous de-
vrions aussi tenter d’aider
les Polonais a reconstruire ce

bien que la jeunesse est une
..classe’ prodigieusement im-
pécnniense, mais je ne crois
pas me tromper beaucoup en
affirmant que nous sommes
presque tous en mesure de
donner deux ou trois francs
pour la reconstruction du
Chateau Royal de Varsovie.
Ce serait une facon de prou-
ver que notre attachement a
la Pologne n’est pas un vain
mot. Qu’en pensez-vous?

MARTINE -

connaissez ce célébre bret- mettre a notre disposition, Daniel Robakowski de Barlin, joyau architectural? Je sais
218 PIGULARZ PIGULARZ 219

zapewniajgc przy tym pomocnikowi, ze tyle slyszal o nim do-
brego od Linowskiego, ze jak najusilniej prosi go o pozostanie
na zajmowanej posadzie. Wiladystaw zbyl uroczysta zapowiedz
i pobiegl do Linowskiego.

W nieszczeéciu ustniechnelo sie Turkowskiemu szczescie.
Oto Wtadyslaw spotkal sie przypadkowo z Prackim, ktéry mu
zaproponowal dyzury nocne u Treutlera.

Nie bylo to znoéw nic $wietnego, ale dawalo mu moznosé
ukonczenia kurséw farmaceutycznych w dosyé korzystnych
warunkach. Kilka godzin snu we dnie wystarczyloby mu
w zupelnosci. Nadto w nocy u Treutlera czynno$¢ byla nie-
wielka, apteke trzymano otwartg wiecej dla reklamy niz z po-
trzeby. Wiladystaw przeto moglby sie uczyé w czasie dyzu-
réw. Z drugiej strony, propozycja Prackiego przedstawiala
dlan jeszcze jedng wielkg korzysé — oto Turkowski nie bylby
swiadkiem nowych rzadéw Malinowicza. Linowskiego zabrak-
nie, ale i jego takze.

Linowski projekt Wladyslawa przyjal niespodziewanie
z wielka niechecig.
— Co panu po tym! — tlumaczyl, jakby zaambarasowa-

ny. — Treutler jest wymagajacy, bardzo wymagajacy. Mlody,
ale pedant... dlugo by pan nie wytrzymal... a tymczasem tutaj
Malinowicz...

— Wilasnie — przerwal pomocnik — tutaj nie mam juz co
do roboty! Nowy pryncypal... a przy tym, pan wie... ta histo-
ria z checig przekupienia mniel...

— Powoli, powoli! Nie bierzmy rzeczy tak gorgco... Mali-
nowicz to kupiec... Interes traktuje po... handlowemu! Sprytny
bardzo i wlasnie za sprytny, aby nie ocenil nalezycie panskiej
uczciwosci!

Wtiadystaw milczal, nieprzekonany. Linowskj badal z nie-
pokojem wyraz twarzy pomocnika. Wreszcie zaczal z odcie-
niem wahania w glosie:

— Panie Wiadystawie! W istocie... moze ja nie mam prawa
zadaé... ale niech pan wejdzie w moje polozenie. Jestem scho-
rowany... zabity moralnie, chcialbym pozy¢ tylko do wiosny...
Niech sie pan nie spiera... ja czuje najlepiej, jak mi jest!... Ma-
linowicz moze sie jeszcze cofnac... zastrzegl to sobie.. do
pierwszego... a prosil! mnie sam o to, bym na pana wplynal.
Musi go ktos obznajmié¢ z czynnoscia... Pawel musi sie przygo-
towywaé¢ do egzaminéw pomocnikowskich... i kt6z sie zosta-
nie?... Pan prowadzil wszystko... pan zna klientele... ekspedy-

cje, do jakiej publiczno$¢ jest przyzwyczajona!... Niech pan to
dla mnie zrobi... niech sie pan zostanie...

Turkowski ulegt.

Linowski, po otrzymaniu pieniedzy od Malinowicza, zabra?
sie szybko do likwidowania intereséw i regulowania rachun-
kow. A ze sam byl wyczerpany i chory, wyreczal sie ciggle
Wiadystawem. Co wiecz6r Turkowski przedstawial Linowskie-
mu kolumny cyfr, obliczal pozostajace do wyplaty naleznosci
i czynil wyrachowania, ile przypuszczalnie bedzie mozna wy-
targowac¢ lichwiarskich procentéw. Co dzien suma diugow sie
zmniejszala, a z nig razem i kapital, co dzien Linowski kon-
czyl narady westchnieniem: ,,Ach! gdyby mi sie tylko zostalo
dwa tysigce na droge i kuracje!” — na punkcie owych dwoch
tysiecy Linowski mial pewnsg ,,idee fix”... — bo gdy razu pe-
wnego Wiadystaw wykalkulowal, ze po zarezerwowaniu pew-
nej kwoty na utrzymanie dla Tereni i matki Linowskiego oraz
na raty asekuracyjne pozostanie mu tysigc dziewieéset rubli...
schorowany maniak wpadl niemal w rozpacz...

Po uplywie dwoéch tygodni rachunki byly zalatwione. Wia-
dystaw zrobil ostatnie zestawienie i okazalo sie, ze pozostala
do uregulowania tylko jego wlasna zalegla pensja... wynoszg-
ca szesScédziesigt kilka rubli. Linowski za$ mial swoje upra-
gnione dwa tysigce... *

Turkowski, po namysle, postanowil delikatnie przypomnieé
o swojej pensji. Kiedy wiec przedstawil Linowskiemu pozo-
state kwity, zaczal od tego, ze prawdopodobnie okazg sie jesz-
cze jakie§s niewielkie zaleglo$ci. Linowski atoli nie dat mu
przyj$¢ do stowa. Z chorobliwg chciwoscig ukryt pugilares,
zawierajgcy upragniong przezen sume, i wykrzyknal tonem
rozkapryiszonego dziecka:

— Nie dam! Ani kopiejki nikomu nie dam! Czy pan styszy?
Nie chce nawet slysze¢!... Oddatem im wszystko... cale czter-
nascie tysiecy rubli! Matka ma... ubezpieczenie zaplacone...
reszta mnie nie obchodzi! Pojutrze wyjezdzam!...

_Tquowski westchnat i oddalit sie w mliczeniu. Liczyl na te
pieniadze, bardzo nawet... chowal je na oplacenie wpisu za
drugie péirocze...

'Et, co tam pienigdze! Jezeli mu do szczes$cia potrzebne...
niech je trzymal... Nie ma pretensji!... Ale... boli go... bardzo go
bo_li to zapomnienie... ,,Reszta go nie obchodzi!”” A moze na-
lezalo o tej ,,reszcie” pamietaé... bo¢ on wtasnie do niej sie-
bie zaliczytl...




Bez wiekszych sukceséw

POLACY
na lgrzyskach Zimowych

odroznieniu od letnich Olimpiad,
Wktérych poczatek datuje sie w
kiedy Polska byla pod
zaborami, juz od pierwszych Zimo-
wych Igrzysk Olimpijskich polscy za-
wodnicy staneh do walki o medale. Nie
wiodlo sie im specjalnie dobrze, jesli
sig zwazy, ze sportowcy z Bialym Or-
tém zdotali dotychczas wywalczyé za-
ledwie jeden srebrny i dwa brazowe
medale, wszystkie zreszta juz po dru-
giej wojnie §wiatowe]j.

I Olimpiada Zimowa odbyla sie
w. 1924 roku w CHAMONIX. Polska
byla reprezentowana przez jednego
tyzwiarza, 7 narciarzy i jedna narciar-
ke, Elzbiete Zietkiewicz, ktora chcia-
ta biegaé¢ razem z mezczyznami, ale
nie dopuszczono jej do startu. Polska
ekipa jechala pociggiem trzy dni i
spdznila sie na otwarcie Olimpiady.
Na szczeS$cie. znalazlo sie na miejscu
dwoch dziennikarzy, z ktéorych jeden
ni6ést polska flage, a drugi tabliczke
z napisem ,Pologne”.

Z polskiej ekipy najlepiej spisal sie
tyzwiarz Leon Jucewicz, ktory zajal
w wieloboju 8 miejsce. W biegu nar-
ciarskim na 50 km Polak Szczepan
Witkowski zajgl ostatnie miejsce o 2
godz. 41 min za zwyciezcg Norwegiem
Haugiem. Ukonczyl bieg ledwo trzy-
majac sie na nogach. Inni reprezentan-
ci tez zawiedli. bo nie byli nalezycie
przygotowani.

W 1928 roku w SAINT MORITZ re-
prezentacja polska skladala sie z 18
narciarzy, 12 hokeistow i 5 bobsleis-
tow. Najlepiej z nich spisat sie Bro-
nistaw Czech, ktory po biegu do kom-
binacji norweskiej zajmowal Dpigte
miejsce. Niestety, upadek w pierwszym
skoku zepchnal go na 10. Bobsleisci
zajeli 16 miejsce, a hokei$ci po remi-
sie 2:2 ze Szwecjg 1 porazce 2:3 z
Czechostowacja odpadli w elimina-
cjach.

Nastepne Igrzyska (w 1932 r.) odby-
ly sie za Oceanem w LAKE PLA-
CID, Polska byta reprezentowana
przez 11 hokeistbw i 5 narciarzy. Ho-
keisci zajeli w turnieju dobre, zdawa-
toby sie, czwarte miejsce, niestety by-
o to miejsce ostatnie. Bronistaw
Czech w kombinacji norweskiej zajal
7 miejsce oraz 12 w otwartym kon-
kursie skokow. Warto tez podkreslié¢,
e udzial polskiej ekipy zostat w du-
i.ej mierze sfinansowany przez Polo-
nie amerykansksa.

Start reprezentacji Polski na nastep-
nej Olimpiadzie w GARMISCH-PAR-
TENKIRCHEN byl juz bardziej uda-
Swietnie spisat sie Stanistaw Ma-

czasie,

ny.
rusarz, ktory wywalczyl 5 miejsce w
skokach i 7 w kombinacji norweskle_,

Bronislaw Czech byl natomiast swoje-
go rodzaju rekordzista: startowat we
wszystkich (poza biegiem na 50 km)
konkurencjach narciarskich., zaréwno
klasycznych, jak i alpejskich.
Na pierwsze powojenne
sportowecy znow zjechali do SAINT
MORITZ. Odbyly sie one w 1948 ro-
ku. Ekipa polska skladala sie z 17
hokeistow, 13 narciarzy i 1 narciarki.
Nie jechali tu po sukcesy. W wynisz-
czonym przez wojne kraju trudno byto
przygotowaé sie nalezycie do tak re-
nomowanej imprezy. Najlepiej wypa-
dla druzyna hokejowa, ktora zajela
szOste miejsce i to dzieki dyskwalifi-
kacji druzyny USA. Najlepszym olim-
pijeczykiem obwolany zostal wowezas
Francuz Henri Oreiller, ktory w kon-
kurencjach alpejskich zdobyt dwa zlo-
te i jeden brazowy medal.

Ro6wniez nastepna Olimpiada w O-
SLLO nie przyniosta Polakom sukce-
sow. W sklad reprezentacji Polski we-
szlo 14 narciarzy, 4 narciarki oraz dru-
zyna hokejowa. Utrzymala ona széste
miejsce zdobyte w poprzednich Igrzy-
skach. Z narciarzy najlepiej spisata sie

Igrzyska

Barbara Grocholska, ktora zajeta 14
miejsce w slalomie gigancie i 13 miej-
sce w biegu zjazdowym.

I wreszcie pierwszy medal. W 1956
roku w CORTINA D’AMPEZZO Fran-
ciszek Gron Gasienica byl pierwszym
zawodnikiem spoza Skandynawii, kto-
remu udalo sie wywalczyé medal o-
limpijski w dwuboju klasycznym
(kombinacji - norweskie]). Gron zdobyl
medal brazowy, pierwszy i jedyny do-
tychczas w historii polskiego narciar-
stwa. Ponadto dobrze spisaly sie Pol-
ki, ktore w biegu sztafetowym 3 X 5
km wywalczyly pigta pozycje. Biegly
one w skladzie: Bukowa, Peksa i Z.
Krzeptowska.

Jeszcze bardziej udane byly nastep-
ne Igrzyska (1960 r.) w amerykanskiej
miejscowosci SQUAW VALLEY. Re-
prezentowala barwy polskie skromna
ekipa: 7 narciarzy, 4 narciarki i 2 lyz-
wiarki. One to sprawity najwieksza
niespodzianke. W biegu na 1500 me-
trow Elwira Seroczynska i Helena Pi-
lejezyk wywalezyly srebrny i brazowy
medal. Seroczynska miala wielkiego
pecha. Jadgc po pewny juz niemal
zloty medal w biegu na 1000 m prze-

wrocita sie tuz przed metg. Dobrze
pobiegly obie polskie sztafety. Kobie-
ca 3 X5 km wywalczyla 4 miejsce,

natomiast meska 4 X 10 km uplasowa-
ta sie na szostym.

Na Olimpiadzie w INNSBRUCKU w
1964 Polske reprezentowata bardzo li-
czna ekipa — 56 zawodniczek i za-
wodnikow. Niestety, nie 4$wiecili oni
wiekszych triumféw, wprost przeciw-
nie zawiedli na catej linii. Jedynym
godnym odnotowania pozytywnym wy-
nikiem bylo szdoste miejsce Jozefa Ru-
bisia w biathlonie. Druzyna hokejowa
walczyla w grupie ,.B”, w ktorej po 6
odniesionych zwyciestwach zajela pier-
wsze miejsce, a w ogoélnej klasyfikacji
— dziewigte.

I wreszcie ostatnie Igrzyska w GRE-
NOBLE. Polske reprezentowato 22 nar-
ciarzy (w tym 4 kobiety) 11 saneczka-
rzy (3 zawodniczki) oraz para lyzwia-
zad-

rzy figurowych. Nie zdobyli oni
nego medalu, choé sie tego po nich
spodziewano. Faworyt dwuboju Kkla-

sycznego Jozef Gasienica ziamal narte.
stracil wiele czasu na jej wymiane i
ostatecznie zajgl tylko 6 miejsce. Do-
brze wypadly Polki w sztafecie, w kto-
rej przybiegly na 5 miejscu. W biath-
lonie Stanislaw Szczepaniak zajalt
czwarte miejsce, podobnie jak sztafeta
w tej konkurencji. Blisko medalowych
miejsc byli takze saneczkarze, zwtasz-
cza zawodniczki i mezezyzni w dwoj-
kach. Wreszcie Andrzej Bachleda zdo-
byl szoste miejsce w slalomie specjal-
nym oraz czwarte w nagradzanym
przez FIS tr6jboju alpejskim.

Juz wkrotce zaplonie znicz Igrzysk
w Sapporo. Jak wypadna tam polscy
zawodnicy? Zyczymy im jak najwiek-
szych sukcesow.

Uczestnicy ubieglorocznego Rajdu Folkloru na placu Zwyciestwa w Warszawie
Fot. M. Swiderski

PZMet i PKOl zapraszaja

iV SAMOCHODOWY
RAID FOLKLORU

AMOCHODOWY Rajd Fol-

kloru Polskiego zaczyna sta-

wat¢ sie impreza tradycyina.
Ustalono juz, ze odbedzie sie on row-
niez i w roku 1972. Ta sympatyczna,
chwalcna bkardzo impreza turystyczna
zorganizowana zostanie przez Polski
Zwigzek Motorowy 1 Polski Komitet
Olimpijski po raz czwarty. Ustalono
rowniez date, by eci wszyscy, ktorzy
chea uczestniczyé w IV Samocchodo-
wym Rajdzie Folkloru Polskiego mogli
postara¢ sie wceze$niej o urlop w od-
powiednim terminie. Impreza, trwajaca
8 dni rozpocznie sie 23 lipca, a za-
konczy 30 lipca.

Kazdy zglaszajgcy swoj udzial w tym
rajdzie ma prawo wyboru jednej z
trzech tras. Poéinocna prowadzi wzdiuz
wybrzeza Baltyku od Szczecina do
Gdanska i dalej przez Pojezierze Ma-
zurskie. Trasa Srodkowa biegnie przez
Polske Centralng, Goéry Swietokrzyskie,
Ziemie Lubelskg i Mazowsze. Ostatnia,
poludniowa trasa, wiedzie od Sudetow
przez Gorno$laski Okreg Przemyslowy,
Ziemie Xrakowskg 1 Sandomierska.
Wszystkie koncza sie w Warszawie.

Trasy rajdu prowadza przez osrodki
o charakterze historycznym, pelne za-
bytkowych obiektéw i pamiatek z naj-
dawniejszych czaséw. Na kazdej ztras
odbywaja sie atrakcyjne dla przybysza
z zagranicy spotkania z regionalnymi
zespotami folklorystycznymi, na me-
cie zas§ czekaja nagrody regulaminowe.

Koszt wpisowego wynosi 90 dolarow
USA od osoby dorostej i 55 dol. za
dzieci do lat 10. Oczywiscie, wplat mo-
Zzna dokonywaé w innych walutach,
przeliczajac na nie réwnowarto$é tych

.pdzniej

sum. Kierowcy otrzymuja za to m. in.
plakiety pamiagtkowe i proporce, pasa-
zerowie za$§ upominki, wszyscy nato-
miast bezplatne wizy wjazdowe do
Polski na okres 30 dni. Na trasach raj-
du pomcce drogowa bkedzie bezplatna
do dyspozycji uczestnikéw imprezy. O-
czywiscie, w sumie wpisowego miesz-
czg sie utrzymanie i noclegi.

Czytelnikéw , Tygodnika Polskiego”
informoswalismy obszernie o poprzed-
nich rajdach tolkloru polskiego. Coraz
liczniej biorg udzial w tej pieknej im-
prezie cudzoziemcy, ktoérzy ani pocho-
dzeniem, ani wiezami rodzinnymi nig
sg zwigzani na trwale z Polskg. Po
prostu podoba im sie ta impreza, dzie-
ki ktorej moga zwiedzi¢ piekny polslki
kraj. W zwigzku z tym liczba zgloszen
przekracza mozliwos$ci organizatorow,
ktorzy z bolem serca muszg cdmawiac
wielu chetnym. Skresleni z listy u-
czestnikobw sg zazwyczaj ci, ktérzy naj-
zglosili swoéj udzial. Wobec
tego radzimy przestaé zgloszenie mozli-
wie jak najwcze$niej. Zagwarantuje to
udzial w pieknej imprezie. Informacji
udzielaja organizacje polonijne oraz
polskie placéwki konsularne. Najbar-
dziej wyczerpujgca odpowiedZz otrzy-
macie jednak drodzy Czytelnicy, zwra-
cajgc sie bezposrednio do organizato-
réw: Polski Zwigzek Motorowy, Zarzad
Glowny, Warszawa, ul. Nowy Swiat 35.

Radzimy wiec nastepujacy plan dzia-
tania: 1. Zapewnié¢ sobie urlop w lip-
cu, 2. Napisa¢ do PZMot o blizsze in-
formacje, 3. Wystaé zgloszenie, 4. Za-
chwycaé sie pieknem polskiego folklo-
ru podczas IV Samochodowego Rajdu
Folkloru Polskiego.

@ Koszykarze polscy przebywajacy
w Stanach Zjednoczonych rozegrali
cztery spotkania z amatorskimi druzy-
nami tego kraju. Pierwszy mecz za-
konczyl sie porazka druzyny polskiej

z University of Alabama 74 :94, na-
stepnie jednak pokonali oni zesp6l
Uniwersytetu West Florida 101 :95, po

RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiwa domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberte;

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

423, rue de Lannoy

ROUBAIX (NORD)

AKTUALNOSCI POLSKIEGO SPORTU

dramatycznej walce wygrali z z Pen-

sacola Collegains 73:72 i zwyciezyli
reprezentacje Uniwersytetu Vander-
bildt 66 :65. Najlepiej spisywal sie

Edward Jurkiewicz.

@® W tradycyjnym narciarskim biegu syl-
westrowym rozegranym w Zakopanem
zwyciezyli: wsréd pan Wiladyslawa Majer-
czyk z Poronina a w§$réd pandéw Jozef Ry-
sula z Zakopanego. Najlepszy polski nar-
ciarz, Jan Staszel, nie ukonczyl! konkuren-
cji, za to nastepnego dnia w biegu sztafe-
towym wzial srogi Tewanz i uzyskat
najlepszy czas.

@ Przebywajacy w Kostaryce pitka-
rze warszawskiej Legii pokonali ze-
sp6l Saprissa (San Jose) 3:1 (2:0).
Bramki zdobyli Gadocha, Nowak i Dey-
na. Nastepnie Legia pokonala mistrza
kraju — Alajuelense (San Jose) 2:0
(0:0) — bramki Deyna i Stachurski.
W ostatnim wreszcie meczu Legia zre-
misowata z Puntarenas 0 :0.

_® Najlepszym polskim
siaca’ zostal wybrany
sportowych w
Gortat, ktory ~
ciestw w

., Sportowcem mie-
przez dziennikarzy
grudniu bokser Janusz
uzyskal kilka eennych zwy-
spotkaniach mledzvnarodow‘ ch.
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Dlaczego trzeba odbudowaé Zamek?

(Odpowiedz na list p. Stanistawa Halysa z Athis-Mons)

PANIE REDAKTORZE!

Czy Wy w okresie Swiagtecznym _po-
drézowali$cie? Ja przesiedziatem Boze
Narodzenie i Nowy Rok w chatupte,
przy piecu, myslac i czytajac kilka
ksiqzek, ktére dostarczyty mi zapasu
na dilugie medytacje. Obcowalcm m.
in. z pewnq broszura, w ktéajej natkna-
tem sie ma takie oto zdania: ,,Naro’d
polski zdecydowany jest Zamek’Krc.u—
lewski w Warszawie odbudowaé. Nie
mozemy wprawdzie wskrzesi¢ auten-
tycznego dzieta sztuki, jakim byl Z}l-
mek w swej calodci i w cztonach, ktore
sie na jego zespét sktadaly, ale moze-
my przyszlym  pokoleniom pr;ekazac
plastyczne jego wspomnienie, nie mo-
zZemy odtworzyd autentyczr;ego doku-
mentu przeszto$ci, ale moZemy pozo-
stawié wierng kopie. W przys?le:] War-
szawie mnie moze zabraknaé sylwety
bryly zamkowego gmachu, a w mnad-
widlanskiei panoramie miasta — mo-
numentalnego akcentu zamkowych ele-
wacji’.

Stowa te nie zostaly skreSlone w ze-
sztym roku, po ogltoszeniu w Kraju
decyzji o odbudowie ZamkKku. Datz’z.yq
sie one z 1946 r. Wyszly spod pidra
czlowieka, ktéry marazajac wlasne zZy-
cie ratowal w czasie wojny =zabytki
Zamku przed zniszczeniem i grabieza,
i ktéry po wyzwoleniu stal sie jednym
z najgoretszych oredownikéw przywrod-
cenia w polskiej stolicy tej perty ar-
chitektury i skarbnicy wspaniatych
dziet sztuki, mianowicie dyrektora Mu-
zeum Narodowego w Warszawie, prof.
Stanislawa Lorentza. Kiedy dziesieé
lat temu zwiedzalem z grupa Polakoéw
z Francji Warszawe, dostapitem za-
szczytu poznania tego uczonego i dziel-
nego cztowieka i porozmawiania z nim.
Kiedysmy opuszczali Muzeum Narodo-
we — bo dzialo sie to w Muzeum Na-
rodowym prof. Lorentz obdarowal
mmnie kilkoma ksiazkami. Wéréd ksiq-~
zek tych znajdowala sie rozprawka
pi6ra samego prof. Lorentza zatytulo-
wana ,Zburzenie Zamku Krélewskie-
go w Warszawie” wydana w r. 1945
nakiadem Wuydziatu Rewindykacji i
Odszkodowan Ministerstwa Kultury i
Sztuki. Z tej to wtasnie broszurki za-
czerpnalem zacytowane powyzej zda-
nia. Rozumiecie?

Ale z pewnosciq nie rozumiecie, dla-
czego uznalem za stosowne poinformo-
waé Was o tym. Zaraz Wam wszystko
wytiumacze. Asumpt do napisania tego
felietonu dat mi list, jaki niedawno
temu otrzymatem od pana Stanislawa
Hatysa z Athis-Mons. List ten brzmi
nastepujgco: ,,Szanowny Panie Grzyb-
ku, ja bym Was chcial poprosi¢ o wy-
powiedzenie sie w sprawie odbudowy
Zamku. Czy nalezalo ju: zaczaé odbu-
dowywadé Zamek? Moze trzeba bylc

BANK
POLSKA
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najbardziej korzystne.

zostawié¢ to na poiniej? A moze w ogo-
le nie nalezalo wszczynaé odbudowy?
A skoro juz zapadia decyzja odbudo-
wania Zamku, to na co po odbudowie
nalezatoby go obrocic? Co Wy o tym
Panie Grzybku, myslicie? Prosze Was,
abyscie w jednym z najbliZszych swo-
ich ,Listow” wyttumaczyli nam, jak
Wy, stary gornik, sie nma t¢ rzecz za-
patrujecie, bowiem sadze, Ze tqkzg wat-
pliwosci nurtujg nie tylko mnie jedne-
go, ale takze i wielu innych czytelni-
kéw mnaszego pisma’.

Wolatbym, aby na pytania pana Ha-
lysa odpowiedzial kto$ wuczenszy ode
mnie, ale skoro nasz Rodak z _Athz.?—
Mons zwrdcit sie akurat do mnie, nie
przystoi mi wymigiwadé sie od TozmMo-
wy z czytelnikami na ten temat. Ja
Pana, Panie Halys kochany, doskonale
rozumiem. Pan — i byé moze wielu in-
nych emigrantow rozumuje tak:
. Przeciez Polska nie jest jeszcze wca-
le krajem miodem i mlekiem piyna-
cym. Polska ma poza sobq gigantyczne
dokonania w wielu dziedzinach, ale
Polsce sie jeszcze wcale mie przelewa.
Polska boryka sie jeszcze mna razie z
rozlicznymi trudno$ciami. Czy wobec
tego nadzwyczajnych sum, jakie pO-
chtonie odbudowa Zamku, nie naleza-
toby przeznaczyé na inne, przyziem-
niejsze cele?”

Na pytanie to tak zwany zdrowy
chtopski rozum nakazuje odpowiedzieé:
»Nalezatoby”. Pytanie to zadajg sobie
nie tylko starzy emigranci. Przekona-
ny jestem, Ze zadawali je sobie takze
i majgoretsi oredownicy odbudowy
Zamku. Byé mozZe trapito ono mnawet
i samego prof. Lorentza. Z pewmnoscia

waqtpliwosci te nekaly rowniez ludzi,
ktorzy pod koniec 1970 r. objeli ster
panstwa polskiego. Dlaczego wobec te-
go zdecydowano jednak przystapi¢ do
odbudowy Zamku? :
Dwanascie lat temu podobne pqta—
nie stawiat w reportaiu z Pols.kz" ow-
czesny naczelny 'redaktm',. a o!,zzsze]szy
dyrektor paryskiego dziennika ,Le
Monde” gazety, ktorqg Pan, Panie
Hatys, czytuje, i na ktorq powotuje sig
Pan nieraz w swoich listach do redak-
cji — Jacques Fauvet. Tyle Ze pyta-
nie to nie dotyczyto Zamku, lecz Ryn-
ku Starego Miasta i zabytkowy_ch ka-
mienic i patacow wsznoszqcych sie przy
ulicy Nowy Swiat. Nowy Swiat odbu-
dowano w latach 1948—50, a odbudo-
we Rynku Starego Miasta ukoriczono
w r. 1953. ,,Gdyby powstanie paryskie
trwalo byto 63 dni, gdyby stolica fja?;—
cuska stracita byta w przeciggu pieciu
lat ponad poltowe swoich dzieci, gdyby
wrog zdruzgotat byl cudem ocalale, cu-
dem mnie obrécone w perzyne przez
bombardowanie szczatki domow, czy:
paryzanie byliby najpierw odbudowali
Sainte-Chapelle albo katedre Notre-
Dame? — pisal Jacques Fauvet. I: —
Polacy tak wtasnie uczynili, i sa z tego
powodu mnieco zazenowani, ale takze i
strasznie dumni — dodawal zaraz.
Byliby woleli odbudowaé w pierwszej
kolejno$ci trzon miasta, ale sa mnie-
zmiernie szczesliwi, iz tak predko ura-
towali jego dusze, ktéra Zyje na nowo
w warszawskich palacach i koSciotach”.
MuySle, kochany Panie Halys, iz sam
Pan juz doszedt! do wniosku, e wlas-
ciwie ma pytanie: ,Czy nalezalo przy-
stepowaé do odbudowy Zamku?” odpo-

wiedzial Panu za mnie Jacques Fawu-
vet. Zamek stanowi mnieodiqczng czesé
duszy Warszawy, duszy Polski i duszy
kazdego z nas. Sa z pewnoscia w sta-
rym naszym kraju sSprawy pilniejsze
niz przywrocenie Zycia Zamkowi, ale
przeciez nie ma chyba w Polsce ani na
calym w ogdble Swiecie Polaka, ktory
nie bytby gotéw odjqaé sobie od wust,
aby ta wspaniata budowla mogia na
nowo przegladaé sie w Wisle. Dlatego
trzeba ja odbudowad.

Czy naleZalo przystepowadé do odbu-
dowy Zamku juz w tej chwili? Pew-
nie, Ze tak. Najwyzszy czas sie do te-
go zabraé, bowiem jak powiedzial w
wywiadzie drukowanym w szdstym ze-
szlorocznym numerze »Tygodnika’
prof. Lorentz, w chwil; obecnej ,zyje
jeszeze i znajduje sie w peini sit wi-
talnych wielu ludzi, ktérzy pamietaja
Zamek, jego wnetrze, atmosfere 4 kli-
mat z okresu Swietnosci. Latwiej nam
bedzie odtworzyé niepowtarzalny wurok
i Swietno$¢ tego palacu Rzeczypospo-
litej”.

Na co nalezaloby odbudowany Za-
mek obréci¢? Moim zdaniem nalezalo-
by zen uczynié¢ cos na ksztalt ,narodo-
wego pamiaqtek kosciola”, co$ na ksztalt
— Ze znowu uzyje okreslenia prof. Lo-
rentza — ,prawdziwego panteonu kul-
tury polskiej”, co$ na ksztalt szkatuly
zawierajgcej najcenniejsze klejnoty ty-
siqcletniej polskiej historii. Sadze, dro-
gi Panie Halys, ze Pan teZ jest tego
zdania?

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

Ponizej

podajemy zaleglg liste o0s6b szerzej

znanych, w roéznych krajach,

w ktérych osiadio  wychodistwo Polskie, zmartych pod koniec ub. roku.

Stanistaw BOREK, ksiadz, pratat, pro-
boszcz parafii polskiej w Swindon (W. Bry-
tania), zmarl w tej miejscowoSci 25 listopa-
da. Zmarly byl ofiarnym dzialaczem spo-
fecznym, m. in. opiekunem hufca harcer-
skiego ,,Pomorze’”. W uroczystos§ciach za-
lobnych wzieli udziali Anglicy i Polacy,
miodziez szkolna obu narodowos$ci, 50 ksiezy
wraz z biskupem Kks. Wesolym, lacznie ok.
1500 osob. Spiewal chér im. Moniuszki pod
dyr. Z. Piechockiego. Prochy zmartego de-
c¢yzja rodziny zostaly odesiane do Kraju.

Stanistaw BRYL, lat 71, weteran drugiej
wojny Swiatowej, wiezien hitlerowski, dzia-
tacz Polonii kanadyjskiej, zmarl w Weland
(Kanada).

Mirostaw Roman CYWIK, ur. w 1923 r. W
Bialymstoku, saper I Korpusu Wojsk Polski
w Anglii, zmart w Walsall kolo Birmihgitan
(Anglia) 15 grudnia.

DIUG, lat 64 z Drohobycza, star-
uczestnik kampanii wrzesnio-
na wychodzstwie dziatacz

Marian
szy sierzant,
wej 1 wloskiej,

DG D D BB G B D DTS DD B G DD T D OB GG B DD D

do POLSKI
rodzin
Dostawa towardéw

sa dokonywane

cenniki

’0000000‘000000000000’0000000000000

s 2 2 2 2 2 2 2 2 2L T P YLDV D WP PP PP PP PPPPPY

B e I R e Rl e T T o i e o e s

organizacji kombatanckich i katolikich;
zmari nagle w Oldbury Warley (W. Bryta-
nia). : ®

Wojciech GRZEGORCZYK, ur. w 1895 r.
w Polsce, od 1911 r. w Brazylii, kolejno w
réznych koloniach polskich, ostatnio w Can-
didio de Abreau (Linda Ivai), zmart w tej
miejscowosci, pozostawiajac 4 cérki, 2 sy-
néw, 30 wnukéw i 14 prawnukéw — wycho-
wanych w duchu polskim.

Julian JANOTA, jeden z zastuzonych dzia-
laczy Zwiazku Narodowego Polskiego w Chi-
cago, dlugoletni prezes grupy ,,Orzel Bia-
1y, weteran drugiej wojny Swiatowej,
zmarl 4 pazdziernika w Chicago.

J6zef JANOTA-BZOWSKI, 84 lata,
nista i PEOW-iak, uczestnik dwéch wojen
Swiatowych, major Wojsk Polskich, aktor,
b. kierownik Teatru Zolnierza w Warsza-
wie, na emigracji brytyjskiej nestor arty-
stow scenicznych, zastuzony czilonek Zwiaz-
Kku Artystéw Scen Polskich, zmart w Lon-
dynie.

legio-

Tadeusz JARDEL z warszawy, pracownik
firmy Jeffreys and Ubysz w Londynie,
zmari w Londynie 16 grudnia.

Teofil N. KAPP, dzialacz polonijny w
USA, prezes grupy Tow. Synow Polski w
Jersey City, zmarl 4 pazdziernika.

Eugeniusz Stanistaw KIERAS, lat 68,
uczestnik kampanii wrze$niowej i wloskiej,
kapitan, oznaczony licznymi medalami bo-
jowymi, zmart w Wolwerhampton (Anglia)
12 listopada.

Marian Edmund KINASZ, lat 81 z Rro-
dow, pedagog, por. Wojsk Polskich, uczest-
nik dwéch wojen Swiatowych, nauczyciel w
szkotach polskich na Bliskim ‘Wschodzie,
zmarl 27 listopada w Londynie.

Adam_KOLCZYNSKI, kapitan pilot Pol-
skich Sit Powietrznych w Wielkiej Brytanii,
trzykrotnie odznaczony Krzyzem Walecznych
za akcje bojowe, zmart w Durhanie (Afry-
ka Poludniowa) 23 pazdziernika.

Edward KOLODZIEJ, lat 70 z Katowic,
dziatacz polityczny — przed wojna na Gér-

nym Slasku, po wojnie — w Anglii, zmart
w Londynie.
Aleksander KOSTRUBIEC, lat 72, b. le-

gionista, uczestnik dwéch wojen Swiatowych,
w drugiej — w kampanii wrzesniowej, a
pézniej w I Dywizji Pancernej, ktéra wy-
zwalata Francje, Belgie¢ i Holandie, od wy-
ladowania w Normandii az po Wilhelsmha-
ven, zmart w Kirkcaldy (Szkocja).

Michat KUBAS, lat 70, od 50 lat na emi-
gracji we Francji i Belgii, byly gérnik,
zmart w Flemande Grande (Beligia), zostal

pochowany w Liége.

Jozef KULESZA, lat 73 z
uczestnik dwéch wojen
tacz organizacji polskich na wychodzstwie
brytyjskim, zmart 4 grudnia w Wolwer-
hampton (W. Brytania).

.z Wilenszczyzny,
swiatowych, dzia-

Wiadystawa MAKOWSKA, wybitna dzia-
laczka polonijnej organizacji w USA 5sSpPoj-
nia’’, Tow. im. Marii Konopnickiej i jeszcze
kilku organizacji, zmarta w Scranton
(USA).

Eugenia MARKOWSKA, lat 72, w czasie
wojny Zzolnierz Polskich Sil Powietrznych,
zmarta 10 listopada w Kirkcaldy (Szkocji).

Marian MISIAG, chorazy b. zolnierz 3 puil-
ku Legionéw, weteran dwéch wojen sSwia-

STRATY WYCHODZSTWA POLSKIEGO

towych; zmarlt 5
(W. Brytania).
Kazimierz Ignacy MOSSOR, lat 58, lotnik,

sierpnia w Manchester

por., ‘inzynier, w czasie wojny pilot Pol-
skich Sit Powietrznych w Anglii, zmart
tragicznie w wypadku samochodowym 10

grudnia w Londynie.

Witold Marian ODRZYWOLSKI, lat 67,
dr medycyny, docent Uniwersytetu War-
szawskiego, asystent bakteriologii Uniwer-
sytetu w Leeds, dzialacz towarzystw poli-
tycznych, uczestnik II wojny Swiatowej,
m. in. lekarz II Korpusu, zmart w Leeds
(W. Brytania).

Stanistaw PAWEOWICZ, lat 74, magister
ekonomii, w latach miedzywojennych dy-
rektor Banku Brytyjsko-Polskiego w Gdan-
sku, czilonek Rady’ Portu Gdanskiego, dzia-
tacz ekonomiczny i spoleczny Gdanska i
Gdyni, zmart 18 listopada w Londynie.

Jerzy Walery PAZOWSKI, lat 57 ze Lweo-
wa, mgr praw, ppor. 12 Pulku Ulanéw Po-
dolskich, uczestnik drugiej wojny $wixtowej,
zmart po dltugiej chorobie w szpitalu w
Darford w dniu 10 listopada. Pogrzeb odbyl
sie¢ w Wilmbledon Park w Londynie 20 li-
stopada.

Halina Ewa SABOCINSKA, pseud. ,,Wil-
nor”, uczestniczka Powstania Warszawskie-~
g0, ochotniczka Polskich Sit Powietrznych,

dzialaczka polskich organizacji katolickich,
zmaria w Nottingham (W. Brytania).

Adam M. SERAFIN, Ilat 50 z Nowego Sa-
c¢za, w latach wojny kapitan pilot Dywizjo-
nu 304 Polskich Sit Powietrznych, dzialtacz
organizacji kombatanckich w USA, zmar!
30 wrzesSnia w Buffalo.

Stanistawa Zofia SEP-SZARZYNSKA
Owczarkéw, siostra Czerwonego Krzyza,
kurierka Polski Podziemnej, miedzy Londy-
nem a warszawga, zmarta 26 listopada w Lei-
ston (W. Brytania).

Marijan Wincenty Michat STEC, lat 71 %
Nowego Sacza, b. legionista, uczestnik:
dwoéch wojen Swiatowych, na wychodzstwie
instruktor terapii zajeciowej w Ilfor Park-
Stover w Londynie, zmart w tym mies$cie
8 grudnia.

Franciszek SZCZEPANIAK, lat 67, uczest-
nik kampanii wrzeSniowej i wloskiej, star-
szy sierzant zandarmerii, na emigracji pra-
cownik f-my Microfinish Ltd, dzialacz orga-
nizacji charytatywnych, zmart w Londynie.

Jozefa SZYMANOWSKA, lat 75 ze Lwo-

wa, wdowa po majorze Wojsk Polskich,
zmarta nagle w Ottawie (Kanada) 17 listo-
pada.

Ignacy TECZA, lat 66, podporucznik, lot-
nik, w czasie wojny w Polskich Silach Po-
wietrznych w W. Brytanii, zmart w Londy-
nie.

Edward TOMASI, lat 70, starszy sierzant,
saper, uczestnik dwéch wojen Swiatowych,
zmart w Manchester (W. Brytania).

. Adolf URBANOWICZ, weteran dwéch wo-
Jjen Swiatowych, chorazy, w Anglii dzia-
tacz kombatancki i Zwiazku Stowarzysze-
nia Rolnikéw Polskich, zmart w Londynie
18 listopada.

Jan ZAWILINSKI, lat 68, urodzony w
Brazylii z rodzicow przybylych z Polski,
dzialacz Kkatolicki w Irati, zmart w Irati
(Brazylia).

Jozef ZYDRON, lat 61, sierzant 3 Karpac-

kiego Baonu Eacznosci, uczestnik walk o
Tobruk i Monte Cassino, na wychodzstwie
dzialacz organizacji katolickich, zmart 15 li-
ftoqa;ia w Hihg Wycombe Buck (W. Bry-
ania).



23 stycznia 1972 r.

SPOTKANIE DZIECI
OKREGU PARYSKIEGO

_Tradycyjne spotkanie noworoczne dzieci, ktore uczest-
niczyly w koloniach i obozach letnich w Kraju, odbedzie
si¢ dnia 30 styczmnia o godzinie 15 w salach Konsulatu
Generalnego PRL w Paryzu
(a nie, jak podawaliSmy poprzednio 23 stycznia).

AN

— 31, rue Jean-Goujon,
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Kom%tet .Rodzicielski najuprzejmiej zaprasza na to
zebranie zaintresowane dzieci i ich rodzicow. -
KOMITET -
N NN N NN NN
ROZMAITE
KONKURSY
MAZINGARBE. Junicode.
Z wynikami bardzo dobrymi
znajomosci zasad ruchu dro-

NOWI MEDALISCI
PRACY

MONTCEAU - les - MINES.
Dekretem ministerstwa pracy
zostali ostatnio odznaczeni
srebrnymi medalami pracy
gornicy zaglebia Blanzy: p.
Leon Bartkowski, p. Jozef
Cziosmak, p. Edmund Do-
magata, p. Franciszek Do-
magata, p. Stanislaw Gdak,
p. Marian Herda, p. Czeslaw
Kazmierski, p. Zygfryd Kryst-
kowiak, p. Edward KuS$linski,
p. Stanistaw Lewicki, p. Mie-
czyslaw Manka, p. Teodor
Michalak, p. Pawel Nowa-
kowski, p. Lucjan Puszcz, p.
Antoni Szleper, p. Henryk
Wyrozumski, p. Damazy Za-
drozny i p. Edward Komza,
wszyscy z Rozely, p. Jan Zmo-
rek, p. Henryk Wytwer, p.p.
Zygfryd TUdzinski, Stanistaw
Tulinski, Kazimierz Staszczyk,
p. Stanislaw Stanczak, p. Jan
Slomianny, p. Franciszek Sar-

necki, p. Jbé6zef Rudniak, p.
Jozef Przeracki, p. Wiktor
Przeracki, p. Edward Pindor,

p. Jozef Pawlak, p. Franciszek
Nowak, p. Bolestaw Kozlow-
ski, p. Kazimierz Jurek, bD.
Stanistaw Jesiorek, p. Bole-
staw Janicki, p. Tadeusz Ha-
nuszek, p. J6zef Grudzien, p.
Franciszek Fiutowski, p. Leon
Kubiak i p. Kazimierz De-
bowski, wszyscy 2z kopalni
Darcey, p. Mieczystaw Bartosiak,
p. Albert Borowski, p. Henryk
Cichy, p. Henryk Gacek, p.
J6zef Grabarczyk, p. Jerzy
Karolak, p. Mieczystaw Xo-
bierzycki. p. Guy Konieczny.
p. Jan Misiak, p. Franciszek
Misiak. p. Franciszek Naw-
rot, p. Franciszek Skowronski.
p. Alfred Szewczyk,- p. Wla-
dystaw Thiel, wszyscy z ko-
palni Saint Awmedee, p. Jan
Bukowski, p. Stefan Pietrasz-
¥o. n. Stanistaw Smolinski. n.
Jozef Gierszondorf. p. Franci-
szek Orlowski i p. Zygmunt
Furmanski. wszvsev z dziatu
zaopatrzenia. Medale vermeil
otrzvmali: o. Franciszek Szcve-
paniak. p. Zvemunt Macieiew-
ski. ». Tadeusr Grabowski i
n. Mieczyvslaw Konarski z ko-
palni Reozelay, p. Stefan Soi-
tysiak z kopalni Saint Ame-
dee, p. Roger Wolotka i p.
Konstanty Wytwer z kopalni
Darcy a duzy medal zloty p.
Julian Miciorek, inwalida pra-
cy z Blanzy. Odznaczonym
wreczyl medale mer-deputo-
wany p. Andre Jarrot.
DOUAI. Srebrny medal pra-
cy w Compagnie des Trans-
ports de Douai zostal odzna-

czony p. Smarzyk za 26 lat
nieprzerwanej pracy w tym
przedsiebiorstwie. W przed-

siebiorstwie Anthrancine 1954
otrzymali pod koniec ubiegle-
go roku srebrny medal pracy
p. Edward Kolar i p. Henryk
Rodek za 25 lat pracy.

. la, E. Piotrowski i

gowego zlozyli egzaminy w
escole CES-MIXTE: G. Dry-
gierczyk, A. Cierniak, B. Port-
ka, J. C. Majda i D. Zaribski;
w ecole Centre Mixte: C. Zak,
G. Szwanka, J. Walczewski,
G. Skonieczny, P. Milak i C.
Walkowiak; w ecole Marie
Curie: S. Krasicki, P. Dutkie-

wiez, J. Parzysz, M. Komasa,
E. Bogacz, M. Zag6lski i M.
F. Wojciechowski; w ocole

Anatole France: M. Kaczor,
J. P. Tyran, i J. L. PoSlednik;
w ecole Jean Joures: D. Ko-
walski, S. Poziemski, D. Bo-
rowiak, D. Nowak, C. Mtynar-
czyk, R. Walczak, O. Stermu-
C. Smu-
czynski.

DYPLOMY ZAWODOWE
I SAMARYTANSKIE

GRENAY. Dyplomy zawo-
dowe w krawiectwie na pozio-
mie brevet professionel uzy-
skaty ostatnio p. Beatrice No-
wak 1 p. Helena KuSla.
MONTCEAU-les-MINES. Dy~
plom dyrektora kolonii let-
nich otrzymalta p. Antoinette
Pawelczyk, wychowawcow ko-
lonijnych p. Annick Natolic-
ka. p. Syvie Wawrzyniak, p.
Alain Wiasewicz, p. Christia-
ne Zyra, p. Gerard Szczuczak,
p. Christian KXKowalewski, p.
Angele Kosa, p. Szymona Ko-
ciow i p. Patrice Wytwer.

BRUAY-en-ARTQOIS. Miej-
scowy klub milo$niké6w upie-
rzonych fleszetek Javelot-
Club Bruaysien oglosil wyni-
ki zawodoéw za ubiegly rok.
W kat. interscocietaires p. H.
Zientkiewicz zajal miejsce
majgc 297 pkt., p.
J. Zak 5, 199 pkt. i p. S. Pi-
wek 6, 193 pkt. P. Zientkie-
wicz uzyskal rowniez pierw-
szg nagrod.e w kategorii clas-
entrainement z

pierwsze,

sement final

321 pkt. Wreczenia nagroéod
dokonal mer miasta p. Wa-
cheux.

LENS. W tutejszym cen-

trum ksztalcenia zawodowego
otrzymaty ostatnio tytuly ,,o-
pératrice sur tissus légers” p.
Latewiek, p. Ciszek, p. Ber-
nadette Nowacka z Rouvroy
i p. Liliane Kowalik z Avion.

LENS. Dyplomy samarytan-
skie otrzymali po ukonczeniu
stazu p. Alfred Manowski, p.
Bruno Rosik, p. Ingrid Mar-
szatek i p. Franciszek WozZny.

WYROZNIENIA ZA
DOMY UBRANE
KWIATAMI

AIX-NOULETTE. Ubiegto-
roczny konkurs domow przy-
branych kwiatami wygralt p.
Bak przed p. Baranowsksg.

VIMY. W lokalnym konkur-
sie domo6w przybranych kwia-
tami i pieknych ogr6dkéw p.
Ryvszard Pchalek zajgl miej-
sce pierwsze a p. Michal Ma-
linski 12.

ZLOTE GODY
WESELNE

Ostatnio obchodzili u-
roczyscie 50-rocznice za-
warcia zwigzku malzen-
skiego p. Marianna Pucek
— Franciszek Gilewski w
Frais-Marais oraz p. Ja-
dwiga Rosochacka — p.
Jan Kasprzak w Noeux-
Ies-Mines. Uroczystosci
odrowienia aktu. slubu p.
Kasprzakéw . . przewodni-
czyl syn jubilatow p. Joé-
zef Kasprzak — radny
miejski.

COURS DE
LANGUE POLONAISE

KURS JEZYKA
POLSKIEGO

L’Association ,Fran-
ce-Pologne” informe
toutes les personnes in-
téresséss que les cours
de langue polonaise re-
prendront au siége de
I’Association, 13 rue Paul
Lelong, Paris, 2-éme (tél.
236-10-11 ou 236-33-18)
le 19 janvier et qu’ils
auront toujours lieu le
mercredi a 21 heures.

Stowarzyszenie ,Fran-
ce-Pologne” powiada-

mia wszystkich zainte--
resowanych, ze kursy
jezyka polskieze zostaly
wznewione z dniem 18
stycznia w siedzibie
Stowarzyszenia, 13, rue
Paul Lelong, Paris
2-éme tel. 236-10-11i
Iub 236-33-18) i ze be-
da sie odbywaly w kaz-
da Srode ¢ godz. 21.

NAGRODY HONOROWE

LIEVIN. Za 30-letnig czyn-
ng prace w miejscowym sto-
warzyszeniu muzycznym
.Symphcnie QCuvriere” zostal
odznaczony honorowag odzna-
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llwgga, m'eszkaiicy Troyes i okolicy!

DOROCZNY BAL
9 lutego

Zarzad Towarzystwa Pomocy Oswiatowej wy-
jasnia Szanownej Polonii, ze doroczny bal, odby-
wajacy sie tradyeyjnie w Sylwestra lub pierw-
szg sobote stycznia, w tym roku odbkedzie sie 5 lu-
tego w Bourse de Travail w Troyes.

Towarzystwo bylo zajete przygctowaniem ob-
ckodow 40-lecia i nie moglo w tym czasie zajac
sie przygotowaniem bkalu.

Juz obecnie Zarzad Towarzystwa Pomocy
Os$wiatowe]j serdecznie zaprasza na bal w sobote,
dnia 5 lutego i prosi, by zarezerwowaé¢ sobie ten
wieczor na bal Towarzystwa Pomocy Oswiatowej,
ktory w tym roku, jak zawsze, odbedzie sie
w mitej i przyjemnej atmosferze.
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Zarzad Towarzystwa Pomocy OSwiatowej
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WALNE ZEBRANIA

BOIS-du-VERNE. Tutejszy NOEUX-les-MINES. Tutej-
zwiazek kobiet polskich za- sze stowarzyszenie Cercle Lai-
lozony w roku 1926 obchodzit que obradowalo pod koniec
uroczy$cie swoja 45 rocznice. ub. roku nad sprawozdaniem

W prezydium zebrania zasie- z rocznej dziatalno$ci, ktore

dli — niestrudzona od kilku ztozyl prezes p. Naglik. Spra-
lat prezeska p. Stefania Naw- wozdanie z dziatalnos$ci spor-
rot w towarzystwie p. Wia- towej przedstawil szeczegolto-
dystawy Dembowskiej, sekre- wo p. Jankowiak. Nowym
tarki i p. Stanislawy Xielba- czlonkiem zarzadu wybrany
sy, skarbniczki. Gosémi zebra- zostat p. Roland Dziennisie-
nia byli m. in. p. Dabrowski, wicz. Stowarzyszenie liczy
miejscowy nauczyciel polski, przeszio 300 czlonkow.

p. Matecki, prezes stowarzy- BARLIN. Walne zebranie
szenia Baudras, p. Gasicki, {ytejszej sekcji stowarzyszenia

prezes stowarzyszen polskich
w DMagny, p. Duret, prezes
komitetu polsko-francuskiego,
p. Miszykowska, prezeska ho-
norowa klubu kobiet polskich

gimn. Sokét wybrato do za-
rzadu na rok 1972 p. J. Le-
winskiego, jako prezesa, p. H.
Andrzejewskiego, sekretarza
i p. T. Lewinskiego, skarbni

w La Saule oraz p. Kaim, ka. Strona gimnastyezna
prezes departamentalny sto= rowal bedzie p. Magot.
warzyszen katolickich.

NOYELLES - sous - LENS.

WPLATY NA 1AMEK

redakcji

Powstala tu ostatnio mtodzie-

zowa sekcja szachowa. Do za- . )
Za poSrednictwem

ka miasta p. Bolestaw Gorski. tozycieli jej nalezg m. in. p. ] 155 ! DAk
Wreczenia dyplomu dokonatl Jeanmarie Hechelski, p. Da- v_\iplaclu ostatnio n?‘qdpuco—
mer-deputowany p. Daras w niel Noworyty, p. Blaszczyk, we %arr?}iu Krole.w‘sxnegg v
otoczeniu catego zarzgdu p. Ewa Noworyty, p. Rene Warszawie p. Cierpucha =z

e + ) ? ; Crcix 20.— frankow, p. Ko-
miejskiego. Hechelski, p. Szuflak i p. . :

AUCHY-les-MINES. Z oka- kuchmacz,yﬁsi{i. v i:‘;:‘z z ‘Be‘ss’als—le—FrOmenj
zji $éwieta patronki muzyki tal 20— fzanp.(ovx:.’p. Parylak
zostal odznaczony dyplomem HAILLICOURT. Walne ze- z Lcu} 20.— frankow i p. Ro-
federalnym za 50 lat pracy branie stowarzyszenia muzycz- zi z Lyonu 10.— fran-
stowarzyszeniowej p. L. Perz, nego Harmonie wybralo na zow.
ktéory jest promotorem La swojego administratora p. Jo- Ofiarcdaweom serdecznie
Jeunesse Musicale”. zefa Robzinskiego. ' dziekujemy.

Chojnacki, Mireille Tonnoir i Daniel Szyszka,

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakdéw powiekszyty sie.

Ostatnio wurodzili sie:

NOYELLES-sous-LENS:

Régis
LENS: Rconard Kucharski, Mary Piechowiak. LI
VIN: Daniel Malgowski, Cristelle Spalenka. VE
DIN-le-VIEIL: Antoni Klafézynski. SALLAUMINES:

Edith Kozlowska i Marc Debain.
Nowozenncom Zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

! Z ZELOBNE] KARTY

Waszezyns

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

Fabrice Kowalski. AUCHEL: Patrick Bystry.
AVION: Eric Budnik, Sylvia Pluskota, Anna Plu- nas:
skota. HERSIN-COUPIGNY: Sébastien Jedraszczak. .
MONTCEAU-les-MINES: Corinne Chybalska, Ca- ANICHE: Marianna Radowicz, z domu Siocmo-
role-Héléne Wlodarzec. SAINS-en-GOHELLE: Phi- wicz, lat 63, LIBERCOURT: Lidia Kuczynska, lat
lippe Kotkowiak, Dominique Jakubiak. HENIN- 31. LIEVIN: Maria Mielcarzewicz, lat 79, Agnés
BEAUMONT: Cécile Kubeczka, Valérie Wcjtko- Halama, lat 84, J6zef Markowiak, lat 65, Stanistawa
wiak, Karine Szawaryn. MARANGE-SILVANGE: Markowiak, z domu Mikotlajezyk, lat 76. ORCHIES:
Ludwik Sekutowicz. METZ: Nathalie Garbacz. ST. Agnés Machynia, lat 71. MAZINGARBE: Rozalia
JEAN-BONNEFONDS: Karine Lipowska. ST. KACZMAREK z domu Ogrodowska. PERNES-en-
-ARTOIS: Czeslawa Nowak, Jat 64. HOUDAIN:

ETIENNE: Daniéle Skrzypczak.

Szczedliwym Rodzicom Zyczymy duzo po-

ciechy z najmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radoéci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa

zawarli ostatnio:

MONTCEAU-les-MINES: Bernadette Furmanska i

Henri Cardot. HENIN-BEAUMONT:
SAINS-en-GOHELLE: lat 80.

lewska i André Chevalier.

Chantal Konieczny i Jean Dumont. AUBY: M
Michel Hacart, Micheéle Knizilis 1
Eddy Wojtysiak. LIEVIN: Christiane Pietka i Pa-
Michel

CUINCY: Martine Dernoncourt i Bernard Dobosz.
i André Poivre,

Didier Nowak, Anna Rapzyn—
ska i Claude Havenne, Monique Janowczyk i Ro-
Marie Delattre i

que Kafara i

wel Wozniak, Annie Kowal i
LIBERCOURT: Annie Szwonek

Francoise Wrona i

bert Engrand. ANICHE:

Marcin Dierzynski, lat 57. AVION: Ignacy Jurdziak,
lat 74, Jozefa Owczarczak_z domu Andrzyszewska,
lat 87. HAILLICOURT: Anna Korbas z domu Ga-
jek. AUCHY-les-MINES: Franciszek Kuznicki.
WINGLES: Maria Skalska z domu Wronska, lat 57.
MONTCEAU-les-MINES: Leon Niewiadomski, Iat
69. HENIN-BEAUMONT: Stanistaw Piaszczynski,
‘medalista pracy, lat 69, Agnieszka Brzozowska z
domu Nowak, lat 80, Stanistaw Koziel, lat 65.
ROUVROY: Marianna Jaworska z domu Podsiadlo,
lat 78. MERICOURT-sous-LENS: Jozef Karaszkie-
wicz, lat 79. VERMELLES: Tomasz Pachurka, lat
28. SAINS-en-GOHELLE:  Franciszka Kazmierczak
z domu Walkowiak, lat 70. HERSIN-COUPIGNY:
Teofil Mikulski, lat 80, Ludwik Szwalec, lat 70,
J6zef Bukowski, lat 44, Wladyslaw Wojciechowski,
PLAPPEVILLE: Maria Stachura z domu
Muchatowska, lat 73. LE CHAMBON-FEUGEROL-
LES: Teodor Wyrwa, lat 8. GUESNAIN: Stefan
Pawelczyk, lat 58. BRUAY-en-ARTOIS: Helena Ma-
ciejewska z domu Matuszewska, lat 38. ST:
ESTIENNE: Irena Wolkowicz, lat 34. AUDUN-le-
-TICHE: Akasia Ptaszkowska z domu Kogut, lat 69.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.

Janine Kowa-

Moni-

Colard.

Rene
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O KANA

3,

POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) chybiony
strzal, 6) zeby nie skakala,
to by nézki nie zlamatla, 3]
jednoczesny wystrzat z wielu
dzial, 8) drogi kamien bar-
wy czerwonej, 9) stalowy
drag do kruszenia skaly, 10)

=2

ciastko waflowe 2z masg 2z

miodu i orzechow, 12) ska-
piec, dusigrosz, 14) ko$é, 18)
miejska kolej podziemna, 21)
przerwa, 22) nakrycie glowy
bez daszka, 23) matka rodu
ludzkiego, 24) wielkie uboO-
stwo, 25) corka Kraka, 26)
kawal drewna, kloc.

PIONOWO: 1) pozywienie,
jedzenie, 2) trudna sytuac;a,
kiedy trzeba wybiera¢ mie-
dzy dwiema roéznymi mozli-

wosciami, 3) gliniany, dety

instrument muzyczny, 4) kep-
ka piér na glowie ptaka, 5) / . Z.
rodzaj sztyletu, 11) zakazenie

3

krwi, 13) wrzatek, ukrop, 15) 5 =]

skérze ciala

nakluwane na 1
16) drwina,

ozdobne obrazki,
szyderstwo, 17) s
bokserskiej, 18) widziadlo, wi-

czesé walki /6

/O

dmo, 19) rodzaj duzego lustra,
20) -lek, bojazn. - %

[N

Rozwigzanie zadan =
z nr 52/1 . - -

KRZYZOWEKA Z CHOINKA ® - -

Ve

POZIOMO:
podarek, 7) Kain,
lecanki, 14) Odra,

2) bak, 4) ara, 5) 2
8) tara, 9) za- o o
16) doba, 18)

/&8 e

parzenica, 21) bazar, 23)

26) konkurencja, 27) tona, 28)
rydz.

zloto, 2

bada- . /3
6) ko-

PIONOWO: 1) czara, 2)
nie, 3) karetka, 5) Praga,

=4

rek, 9) zaspa, 10) laur,
12) nogi, 13) ideal, 15) duma, 17) [ »
bunt, 19) arena, 20) Czech, 21) ba-

11) ceber, 6 5

let, 22) zakon, 24) opary, 25) obraz.

Rozpoczynajac od lewego
gornego rogu i posuwajgc sie
w kierunku strzalki dosrod-

ROZETEA Z KOLEDA

GDY SIE CHRYSTUS RODZI...

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kowo, prosimy wpisaé jednym
zagon, 2) zadra, 3) szyk, 4) pa- ciggiem 25 wyrazow o poda-
sja, 5) opium, 6) wneka, 7) du- nych nizej znaczeniach, ma-
chy, 8) moher, 9) moral, 10) szyfr, jac na uwadze, ze ostatnia
11) kasza,  12) metro, 13) gruzy, litera jednego wyrazu jest
14) maszt, 15) burza, 16) grota, jednocze$nie poczatkowsg lite-
17) zadlo, 18) lazur, 19) aniol. ra nastepnego wyrazu. Lite-

ry, ktore sie znajda w polach

PRZEKLADANKA z kropkami, czytane w Kkie-

T IAFELEOWA runku wpisywania dadza
e —— przystowie szkockie.

WSROD NOCNEJ CISZY GLOS ZNACZENIE WYRAZOW:
SIE ROZCHODZI... 1) wielki ptak nielatajacy,

(Szczecin, Katowice, Koszalin, ktéry ponoé chowa glowe w
Warszawa) piasek, 2) odwazny i $mialy

zuch, junak, 3) amant, gach,
SZYFROGRAM 4) obliczenie przewidywanych

kosztéw zaplanowanych robo6t,

POLSKA KSIAZKA NAJPRZY- 5) filar, kolumna, 6) zbior-
JEMNIEJSZYM PODARUNKIEM nik, skrzynia do transpor-
SWIATECZNYM. towania lub przechowywania

KLUCZ POMOCNICZY: sad, towaréw. kontener, 7 drogo-
pak, kozak, kij, zyro, cepy, mi- cenny kamien lub ozdoba ju-
nus, len, mim, pejsy, zez, man- bilerska, 8) inczej tercet wo-

kalny, 9) =zawarcie zwiazku

na, $wit, jar.

malzenskiego, 10) plama atra-
mentowa w zeszycie, 11) mo-
wig, ze ma wielkie oczy, 12)
tapacz pséow, 13) pochlebeca
i skarzypyta, 14) pek zzetego
zboza lub wigzka promieni,
15) nikczemno$é, tajdactwo,
16) szewska szpilka drewnia-
na, 17) znana amerykanska
firma fotograficzna, 18) zeszyt
szkolny, 19) nowoczesny ta-
niec towarzyski, 20) wielo-
barwny Iuk na niebie, 21)
szeroka ulica wysadzana drze-

-wami, 22) pieszczotliwie o A-

damie, 23) brzask, zorza po-
ranna, 24) rytm melodii, 25)
miasto w ZSRR, sitynne on-
gi§ z produkcji samowaréw.
Rozwazania prosimy nadsy-
ta¢ pod adresem redakcji w
ciggu dwoch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie ,Rozrywki
umyslowe”. WsSrod Czytelni-
kow, ktorzy nadesSla bezbled-
ne rozwiazania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE

§§ MECGENAS RADZI §§

Cité Flamande-59-AUBY

Pani WIl. ZAPALA —
ASTURIES.

Gdy wyjechatam z Polski, zostawitam
dwdch braci i dwie siostry. Rodzice posiadali 7 mor-
géw ziemi. Wszyscy zmarli, tylko ja zostalam - sama.
Czy mam prawo do tej gospodarki? Czy bedzie mozina
ja sprzedac?

Na skutek ustawy o ograniczeniu podzialu gospo-
darstw rolnych, moga dziedziczy¢ tylko pewne katego-
rie spadkobiercéw, a zwlaszcza ci, ktérzy bezposrednio
przed otwarciem spadku pracowali w gospodarstwie.
Poniewaz chodzi o przeprowadzenie postepowania
spadkowego oraz zwigzane z tym trudrroéci,uwynika—
jace z powyzszej ustawy, radzimy ustanowic pelno-
mocnika w Kraju z upowaznieniem do przyjecia spad-
ku, do sprzedazy czesci, jaka sie Pani nalezy i doko-
nania w zwigzku z tym wszelkich formalnosci sado-
wych i administracyjnych. Pelnomocnictwo takie na-
lezy sporzadzi¢ przed Notariuszem, a podpis jego po-
twierdzi¢ w Konsulacie Generalnvm w Lille.

rodzicow,

WYMIENTAMY
KORESPONDENGIE

HANNA PIETROWIAK — Poz-
nan, ul. Palacza 27/4 — 18-letnia
uczennica Klasy licealnej, jej hob-
by to: turystyka, sport — gilow-
nie zeglarstwo i siatk6bwka, mu-
zyka mlodziezowa, interesuje sie
2ycier_n miodziezy zyjacej za gra-
nicag i z nimi chciataby nawiazaé¢
przyjacielskg korespondencje.

ELZBIETA MACHNER — Biel-
sko-Biala, ul. Harcerska 2 i
EKRYSTYNA MAGONSKA — Biel-
sko-Biala, Stare Bielsko 105 —
pisza do redakcji: ,,Interesuje nas
Francja, i jej mlodziez, zwycza-
je, literatura, jezyk. Od 3 lat
uczymy sie jezyka fancuskiego i
dlatego moglybySmy Kkorespondo-
waé w tym jezyku. Zbieramy
znaczki pocztowe z caltego swiata
oraz kolorowe widokowki. Jestes-
my zapalonymi zeglarkami i tu-
rystkami.

FRANCISZEK FIOTKA — Brze-
zie n/O. ul. Pogrzebienska nr 311,
powiat Rybnik, woj. katowickie
— ma 23 lata, z zawodu jest tech-
nikiem-mechanikiem, pragnie Kko-
respondowaé z mlodziezg na te-
mat muzyki, turystyki, techniki
oraz wymieniaé znaczki pocztowe
i widokowki.

23 stycznia 1972 r.

‘l‘v DU 22 AU 28 JANVIER

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI 72 — 12.30; TELE-SOIR — 19.45; TELE-NUIT — a la fin du
programme

DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)

REPONSE A TOUT — 198.25 (sauf samedi et dimanche)

»FRANCOIS GAILLARD” ou ,,LA VIE DES AUTRES” — affaire
,,Julien” — 20.15

SAMEDI 22 JANVIER

16.30. Samedi pour vous

20.15. Du tac au tac

20.30. ,,Le mariage de Figaro’’ — comédie de Beaumarchais
avec: Jean Rochefort, Jean-Pierre Cassel

22.05. Emission poétique

DIMANCHE 23 JANVIER

9.10. Télé--Matin

12.02. La séquence du spectateur

13.15. Place au théatre

13.45. Monsieur cinéma

14.30. Télé-Dimanc!lle

17.05. Théatre de la jeunesse: ,I’Auberge de l'ange ien’’ d’anras
la Comtesse de Ségur (deuxiéme partie) £¢ gardien” d’apres

18.00. Bonnes adresses du passé — ,Marco Polo’’

18.55. Lettres d’un bout du monde ,,Italies, Italies”

19.25. La semaine sur la une

20.40. ,,Ne nous fichons pas” — un film de Georges
Lautner (Lino Ventura, Mireille Darc)

22.20. Un certain regard: ,,Serge Friedman rencontre Jean Fourastié’

LUNDI 24 JANVIER

14.25. ,,Ignace” — un film de Pierre Colombier
(Fernandel, Alice Tissot)

20.30. ,,Schulmeister, espion de I’empereur’” n° §

21.25. Emission documentaire: ,,Altitude 101"

MARDI 25 JANVIER

20.30.
22.20.

Procés — une émissionn d’Eliane Victor
Intermezzo: Antonio Ruiz-Pipo, pianiste

MERCREDI 26 JANVIER

20.30. Musique en téte
21.25. Les cents livres: ,,Portrait de Socrate”
22.20. Variances — une émission de Michéle Arnaud

JEUDI 27 JANVIER

15.45.
20.30.
21.30.
22.20.

Emissions pour les enfants

L’actualité en question

,,Mission impossible’” n® 4 , Les Quarante Millions du Président”’
Sérieux s’abstenir

VENDREDI 28 JANVIER

20.30. Le cinéma de... une production de Monique Assouline
22.30. Le fond et la forme

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur; (CN) — Couleur et Noir et Blanc

(N) — Noir et Blanc

24 HEURES SUR LA DEUX (C) — 20.00

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme

AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

ACTUALITES REGIONALES (N) 19.00 (sauf le dimanche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

JEU: DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.30 — (Samedi, Mardi
et Jeudi)

,,LES TREMBLAY: QUELLE FAMILLE” (C) — 19.30 (Lundi, Mercredi,
Vendredi)

SAMEDI 22 JANVIER

17.25. (C) Pop — une emission de Maurice Dumay

20.30. (C) A la maniere 2

21.30. (C) Série: ,,LLa demoiselle d’Avignon” — 3-e épisode

22.25. Soir: Le Tableau d’Honneur de la Semaine

DIMANCHE 23 JANVIER

14.25.
16.15.

(C) Samedi

(C) ,,Ombres sous la mer” — un film de Jean Negulesco

(C) On ne peut pas tout savoir-projet d’Armand Jammot émission
de Jacques Locquin

(C) Les animaux du monde-magazine

(C) Plain-Chant — ,,Mac-Orlan

(N) Ciné-Club ,,Aventures en Birmanie” —
Walsh

19.30.
20.30.

22.25. un film de Raoul

LUNDI 24 JANVIER

20.30.
22.30.

MARDI 25 JANVIER

(C) Au théiatre ce soir: ,,De doux dingues” — de Joseph Carole
(C) ,,Horizon”” n° I

15.10. (C) ,,L.es légions de Cléopatre’” — un film de Vittorio Cottafavi
20.30. (C) Cadet Rousselle

21.40. (C) ,,Les envahisseurs” — ,Embargo sur le réve>

22.30. (C) Match sur la deux

MERCREDI 26 JANVIER
(C) Les dossiers de Pécran

(N) ,,Freud, passfons secrétes’’ — un film de John Huston
(C) ,,La psychanalyse ou cet inconnu qui est en nous”’

20.30.

JEUDI 27 JANVIER

20.30.
21.55.
23.05.

(C) ,,Le Sagouin” d’aprés le roman de Francois Mauriac
(C) Italiques
(C) A propos

VENDREDI 28 JANVIER

20.30.
21.30.

(C) Entrez sans frapper
(C) Le troisiéme oeil

Tygodnik Polski
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AK za dawnych lat trzydziestych, gdy we

J Lwowie wprowadzal panienki i kawaleréw

w arkana tajemnej sztuki tanca, tak samo
teraz w Krakowie uczy milodziez i nie tylko mto-
dziez, swobody poruszania sie na parkiecie.

Zmienilo sie przez te czterdziesci lat wiasciwie
wszystko, modne sg dzi§ inne rytmy, inna jest
mtodziez, inny spos6b i jezyk przekazywania wie-
d.zy o tancu, ten sam pozostatl tylko profesor Ma-
rian Wieczysty. Mlodzieficza sylwetka, sprezyste
ruchy i niepowtarzalna elegancja demonstrowa-
nych ukladéw tanecznych.

W ogromnej sali krakowskiego Domu Kultu—
zbiera sie co wieczér duza grupa oséb. Przychodza
czgsto prosto z pracy, uczelni, szkoly. Musi byé ja-
ki§ magnes w tancu, musza ci wszyscy, garnacy
sie do nauki, znajdowaé w nim chwile relaksu
i wytchnienia.

— Bo tamniec jest wypoczynkiem, jest rados$cia
Zycia — potwierdza moje rozwazania prof. Wie-
czysty — i to dla wszystkich. Tu mie ma granic
wieku. Jestem zwolennikiem i goracym propagato-
rem tanczenia przez kazdego tego co modne. Kaz-
dy rytm mozna dostosowaé do swego wieku.

RzeczywisScie, patrzgc na prof. Wieczystego, ucza-
cego najmodniejszych, szybkich, ostrych w rytmie
tancéw, z serii objetej wspbélnag nazwg — disco-
theadue dancing, trzeba uwierzyé w jego slowa.

Obserwowaltam mlodych ludzi podczas zajeé. Nie-
latwo przychodzilo im opanowanie prostych ru-
chéw, nieskomplikowanych figur. Czasem wiecej
Zz tym mieli klopotéw mlodzi, niz osoby starsze
wiekiem. Zdziwienie. Przeciez to ich rytm, ich ta-
niec.

— Jest to wina jednostronnos$ci, preferowania
tulko jednego typu melodii — podsuwa rozwiaza—’
nie profesor — Tak jak mnajpierw trzeba poznaé

alfabet i stowa, aby potem mdbc mapisaé powiesé,
tak samo i w tancu trzeba zaczaé od mauki plyn-
noéci, gracji ruchéw, wdzieku, opanowaé ,mprace”
nég, rozrézniaé rytm podstawowy melodii. Potem
mozna wybieraé co sie chce tarniczyé.

Dlatego tez na kursach w Krakowie uczy sie
wiec roéwniez slowfoxa, samby. tanga, polki. Po-
znanie tych niemodnych dzi§ tancéw wyrabia wias-
nie te elementy kunsztu tanecznego, o ktérych
mowitl prof. Wieczysty.

Praca profesora mie ogranicza sie tvlko do, na-
zwiimy to. popularnego nauczania tancéw. Jego
nazwisko dobrze jest znane wszystkim vparom ta-
necznym bioracym udziat w turnieiach tatca to-
warzyskiego. Miedzynarodowv sedzia turnieiowy —
Marian Wieczysty ocenial mistrzéw varkietu na
wieluu tego tyou imoprezach 1gcznie 7e stynnnvm
turnieiemm Grand Prix Belge, na ktérym feruje
wyroki tylko jeden sedzia.

W calej sylwetce tance-
rza niebagatelny jest
sposob trzymania glowy.
Drobnych korekt doko-
nuje prof. Wieczysty
wlasnorecznie (z lewej)

Wiele tancow, dzi§s juz
zapomnianych, bylo w
modzie, ale walc cieszy
sie¢ weceiaz niezmiennym
powodzeniem (z prawej)

— Ktéry turniej utkwil Panu specjalnie w pa-
mieci?

~— Nie pamietam dokladnie daty. W roku 1962
lub 1963 — turniej par zawodowych w Hadze. Tan-
czyla tam para angielska, maitzenstwo Irvine. Ocza-
rowany jestem do dzi$§, ich technika, ,,warsztatem”
doprowadzonym do perfekcji, a jednoczes$nie uwy-
pukleniem tej duchowej, artystycznej strony tarnca.
Wtedy, patrzqc na mnich, utwierdzilem sie w prze-
konaniu, 2e taniec jest poezjg ruchu.

Istnieje w Krakowie Studencki Klub Tanca To-
warzyskiego przy Akademii GoOrniczo-Hutniczej.

Rozne bywaja parkiety taneczne. Na tych malych, gdzie panuje tlok, rowniez trzeba umieé sie poruszac.
Takie éwiczenia sztucznego tloku na pewno przydadza sie w praktyce — karnawal przeciez w pelni

Panie ¢wicza jeden z elementéow discotheque dancing

Trenerem par turniejowych z klubu jest, oczywis-
cie, prof. Wieczysty. Poza tym aktywnie uczestni-
czy w pracach Miedzynarodowej Federacji Tanca
Towarzyskiego, ale najwiecej satysfakcji daje mu
praca z ludzZzmi przychodzacymi do Domu Kultury.
Czyli tam, gdzie — jak sam twierdzi — przez upo-
wszechnianie kultury tahca mozna upowszechniad
takze kulture obyczajéw, kulture zachowania sie.
Na formy i sposéb bycia bowiem profesor szcze-
gblnie zwraca uwage. Zajecia prof. Wieczystego
przeksztalcajg sie nierzadko z nauki form tanecz-
nych na nauke form wspélzycia z ludZmi i bon-
tonu.

Diugie lata wojny i ciezki okres powojenny zni-
szczyly, zepchnely w niepamieé dobre tradycje
obycia towarzyskiego. W ich wznowieniu, wpoje-
niu w wychowankéw lat wojennych niemaly ma
udziat prof. Wieczysty, ktéry juz od 1945 roku za-
czal organizowaé pierwsze kursy tanca. Wspélpra-
cowali z nim i wspierali w chwilach zwatpienia
literaci krakowscy: Galczynski, Swinarski, Wal-
dorf, Otwinowski i inni. W trudnych momentach
moéwili mu ,,ré6b Pan dalej swoje, przeciez Polska
lezy w Europie”. 1 robil. Uczyl tanczyé i uczyl
kultury, organizowal kursy i szkolil pary turnie-
jowe. wznawial kontakty zagraniczne i zabiegal
o sale na treningi.

— W tym okresie na zabawach, wieczorkach, po-
tafic6wkach bezblednie odrézniano moich wucznidéw.
Gdu chlopak bul w krawacie, klaniat sie z galan-
terig, po kaqtach szevtano — .para Wieczystego™.
No, ale to byty lata 1945—46. Dzi§ juz ma tak pod-
stowowe sprawy mnie musze zwracalé uwogi.

Gdy bylam w Krakowie, zblizal sie karnawal.
Tiumy walily ,,do Wieczystego”. Wielu mtodvch
prosito .voéwiczmy ieszcze walca”. Moze jednak
rie jest taki niemodny ten ,ksiaze walc”?

M. MOKRZYCEKA
Fot. L. Dzikowski
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LAURE

AURE znaleziono w rui-

nach warszawskiej rude-

ry przeznaczonej do roz-

biérki... Dramat? Nie, bo
Laura to nie imie dziewczyny,
lecz nazwa gitary. Skonstruowa-
nej w XVII wieku i majacej dzis
wartos¢ muzealng. Natkneli sie na
nig chlopcy podczas zabawy, wy-
dobyli spod tynku i cegiel nie
zdajgc sobie sprawy z jej wartos-
ci. ,,Jakies starocie” — stwierdzi-
li i udali sie na warszawski bazar
Roézyckiego z nadzieja, ze uda im
sie to sprzeda¢. Wlasciciel straga-
nu — pan Gebala dlugo kazal sie
namawia¢ do transakcji. Nigdy
nie byl melomanem, nie rozro6z-
nial niemal ze instrumentéw a
zreszta cierpial na muzyczng aler-
gie. Dal jednak 50 zlotych, gdyz
jego uwage zwrocil futeral, w
ktéorym chtopey ukryli Laure. Wy-
bieral sie wlasnie na wycieczke
orbisowskg do Wtoch i taki fute-
ral mogt zastapi¢ podreczny nese-
ser. Gitare wrzucil na antresolke,
do stosu rzeczy niepotrzebnych i
wyjechal. Stary handlowiec nie
przeczul tym razem $wietnego in-
teresu, nie zdawal sobie sprawy,
ze pozostawil w domu przedmiot
o wartosci miliona dolaréw. Do-
wiedziatl sie o tym dopiero zwie-
dzajac jedno z rzymskich muze-
ow, ktéore w swych zbiorach po-

siadato duplikat XVII-wiecznej
gitary — wilasnie Laury. ,,Orygi-
nal — jak informowal przewod-
nik — zostal wywieziony gdzies

na wschod podczas kampanii na-
poleonskiej...”” Pan Gebala nie za-
stanawiajgc - sie dlugo, pozegnat
zone i wrécil do Warszawy, aby
zaja¢ sie swoim milionem. Nie
znalazt jednak Laury. Tajemnicza
reka wyniosla ja z jego domu.
,,Czyzby to byla sprawka siostrze-
nicy Marty?... albo zaprzyjaznio-
nych z nig gitarzystow?”’ — po-
mysSlal strapiony Gebala i z na-

dzieja, ze moze jeszcze nie jest
za p6ézno — ruszy! tropem mlo-
dziezowego zespolu beatowego, na
Festiwal Piosenki w bieszczadz-
kie potoniny.

Trzeba przyznac, ze fabuta ,,Mi-
liona za Laure” rezysera Hieroni-
ma Przybyla — nie jest zbyt
skomplikowana i jak w typowe]
komedii muzycznej, wszystko w
tym filmie schodzi na drugi plan,
bowiem najwieksza atrakcja sa
wystepy popularnych zespolow
miodziezowych i stawnych piosen-
karzy. A pozwalaja sie tutaj ogla-
da¢ i z satysfakcjg stucha¢ (we
wstawkach muzycznych) m. in.
takie zespoty jak ,,Alibabki”, ,,No
to co’ z Piotrem Janczerskim,
,Silna Grupa pod wezwaniem”,
,Quorum”, ,,Waganci”’, ,,Pro-
Contra”, ,,Canon-Rytm’” oraz re-
gionalne zespoly ludowe. Ktory
sposrod tylu wystepujacych ze-
spoléw zagarnal zabytkowa gi-
tare? Zanim bohaterom filmu uda
sie dojs¢ prawdy przezyja wiele
nieprawdopodobnych sytuacji m.
in. w towarzystwie niedzwiedzi
przepadajacych za big-beatem,
wsrod pensjonariuszy domoéw...
bez klamek, miedzy pseudo-twor-
cami z telewizji, polujacymi ma
milode talenty muzyczne, ktore
dziwnym trafem okazuja sie zaw-
sze pieknymi, dlugonogimi dziew-
czetami. A tych w filmie nie brak,
jak nie brak sercowych perypetii,
na ktore patrzymy jednak z lek-
kim przymruzeniem oka, podob-
nie jak i na caty wdzieczny, cho¢
nieco zwariowany film.

Krystyna KOPROWICZ




